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2.1

2.2

Om denna skotselanvisning

Sakerhetsrelevant information

Markning av sdkerhetsforeskrifter

Personalkompetens

Monterings- och skétselanvisningen (inklusive den kompletterande monterings- och
skotselanvisningen) dr en permanent del av produkten. Lis denna anvisning fore alla
atgdrder och se till att den alltid finns till hands. Att dessa anvisningar féljs noggrant ar en
forutsattning for att produkten anvdnds som avsett och hanteras korrekt.

Beakta alla uppgifter och markningar pa produkten. Monterings- och skétselanvisningen
motsvarar anordningens utférande och de sdkerhetsstandarder och -féreskrifter som galler
vid tidpunkten for tryckningen.

Originalbruksanvisningen &r skriven pa tyska. Alla andra sprak i denna anvisning ar
Oversattningar av originalet.

| den hdr kompletterande monterings- och skétselanvisningen presenteras grundldggande

information for anvdndning i explosionsfarliga omraden som man ska beakta i samband

med uppstéllning, drift, dvervakning och underhall.

Om denna monterings- och skdtselanvisning inte foljs kan det leda till personskador,

skador p& miljon eller produkten/anldggningen och att alla skadestdndsansprak

ogiltigforklaras. Att inte f6lja monterings- och skotselanvisningen kan till exempel leda till

féljande problem:

= Personskador pa grund av elektriska, mekaniska eller bakteriologiska orsaker samt
elektromagnetiska falt

» Miljoskador pa grund av lackage av farliga dmnen

» Maskinskador

» Feliviktiga produkt- eller anldggningsfunktioner

« Feliforeskrivna underhalls- och reparationsmetoder

Observera dven anvisningarna och sdakerhetsforeskrifterna i 6vriga kapitel!

Férutom den befintliga kompletterande monterings- och skotselanvisningen maste man

beakta foljande monterings- och skdtselanvisningar:

= Monterings- och skdtselanvisning for pumpserien

» Monterings- och skdtselanvisning fér motorn

De ovanstaende anvisningarna tar inte hansyn till lokala bestimmelser. Det aligger den

driftansvarige samt personer som anlitats for monteringen att sakerstalla att dessa foljs.

Kontakta Wilos service (international) fér mer information eller i hindelse av skada.

I denna monterings- och skotselanvisning finns sdakerhetsféreskrifter som varnar for

maskin- och personskador. Dessa varningar anges pa olika satt:

» Sdkerhetsforeskrifter for personskador borjar med en varningstext och visas med
motsvarande symbol.

» Sdkerhetsforeskrifter for maskinskador bérjar med en varningstext och visas utan
symbol.

Varningstext
* Fara!
Kan leda till allvarliga skador eller livsfara om anvisningarna inte foljs!
= Varning!
Kan leda till (allvarliga) skador om anvisningarna inte foljs!
» Observera!
Kan leda till maskinskador och mojligen ett totalhaveri om anvisningarna inte foljs.
- OBS!
Praktiska anvisningar om hantering av produkten

Symboler
| denna anvisning anvénds féljande symboler:

A Allman varningssymbol
A Fara for elektrisk spanning
& Varning for heta ytor

@ Sarskild sakerhetsanvisning: Explosionsskydd

Personlig skyddsutrustning: Anvand horselskydd.

®
Obs!

Personalen maste:
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2.5
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2.7

Driftansvarigs ansvar

Sikerhetsinformation for
monterings- och
underhallsarbeten

Egenmiktig forandring av produkt
och reservdelstillverkning

Otilldtna driftsitt/anvindningssitt

Ovriga risker

= Varainformerad om lokala olycksférebyggande foreskrifter.

» Haldst och férstatt monterings- och skdtselanvisningen.

= Observera eventuella interna arbets-, drifts- och sakerhetsforeskrifter hos den
driftansvarige.

Personalen maste ha féljande kvalifikationer:

o Arbeten pa elsystemet: De elektriska arbetena maste utféras av en kvalificerad
elektriker.

« Monterings-/demonteringsarbeten: Den kvalificerade elektrikern mste vara utbildad i
att hantera de verktyg och fastmaterial som behdvs.

» Produkten far endast anvandas av personal som informerats om hela anldggningens
funktion.

= Underhallsarbeten: Den kvalificerade elektrikern maste kdnna till den anvdnda
utrustningen och hur den ska hanteras.

Definition av "kvalificerad elektriker"

En kvalificerad elektriker ar en person med lamplig teknisk utbildning, kinnedom och
erfarenhet som kan kdnna igen och undvika faror vid elektricitet.

Den driftansvarige maste sakerstdlla personalens ansvarsomraden, behérighet och
6vervakning. Personal som inte har de erforderliga kunskaperna maste utbildas och
instrueras. Detta kan vid behov géras via produktfabrikanten pa uppdrag av den
driftansvarige.

« Tillhandahall monterings- och skotselanvisningen pa det sprak personalen talar.

- Setill att personalen har nédvéndig utbildning for de aktuella arbetena.

 Sdkerstalla personalens ansvarsomraden och behdrighet.

 Informera personalen om anldggningens funktion.

= Uteslut risker till foljd av elektrisk strom.

- Utrusta farliga komponenter (extremt kalla, extremt heta, roterande 0.s.v.) i
anldggningen med berdringsskydd hos kunden.

- Léckage av farliga media (t.ex. explosiva, giftiga, heta) méste avledas sa att det inte
uppstar faror for personer eller miljon. Nationella lagar maste efterféljas.

- Setill att Iattantandliga material inte forvaras i narheten av produkten.

» Setill att de olycksforebyggande foreskrifterna foljs.

- Lokala eller allmidnna bestimmelser samt foreskrifter [t.ex. IEC, VDE osv.] fran det lokala
elbolaget ska foljas.

Alla anvisningar som finns direkt pa produkten maste foljas och alltid vara lasbara:

= Varningsskyltar

« Typskylt

- Rotationsriktningspil/flédesriktningssymbol

» Markning for anslutningar

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar samt personer med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental formaga eller som saknar erfarenhet och kunskap. De ska da héllas under
uppsyn eller instrueras angaende saker anvdndning av apparaten. De ska dven forsta
farorna som foreligger. Barn far inte leka med anordningen. Rengéring eller
anvandarunderhall far inte utféras av barn utan 6vervakning.

Driftansvarig person ska se till att inspektion och montering utfors av auktoriserad och
kvalificerad personal som dven noggrant har studerat monterings- och skotselanvisningen.

Arbeten pé produkten/anliggningen far endast utféras under driftstopp. De
tillvigagangssatt for urdrifttagning av produkten/anliggningen som beskrivs i monterings-
och skdtselanvisningen maste foljas.

Omedelbart nér arbetena har avslutats maste alla sékerhets- och skyddsanordningar
monteras eller tas i funktion igen.

Egenmiktig férandring av produkt och reservdelstillverkning leder till att produktens/
personalens sdkerhet utsatts for risk och tillverkarens sakerhetsforsdakringar upphor att
gdlla.

» Forandringar av produkten far endast utféras med fabrikantens medgivande.
» Endast originaldelar och tillbehdr som &r godkanda av fabrikanten far anvandas.
Om andra delar anvénds tar tillverkaren inte nagot ansvar for foljderna.

Driftsdkerheten kan endast garanteras savida enheterna anvdnds pa ett andamalsenligt satt
enligt kapitel "Anvandning” i den har kompletterande monterings- och skdtselanvisningen.
De grénsvirden som anges i katalogen/databladet far under inga omsténdigheter under-
eller 6verskridas.

Foljande Gvriga risker kan uppsta pa grund av pumpen:
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5.1

Transport och tillfillig lagring

Avsedd anvindning

Beskrivning av pumpen

Markning

Pumparna och utrustningens komponenter, t.ex. monteringsflansen och
titningen (mekanisk titning, plantitning inkl. ror) kan utsittas for tryck och
hoga temperaturer pa grund av vitskor och gaser.

Aven om alla nddvindiga sikerhetsatgarder har vidtagits féreligger fortfarande
risk pa grund av lackage eller mekaniska skador pa pumphuset. Vid tatningar eller
skruvférband kan gaser, angor eller vétskor lacka ut okontrollerat.

Vid driftstopp av pumpen p.g.a. stéromkoppling pa motorn eller kopplingen
kan en okontrollerad kemisk reaktion uppsta i produktens omrade.

Som vid alla cirkulationsprocesser med brannbara viatskor finns i samband
med pumpdriften en risk att cirkulerade vatskor blir statiskt laddade och
darigenom utgor en risk for antdandning.

- Vidta limpliga sikerhetsatgirder (se kapitel “Jordning” och kapitel
“Kopplingsskydd”).

Folj anvisningarna i monterings- och skotselanvisningen for respektive pumpserie!

Andamal

Explosionsfarliga omraden av kategori 2 och 3, atmosfar G, dverensstammer med
tillimpningsomradet fér EG-direktivet 2014/34/EU. | det hdr omradet &r det endast tillatet
att anvdnda pumpar som utifran konstruktionen ar godkénda for det har
anvandningsomradet.

For drivmotorn och de elektriska anordningarna maste det foreskrivna typintyget enligt
direktiv 2014/34/EU, som avser den tillimpliga standardserien DIN EN 60079 féreligga.
Komponenterna maste dessutom vara markta pa ett lampligt satt.

Pumparna i féljande serier med torr motor ar avsedda att anvdndas som cirkulationspumpar
i Building Services:

«  Wilo-VeroLine IPL-N

> Wilo-VeroTwin-DPL-N

e Atmos GIGA-I

*  Atmos GIGA-B

Anviandning

Cirkulation av media i féljande anvandningsomraden:

+ uppvdrmningsanldggningar for varmvatten
« kretsar med kyl- eller kylt vatten

» bruksvattensystem

 industriella cirkulationsanldggningar

« varmebdrande kretsar

Felaktig anvandning

@ Pumpar med torr motor far inte anvdndas for generatordrift!

Pa grund av méjliga varvtal foreligger risk for 6verhettning och diarmed
overskridande av tillatet temperaturomrade.

- Driftforhallanden och tillatna medier beskrivs i kapitlet "Tillatna
driftforhallanden” i den hdar monterings- och skétselanvisningen.

Ex-skyddade pumpar med torr motor dr mirkta enligt féljande (exempel):
Pump: @ N2GExhIIBT4..T3 Gb

Motor: @ (xxxx) EN 6007911 2GEx eb IIC T3 Gb
Forklaring av markningen med exempel:

(xxxx) Registreringsnummer for motorns EG-typintyg
EN 60079 Standard for tdndskyddsklasser for elektriska utrustningar
Il Maskingrupp

Maskinkategori

G Ex-atmosfar pa grund av gaser, angor, dimma

Ytterligare instruktioner « Wilo-Amos GIGA-I/-B... ATEX, Wilo-Vero... IPL-N/DPL-N... ATEX « Ed.02/2025-03 7



EX Allmin mérkning av en explosionsskyddad komponent/apparat
(pump, motor)

h Siker p.g.a. konstruktion (c) och dvervakning av tindkillor (b)

Explosionsgrupp utifran indelningen av gaser och angor beroende
Ic pé termisk tindpunkt (MESG = stdrsta sikra spalt):

MESG < 0,5 mm: IIC

::i 0,5 mm < MESG < 0,9 mm: IIB
MESG > 0,9 mm: lIA
Temperaturklass med max. yttemperatur:
T1 T1=450°C
T2 -T2D T2=300°C,T2A=280°C, T2B=260°C,T2C=230°C,T2D =
T3-T3C 215°C
T4 - T4A T3=200°C,T3A=180°C,T3B=165°C,T3C=160"°C
T4=135°C, T4A=120"°C
Motorns tandskyddsklass:
eb eb = 6kad sikerhet (hég skyddsniva)
db db = tryckbestindig inkapsling (hég skyddsniva)
ec ec = gnistfri utrustning (utokad skyddsniva)
db eb db eb = tryckbestédndig inkapsling, kopplingsbox hdgre sakerhet

(hog skyddsniva)

Tab. 1: Mdrkning

Pumpar och mekaniska tdtningar maste dven skyddas mot torrkorning. Detta
géller i synnerhet for pumpar i serierna Wilo-VeroLine-IPL-N och Wilo-
VeroTwin-DPL-N. Betraffande de har serierna foreligger risken att
plastpumphjulet laddas med elektrostatisk laddning, sdvida inte pumphijulet
ar omgivet av media.

Skydd mot torrkorning kan astadkommas genom 6vervakning av
differenstrycket eller 6vervakning av flodesmangden. Dessutom &r det
mojligt att 6vervaka pumpens effektforbrukning.

Samtliga atgarder maste uppfylla kraven for ett tandskyddssystem av typen
b1 enligt ISO 80079-37. (se Kapitel "Torrkérningsskydd” och
"Driftinformation”).

Pumpen far inte drivas mot stingda ventiler, paneler, spjill eller andra
avsparrningsanordningar i mediets kretslopp.

5.2 Tillatna driftforhallanden
5.2.1  For serien IPL-N/DPL-N

Mekanisk tdtning Begransning av max. tillaten
medietemperatur

Motorpolta
|

Uppvdrmningsvatten Standard (AQpEGG) | 2 93°C 100°C
enligt VDI 2035 4 98 °C 100 °C
Delvis avsaltat vatten Standard (AQpEGG) | 2 93°C 120°C
med konduktivitet 4 98 °C 120 °C
> 80 pS/cm,
silikater < 10 mg/I, pH-
varde > 9
Mineralolja Med sidotdtningav | 2 78 °C 120°C

fluorgummi, t.ex. 4 88 °C 120 °C

Viton (AQpVGG)
Uppvarmningsvatten Standard (AQpEGG) | 2 93°C 120°C
enligt VdTUV TCH 1466 4 98 °C 120°C
med konduktivitet
<100 pS/cm,
silikater < 10 mg/,
partikelhalt (icke
slipande) < 10 mg/i
(driftsatt med lag
salthalt)
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5.2.2

5.3

For serien Atmos GIGA-I/-B

Drift med brinnbara vitskor och

explosionsskydd

Mekanisk tdtning

Begrinsning av max. tillaiten

medietemperatur

Motorpolta
|

Kondensat Standard (AQpEGG) | 2 93°C 100 °C

4 98 °C 100°C
Vatten med Med sidotdtningav | 2 78°C 90 °C
oljeférorening fluorgummi, t.ex. 4 88 °C

Viton (AQpVGG)

Kylvatten med frostskydd Standard (AQpEGG) | 2 och 4 40°C 40°C
(pH-vérde: 7,5-10; inga
férzinkade komponenter)
Vatten-glykol-blandning Standard (AQpEGG) | 2 och &4 40°C 40°C
(20 %—40 % glykol)

Tab. 2: Tilldtna driftférhallanden for serien IPL-N/DPL-N

Mekanisk
tdtning

Begridnsning av max. tillaiten
medietemperatur

Uppvarmningsvatten Standard 2 73°C | 63°C |100°C|100°C
enligt VDI 2035 (AQpPEGG) 4 88°C |83°c |100°c|100°C
Delvis avsaltat vatten Standard 2 73°C |88°C |[125°C|115°C
med konduktivitet (AQpPEGG) 4 63°C |83°c |1s0°c|135°C
> 80 puS/cm,
silikater < 10 mg/I, pH-
varde > 9
Mineralolja Med sidotdtning | 2 48°C |[23°C |[100°C |75°C
av fluorgummi, |, 68°C |53°C |120°C | 105°C
t.ex. Viton
(AQpVGG)
Uppvdrmningsvatten Standard 2 73°C | 63°C |125°C|115°C
enligt VATUV TCH 1466  (AQpPEGG) 4 ss°c |s3°c |1s0°c|135°C
med konduktivitet
<100 pS/cm,
silikater < 10 mg/l,
partikelhalt (icke
slipande) < 10 mg/i
(driftsatt med lag
salthalt)
Kondensat Standard 2 73°C | 63°C |100°C|100°C
(AQPEGG) 4 88°C [83°C |100°C | 100°C
Vatten med Med sidotdtning | 2 48°C |[23°C |[90°C |75°C
oljeférorening av fluorgummi, 4 68°C | 53°C |90°C |90°C
t.ex. Viton
(AQpVGG)
Kylvatten med frostskydd Standard 2och4|40°C | 40°C |40°C |40°C
(pH-vérde: 7,5-10;inga  (AQpEGG)
férzinkade komponenter)
Vatten-glykol-blandning Standard 2och4|40°C |[40°C |40°C |40°C
(20 %—-40 % glykol) (AQPEGG)

Tab. 3: Tilldtna driftforhallanden for serien Atmos GIGA-1/-B

Folj samtliga tillampliga foreskrifter for pumpdrift med en pump med brénnbara vatskor! Hit

hor framfor allt:

+ Tekniska regler for driftsikerhet (TRBS)

« Tekniska regler for farliga amnen (TRGS)

- Direktiv 2014/34/EU om utrustning och sikerhetssystem som &r avsedda fér anvindning
i explosionsfarliga omraden

- Maskindirektivet (2006/42/EG)
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6

6.1

6.2

6.3

6.4
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Information om uppstillning
och driftsdttning

Koppling/kopplingsskydd

Fri rorlighet for drivaxeln

Elektrisk anslutning

Jordning

- Driftsikerhetsférordning (BetrSichV), enligt direktiv 2009/104/EG
+ Explosionsskyddsforordning (11. ProdSV), enligt direktiv 2014/34/EU
+ Férordning om farliga &mnen (GefStoffV)

Observera vid anvandning av pumpen att det foreligger risk for statisk
laddning hos vitskan, liksom vid alla cirkulationsprocesser med brannbara
vatskor. Darigenom foreligger risk for antandning.

VARNING
Risk for personskador pa grund av lickage eller mekaniska
skador!

Observera vid anvdndning av pumpen att det foreligger en kvarvarande
risk pd grund av lackage eller mekaniska skador.

Vid tdtningar, skruvférband och vid slangkopplingen for
avluftningsventilen kan det okontrollerat sippra ut gaser, angor eller
vatskor!

+ Hall avstand till pumpen vid driftsidttningen!
- Bar skyddsklader, skyddshandskar och skyddsglasogon!

Zonforhalning:
Vid drift av en pump med brannbara vatskor kan media sippra ut om den mekaniska
tatningen inte ar tit (flytande eller gasformig). Dessutom kan det under ogynnsamma

férhallanden uppsta en explosiv omgivning kring pumpen.
Installera darfor ett Iimpligt Ex-omrade pa pumpens installationsplats!

Enligt férordningen om driftsdkerhet och maskindirektivet far pumpen endast drivas med
kopplingsskydd.

Kopplingsskyddet skyddar mot ofrivillig kontakt med roterande komponenter.

P& grund av ventilationséppningen (< 5 mm bredd) finns det dndé risk att smala
metallféremal (t.ex. verktyg) ofrivilligt kommer i kontakt med den roterande kopplingen.

kopplingen kan gnistor uppsta okontrollerat.
Om metallféremal fran hdgre hojd ramlar ned pa pumpen kan det, om pumpen
dr uppstilld i vagrat riktning, uppsta mekaniska gnistor.

@ Om verktyg eller andra typer av metallforemal kommer i kontakt med

Detta maste man under alla omstédndigheter férhindra genom att vidta
lampliga atgarder!

Innan den elektriska anslutningen gors ska man kontrollera att drivaxeln kan rora sig fritt.
For detta krdvs att kopplingsskyddet avldgsnas och att axeln vrids for hand i hojd med
kopplingen. Axeln maste kunna rora sig fritt. Det far inte forekomma nagra skrapande ljud.

Om pumphjulet skrapas kan det leda till otillaiten temperaturdkning pa
pumphuset eller till blockering av pumpen.

I samband med kontrollen ska kopplingsskyddet monteras tillbaka!

Som kompletterande sdakerhetsanordning rekommenderar Wilo en motorskyddsanordning.
Den hdr motorskyddsanordningen maste uppfylla kraven for EN 60079, del 14. 1
explosionsfarliga omraden ska elinstallationen utforas enligt EN 60079, del 14.

Vid anslutning av en frekvensomvandlare maste monterings- och skétselanvisningen och
EG-typkontrollintyget fran motortillverkaren ovillkorligen beaktas! Vid kabelférskruvning
ska det tillatna vridmomentet beaktas.

Vid drift med frekvensomformare rekommenderar Wilo att en mdtning av
isoleringsresistansen enligt IEC 60364-6 utfors innan driftsattningen.

For att forhindra risker som uppstar pa grund av statisk laddning och sorja for
potentialutjamning maste aggregatet jordas vid den avsedda
jordanslutningen.

Pa grund av ytbehandlingen ricker det inte med att jorda via pumpfldnsen.
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6.5 Torrkorningsskydd . . . ..
@ For att undvika otillatna temperaturer som kan uppsta i samband med

torrkorning av den mekaniska tatningen rekommenderas att en
tryckdifferens- eller flodesmangdovervakare installeras. Hirigenom stangs
pumpen automatiskt av om trycket eller motoreffekten plotsligt sjunker.

Se kapitel "Pumpens driftsatt”.

6.6 Testkorning med produkt Det ir inte tillitet att genomfora en testkorning utan media (torrkérning).

Forutom skador i fortid pa den mekaniska tdtningen far man rikna med

otillatna temperaturer i omradet kring den mekaniska tdtningen!

All information om péfylining och avluftning i kapitel "Pafyllning/avluftning
av pumpen” i det har dokumentet och i kapitel 8.1 i monterings- och
skotselanvisningen ska beaktas!

Utfor en testkorning utanfor Ex-omradet i samband med driftsattningen! Vid denna
testkdrning ska framfor allt foljande punkter iakttas:

 lugn och vibrationsfri kdrning av pumpen

= motorns stromfoérbrukning. Vardena maste jamforas med uppgifterna i motorns
monterings- och skdtselanvisning.

« buller- och temperaturutveckling i drivenheten

 lackage i flinsanslutningarna

« ldckage itdtningen

» kontroll av rotationsriktningen (observera rotationsriktningspilen pa fliktkdpan)

Kontrollen av rotationsriktning far aldrig utforas genom kortvarig aktivering av den

ofyllda pumpen. Risk for torrkdrning!

6.7 Overvakning av tindkillor Ytterligare utrustning for 6vervakning av antandningskallor maste tillhandahallas av
driftansvarig och vara lamplig for detta andamal. Nar det galler elektrisk utrustning ar ett
typkontrollgodkdnnande nédvandigt.

Samband mellan de funktionella sikerhetsstandarderna och tandskyddsklasserna:
Feltolerans for maskinvara 1 0 -1 0 -1
(avser aktiva tandkallor)

Tandskyddsklass inklusive dvervakning av tandkallor

Feltolerans for maskinvara - 0 1 - 0
Sakerhetskravniva IEC 61508 - Sill Sil2 - Sill
Prestandaniva (Performance - PLc PLd - PLc
Level, PL) /kategori kat. 2 kat. 3 kat. 2
ISO 13849-1

Tandskyddsklass - bl b2 - bl

Enhetsskyddsniva inklusive 6vervakning av tandkallor
EPL-grupp Il Gb Gc

Forklaringar:
Feltolerans for maskinvara (HFT):
-1: Visar en aktiv tindkélla vid normal drift (kan antindas vid normal drift).

0: Visar att anordningen &r saker vid 6vervakning vid normal drift och att inga aktiva
tandkallor ar att vanta.

Ett enda fel kan leda till att enheten slutar fungera. Foljaktligen kravs det endast ett enda
system for att forhindra tandkallor vid normal drift.

1: Visar att anordningen ar sdker med ett enda fel.
Tva fel kan leda till att enheten slutar fungera.

”-": Betyder att det inte krdvs nagon sakerhetsanordning.
SIL1 eller SIL2: Anger sdkerhetsanordningens krav pa sakerhetsniva enligt standardserien

IEC 61508.
PL c eller PL d: Anger sdkerhetsanordningens prestandaniva enligt standardserien
ISO 13849.

7 Driftinformation

7.1 Otilldtna driftsitt/anvindningssidtt  Driftsikerheten garanteras endast ndr pumpen anvénds i enlighet med kapitel

“Anvdndning” i denna kompletterande monterings- och skotselanvisning. Informationen
om driftférhallanden i kapitlet "Beskrivning av pumpen” maste beaktas.
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Varje gang de tilldtna driftforhallandena 6verskrids eller da man tillimpar
otillatna driftsétt finns det risk att den faststéllda temperaturen 6verskrids
(se kapitel "Pumpens driftsatt” och “"Temperaturgrénser”).

OBSERVERA

Sakerstall att skyddsklassen garanteras.

For att garantera motorns skyddsklass, stang kondensathalet
med proppen under drift!

7.2 Explosionsskydd Om aggregaten/pumparna anvinds i explosionsfarliga omradden med krav enligt direktiv
2014/34/EU méste atgirderna och informationen i nedanstdende kapitel iakttas for att
explosionsskyddet ska kunna garanteras:

- Kapitel "P&fylining/avluftning av pumpen”
» Kapitel "Temperaturgranser”

7.21  Péfylining/avluftning av pumpen Folj anvisningarna i monterings- och skotselanvisningen for pumpserien vid
driftsdttning, sérskilt dd pumpen avluftas.

For att mediet inte ska rinna ut okontrollerat i miljon maste man ansluta en slang
till avluftningsventilen for att avlufta. Detta ska man sarskilt beakta vid drift med
vdtskor som utgor en fara for personer eller miljon!

VARNING

Personskador eller miljoskador pa grund av okontrollerat
utsipprande media!

Vitskor som &r farliga fér manniskor och/eller miljén kan tillfoga skador
vid beroring och dven leda till skador pa miljon!

= Media som trdnger ut okontrollerat ska tas om hand med hansyn till géllande
lagbestdammelser!
» Bar skyddskldder, skyddshandskar och skyddsglaségon vid avluftningen.

Sa linge som pumpen drivs maste sug- och tryckledningssystemet och
ddarmed de invindiga pumpkomponenter som kommer i kontakt med vatska
inklusive tdtningskammaren hela tiden fyllas pa med pumpvitska.
Foljaktligen kan det inte foreligga nagon explosiv miljo. Om den
driftansvarige inte kan sikerstélla detta maste man vidta limpliga
overvakningsatgarder.

Vid felaktig uppstillning kan tdtningskammarens sjilvventilation paverkas,
sa att gasblasor ligger kvar i pumpen och den mekaniska titningen torrkors.

Driv anldggningen pa sa satt att det inte kan uppstd nagot undertryck pa
sugsidan. Darfor dr det viktigt att filter och membranexpansionskarl
dimensioneras och underhalls pa ratt satt samt att systemtrycket bibehalls och
6vervakas!

Om det uppstar undertryck pa sugsidan ror det sig om ett otillatet driftsatt.
Nar luft sugs in via axeltdtningen kan det bildas gasblasor i pumpen. Detta
kan leda till torrkorning av den mekaniska tatningen. Vidta eventuellt
lampliga 6vervakningsatgarder.

Av konstruktionsskal ska man inte alltid forhindra att en viss restvolym som inte
ar fylld med vatska ligger kvar efter pafylining infor den forsta idrifttagningen.
Efter aktivering av motorn fylls denna volym med vdtska i samband med att
pumpen kors.

Sdkerstall att den mekaniska tatningens tatningskammare och hjilpsystem
fylls noggrant! Beakta kapitlen i pumpseriens monterings- och
skotselanvisning om driftsattning.

7.2.2  Media Anvadnd endast de vatskor som finns angivna i kapitel "Tilldtna driftforhdllanden”.

Abrasiva komponenter i mediet &r inte tillitna. Om sddana komponenter
trianger in i pumpen kan det leda till att pumpen blockeras. Vid risk for
intrdngning av fasta partiklar i pumpen maste darfor ett filter installeras i
tilloppet!
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7.2.3

7.2.4

Pumpens driftsatt

Skyddsanordningar

Sékerstall att pumpen alltid startas med fullstdndigt 6ppen avsparrningsanordning pa
sugsidan och nagot 6ppen avsparrningsanordning pa trycksidan.
Pumpen kan dven startas mot en stdngd backventil som dr monterad pa trycksidan.

Avsparrningsanordningen pa trycksidan ska regleras i forhallande till driftpunkten forst nar
fullt varvtal har uppnatts.

FARA

Risk for brannskador p.g.a. heta yttemperaturer!

Det maste installeras en tryckavlastningsanordning i tryckledningen.
Vid forsumlighet foreligger redan efter kort tid risk for att hdga
yttemperaturer i pumphuset uppstar pa grund av snabb upphettning av
vdtskan i pumpens innandéme.

Risk for brannskador!

FARA

Livsfara vid hogt tryck pa grund av stingda
avsparrningsanordningar!

Om avsparrningsanordningarna pa sug- och trycksidan ar stangda
foreligger dessutom till féljd av de darigenom uppstadda snabba
tryckdkningarna i pumpens innandéme risk for dverbelastning och till
slut dven explosion!

Utsipprande media ger upphov till allvarliga brannskador!

Kringflygande komponenter ger upphov till allvarliga personskador eller
till och med dodsfall!

Om det inte ar majligt att forhindra torrkorning ska man genom att mata
tryckdifferensen sékerstilla att den minsta mangden Q,;,=0,1xQ, ,, inte
underskrids.

Ta hjdlp av kurvan for respektive pumptyp.

Avstangningskriteriet ar differenstrycket Ap som motsvarar
uppfordringshdjden vid Q,,,, for respektive pumptyp.

Som alternativ kan man tillimpa 6vervakning av flodesmangden.
Avstdngningskriteriet ar matningsfléodet Q,,,,=0,1 x Q,,, for respektive pump.
Pumpen maste stingas av om virdet underskrids.

Dessutom kan man dvervaka effektforbrukningen P1 fér motorn.
Betrdffande effektforbrukningen P1 for motorn giller foljande
avstangningskriterier:

P1<0,2 x P2, vid tvapoliga
P1 < 0,4 x P2, vid fyrapoliga motorer.

Det ir inte tilldtet att anvédnda sig av ett tindskyddssystem som bara baseras
pa dvervakningen av effektférbrukningen . Overvakningen av
differenstrycket och/eller matningsflodet har alltid prioritet.

Om de bada dvervakningsalternativen anvénds parallellt ska man styra
systemet sa att pumpen alltid stidngs av sa fort ndgot av gransvillkoren
intrader.

Styrningen av dvervakningen maste minst uppfylla kraven for ett
tandskyddssystem av typ b1 enligt ISO 80079-37.

Den angivna minsta mangden baseras pa vatten och vattenliknande vdtskor. Vid
anvandning av vatskor med avvikande fysikaliska egenskaper maste det
undersokas om det foreligger risk for 6kad uppvdarmning. Om sa skulle vara fallet
méste man 6ka den minsta mingden (se férteckningen éver media i kapitel
"Tilldtna driftférhdllanden”).

VARNING

Risk for personskador pa grund av roterande komponenter!

Som genombrottsskydd sitter det kapor pa lanternan.

Om dessa kapor saknas eller om kroppsdelar eller foremal kommer i
kontakt med roterande komponenter foreligger en avsevard risk for
personskador!
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» Anvand endast pumpar med de har kaporna!

» Med hjalp av pumpens roterande komponenterna sakerstdller man att det inte gar att
komma i direkt kontakt med dessa komponenter.

» FOlj de tekniska foreskrifterna for skyddsanordningar!

7.2.5  Maskinbuller
VARNING
Konstant ljudniva!

Beroende pa lokala omstédndigheter kan en konstant ljudniva uppsta som
orsakar bullerinducerad horselskada.

« Forse anvdndarna med nédvindiga skyddsutrustningar (till exempel hérselskydd) samt
vidta andra &tgirder (exempelvis genom att anordna kurser, ansla varningar).

Den konstanta ljudnivan ska matas och dvervakas pa de platser ddr det sker mandvrering,

6vervakning eller underhall.

7.2.6  Konstruktionsmissiga

forandringar pd maskinen OBSERVERA

Materiella skador pa grund av anvindning av otillatna
reservdelar
En felfri drift av pumpen garanteras endast ndr originalreservdelar

anvands. Vi garanterar inte att komponenter fran tredje part ar helt sékra
eller klarar den nédvéndiga pafrestningen.

» Anvadnd endast originalreservdelar!
Om andra delar anvénds tar tillverkaren inte nagot ansvar for féljderna.

Vid reservdelsbestallningar ska man alltid uppge samtliga uppgifter pa pumpens och
motorns typskylt.

7.2.7  Temperaturgranser I normalt drifttillstand forvdntas de hdgsta temperaturerna ligga pa pumphusets yta, pa
axeltdtningen och i lagrets omrade.

Savida det inte sker ytterligare uppvarmning motsvarar yttemperatur som bildas pa
pumphuset, temperaturen pa vatskan som ska pumpas. Temperaturen beror pa
férutsattningen att det &r fri kontakt mellan yta och atmosfar.

Under alla omstdndigheter aligger det den driftansvarige att iaktta den faststallda
medietemperaturen (driftstemperaturen). Max. tilldten medietemperatur beror pa
respektive temperaturklass och uppvarmning i pumpen.

tdtning, motorvarvtal, nédvandig temperaturklass och tryck finns i kapitel
"Tillatna driftférhallanden”.

Vid felanvdndning eller stérningar kan betydligt hogre temperaturer uppsta.
Beakta redogorelsen i kapitlet "Driftinformation”.

For mekaniska tatningar kan torrkorning leda till att temperaturgranserna
overskrids. Torrkdrning uppstar inte bara vid for lite fylld titningskammare,
utan dven vid for héga gashalter i mediet. Drift av pumpen utanfor det tillatna
driftomradet kan ocksa leda till torrkdrning.

Med tanke pa lackage ska man med jamna mellanrum kontrollera de mekaniska
tdtningarna!l

@ Uppgifter om max. tilliten medietemperatur beroende pa media, mekanisk

8 Information om underhall Pumpens driftsdkerhet och livslangd beror pa flera faktorer, men dven pa regelratt
underhall och reparation.

Utover de nedanstdende underhallsanvisningarna i denna kompletterande monterings- och
skotselanvisning ska dven underhallsforeskrifterna i monterings- och skétselanvisningarna
for pumpserien, motorn och den mekaniska tatningen iakttas.

Observera féljande principer:

e Foreskrivna underhalls- och inspektionsarbeten ska utforas vid utsatt tidpunkt.

- Driftspersonal ska informeras om underhalls- och reparationsarbeten innan dessa
pabdrjas.

= Sakra maskinens alla forkopplade och efterkopplade komponenter samt driftsmedier
mot oavsiktlig driftsattning.

» Sakerstall att maskinen ar spanningsfri vid samtliga underhalls-, inspektions- och
reparationsarbeten. Sdkra huvudbrytaren mot ovdntad omstart.

« Sdtt upp en varningsskylt mot omstart.
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8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

Motorlager

Statiska tdtningar

Kopplingsskydd

Mekanisk tdtning

Frirorlighet for drivaxeln

» Folj sakerhetsforeskrifterna for det media som ska pumpas.

» Vidta bl.a. de personliga skyddsatgarderna som beskrivs i sikerhetsdatabladet.

» Forebygg skador pa grund av kontakt med eller inandning av farliga vatskor, gaser,
dimmor, angor och damm genom att vidta lampliga skyddsatgarder.

- Satt fast och sdkra stérre byggsatser ordentligt pa lyftdonen vid byte.

 Bristfdlliga maskindelar ska bytas ut omedelbart.

» Kontrollera att skruvfoérband sitter ordentligt, beakta atdragningsmoment.

Kontrollera att sékerhetsanordningarna fungerar efter att underhallsarbetet har avslutats.

Virekommenderar att Wilos personal anlitas infor de forsta reparationerna pa pumpen. |
samband med detta kan anldggningens personal utbildas. Wilo rekommenderar dven att ett
underhallsschema skapas.

Beakta kapitlet "Information om uppstéllning och driftsdttning” om omstart ndr underhalls-
och reparationsarbetena har slutforts!

WILO SE fransdger sig allt ansvar fér skador som uppkommit i samband med anvandning av
reservdelar fran tredje part!

Motorlagrets uppnadda livslangd beror huvudsakligen pa driftsatt och
anvéandningsforhallanden

Beakta all information i motorns monterings- och skétselanvisning om underhall och
livslangd!

Lagren pa motorerna i denna serie klarar 20 000 (2-polig) eller 30 000 (4-polig) drifttimmar.
Nar respektive antal drifttimmar har 16pt ut rekommenderar Wilo att man byter ut
motorerna.

Pa grund av de spaltmatt som behdéver iakttas far den driftansvarige inte byta ut
motorlagren pa egen hand.

Generellt ska motorlagren kontrolleras dagligen med avseende pa ovanligt buller, som tyder
pa en tidig lagerskada.

Nar det gdller nddvandiga motorkomponenter ska man beakta motortillverkarens
monterings- och sk&tselanvisning!

Vdsentliga statiska tatningar dr tdtningarna mellan pumphus och lanterna samt mellan
pumpflansar och rérledningar. Dessa tdtningar ska kontrolleras dagligen med avseende pa
eventuellt ldckage!

Kopplingsskydd och dvriga kapor for snabbt roterande delar ska kontrolleras dagligen med
avseende pa korrekt placering, deformationer och tillrdckligt avstand fran de roterande
delarna!

For att undvika statisk laddning av plastkaporna far rengoring endast ske
med en fuktad trasa.

Den mekaniska tdtningens funktion ska sakerstadllas genom daglig kontroll med avseende
pa eventuella ldckage. Efter en torrkdrning maste alltid tatningen bytas.

Pa grund av den mycket stora temperaturgradienten vid torrkdrning &r det i princip inte
mojligt att parkoppla den mekaniska titningstypen med materialet SiC/SiC eller genomféra
ndgon annan hard/hard-parkoppling under driften.

Vid byte av den mekaniska tdtningen ska man alltid tillimpa den metod som beskrivs i
pumpseriens monterings- och skotselanvisning! | samtliga fall ska dessutom tdtningen
mellan pumphus och lanterna bytas.

For pumpar i serierna Wilo-VeroLine-IPL-N och Wilo-VeroTwin-DPL-N ska man i samband
med byte av tatning kontrollera och sédkerstélla att halen som anvands for att skolja den
mekaniska tdtningen ar fritt rérliga och rena.

Dessa hal sitter i lanternan (fran avluftningsventilen till den mekaniska titningens motring)
och i distansdelen av mdssing mellan pumphjulet och den mekaniska tatningens roterande
del.

Till sist maste man kontrollera den fria rorligheten for drivaxeln.

Kontrollera pumpen dagligen med tanke pa den fria rérligheten for drivaxeln.
laktta eventuella ovanliga ljud under drift, da dessa kan tyda pa skrapningar eller
blockeringar i pumphjulet.

Tekniska dndringar férbehalles!
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2.1

Ndita ohjeita koskien

Turvallisuustiedot

Turvallisuusohjeiden merkinta

Asennus- ja kiyttéohije (tai asennus- ja kdyttdohjeen lisdosa) on kiinted osa tuotteen
toimitusta. Lue tama kdyttdohje ennen kaikkia toimenpiteitd ja pidd se aina helposti
saatavilla. Tdmdn ohjeen tarkka noudattaminen on edellytyksend tuotteen
tarkoituksenmukaiselle kdytolle ja oikealle kasittelylle.

Kaikkia tuotteessa olevia tietoja ja merkintdja on noudatettava. Asennus- ja kdyttoohje
vastaa laitteen mallia ja sen perusteena olevia, painohetkelld voimassa olleita
turvallisuusteknisid mddrayksid ja normeja.

Alkuperdisen kdyttoohjeen kieli on saksa. Kaikki muunkieliset asennus- ja kdyttdohjeet
ovat alkuperdisen asennus- ja kdyttdohjeen kdadannoksia.

Tamad asennus- ja kdyttoohjeen lisdosa sisdltad perustavanlaatuisia ohjeita

rdjahdysvaarallisilla alueilla kdyttda varten, joita on noudatettava asennuksen, kdyton,

valvonnan ja huollon yhteydessa.

Tamain kdyttéohjeen huomiotta jittdminen voi vaarantaa ihmiset, ympériston ja tuotteen/

jarjestelman, ja se mitdtoi kaikki vahingonkorvausvaatimukset. Laiminlydnti voi aiheuttaa

seuraavia vaaratilanteita:

» Henkildvaara sdhkon, mekaanisten toimintojen tai bakteerien vaikutuksen seka
sdahkdmagneettisten kenttien vuoksi

* Ympdristdvaara vaarallisten aineiden vuotojen vuoksi

« Aineelliset vahingot

« Tuotteen taijarjestelmadn tarkedt toiminnot eivat toimi

« Ohjeenmukaisten huolto- ja korjausmenetelmien epdonnistuminen

Noudata lisaksi muiden kappaleiden ohjeita ja turvallisuusohjeita!

Tamdn asennus- ja kdyttoohjeen lisdosan lisdksi on noudatettava seuraavia asennus- ja

kayttoohjeita:

» Pumppumallisarjan asennus- ja kdyttoohje

« Moottorin asennus- ja kdyttoohje

Ndissd ohjeissa ei oteta huomioon sijoituspaikasta riippuvia vaatimuksia, joiden

noudattamisesta yllapitdja vastaa, myos paikalle kutsutun asennushenkilston osalta.

Pyyda lisdtietoja ja ohjeita vahinkotapauksessa ottamalla yhteyttd Wilo-Service-
Internationaliin.

Tassd asennus- ja kdyttoohjeessa annetaan turvallisuusohjeita esine- ja henkilévahinkojen
valttdmiseksi:

« Henkildvahinkojen estamiseen liittyvadt turvallisuusohjeet alkavat huomiosanalla, ja
niissd on vastaava symboli.

« Aineellisten vahinkojen estdamiseen liittyvat turvallisuusohjeet alkavat huomiosanalla,
mutta niissa ei ole symbolia.

Huomiosanat
» VAARA!
Laiminlydnti johtaa kuolemaan tai erittdin vakaviin vammoihin!
- VAROITUS!
Laiminlyénti voi aiheuttaa (erittdin vakavia) vammojal!
- HUOMIO!
Laiminlydnti voi johtaa esinevahinkoihin ja laitteen rikkoutumiseen
korjauskelvottomaksi.
- HUOMAUTUS!
Tuotteen kdyttdon liittyvad hyddyllinen huomautus

Symbolit
Tdssd ohjeessa kdytetddn seuraavia symboleita:

A Yleinen vaaran symboli
A Sdhkojannitteen vaara
& Varoitus kuumista pinnoista

@ Erityinen turvallisuusohje: Rdjahdyssuojaus

@ Henkilonsuojaimet: Kaytd kuulonsuojaimia.

Huomautukset
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Henkil6ston patevyys

Laitteen ylldpitdjan velvollisuudet

Turvaohjeet asennus- ja
huoltotoitd varten

Omavaltaiset muutokset ja
varaosien valmistaminen

Luvattomat kdyttotavat

Jadnnosvaarat

Henkilostovaatimukset:

» Perehdytys voimassa oleviin paikallisiin tapaturmamaardyksiin.

« Asennus- ja kdyttéohjeen lukeminen ja ymmartaminen.

» Mahdollisia ylldpitdjan yrityksen sisdisia tyo-, kdytto- ja turvallisuusmaardyksid on
noudatettava.

Henkilostolld tulee olla seuraavat patevyydet:

»  Sahkotyot: Sahkotoitd saavat suorittaa vain sahkdalan ammattilaiset.

« Asennus/purkaminen: Ammattilaisilla on oltava koulutus tarvittavien tykalujen ja
kiinnitysmateriaalien kdyttoon.

» Kdyttohenkildston on tunnettava koko jarjestelman toiminta.

» Huoltotydt: Ammattilaisten on tunnettava kdytetyt aineet ja niiden havittaminen.

Sahkoalan ammattilaisen maaritelma
Sahkodalan ammattilainen tarkoittaa henkild, jolla on asiaan kuuluva ammatillinen koulutus,
tiedot ja kokemus ja joka tunnistaa sahkoon liittyvat vaarat ja osaa valttda ne.

Yllapitdjan tdytyy varmistaa henkildston vastuualue, tydtehtdvat ja valvontakysymykset.
Jos henkilostolla ei ole tarvittavia tietoja, sille on annettava koulutus ja opastus. Tarpeen
vaatiessa yllapitdja voi antaa ndmd tuotteen valmistajan tehtavaksi.

« Asennus- ja kdyttoohje on toimitettava henkiloston omalla kielella.

< Onvarmistettava henkildstdn tarvittava koulutus suoritettavia toitd varten.

« Onvarmistettava henkiloston vastuualueet ja vastuut.

« On perehdytettdva tydntekijdt jarjestelman toimintatapoihin.

« Onvarmistettava, ettd sahkovirrasta ei aiheudu vaaroja.

« Vaaralliset osat (erittdin kylmit, erittdin kuumat, pydrivit jne.) on varustettava asiakkaan
hankkimalla kosketussuojalla.

« Vaarallisten (esim. rijdhtavien, myrkyllisten, kuumien) pumpattavien aineiden vuodot
tdytyy johtaa pois siten, ettd ihmisille tai ympdristdlle ei aiheudu vaaraa. Maakohtaisia
lakimaardyksia on noudatettava.

» Herkasti syttyvdt materiaalit on aina pidettava kaukana tuotteesta.

- Onvarmistettava, ettd tapaturmantorjuntamaardyksia noudatetaan.

+ Onvarmistettava, ettd paikallisia tai yleisid madrayksia (esim. IEC, VDE jne.) seki
paikallisten sahkoyhtididen maarayksid noudatetaan.

Suoraan tuotteeseen kiinnitettyjd huomautuksia on ehdottomasti noudatettava ja ne on

pidettdva jatkuvasti luettavissa:

» Varoitus- ja vaarahuomautukset

= Tyyppikilpi

e Pydrimissuunnan nuoli/virtaussuunnan nuoli

 Liitdntdjen merkintd

Tatd laitetta voivat kdyttdd yli 8-vuotiaat lapset seka henkildt, joiden fyysiset, sensoriset
tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet tai joiden tiedoissa ja kokemuksissa on puutteita, jos
heitd valvotaan tai jos heitd on opastettu kdyttdmaan laitetta turvallisesti ja he ymmartavat
siihen liittyvat vaarat. Lapset eivdt saa leikkia laitteella. Lapset eivdt saa puhdistaa tai
huoltaa laitetta ilman valvontaa.

Yllapitdjan on huolehdittava siitd, ettd tarkastus- ja asennustdistd vastaa vain tehtdviin
valtuutettu ja ammattitaitoinen henkildstd, joka on perehtynyt ennakolta suoritettaviin
tehtadviin tutustumalla huolellisesti kdyttdohjeeseen.

Tuotetta/jirjestelmai koskevia t6itd saa suorittaa vain laitteiden ollessa pysihdyksissa.
Tuote/jirjestelmi on ehdottomasti pysiytettivi silld tavalla kuin asennus- ja
kdyttoohjeessa on kerrottu.

Vilittomadsti téiden lopettamisen jdlkeen kaikki varo- ja suojalaitteet on kiinnitettdva
takaisin paikoilleen ja kytkettdva toimintaan.

Omavaltaiset muutokset ja varaosien valmistaminen vaarantavat tuotteen/henkiléston
turvallisuuden ja mitdtoivat valmistajan turvallisuudesta antamat vakuutukset.

» Tuotteeseen saa tehdd muutoksia ainoastaan valmistajan erityiselld luvalla.
= Vain alkuperdisvaraosia ja valmistajan hyvaksymia lisdvarusteita saa kdyttaa.
Muiden osien kdytté mitdtoi vastuun tdllaisten osien kdytdstd aiheutuvista seurauksista.

Kdytto on turvallista vain, jos se tapahtuu tdmdn asennus- ja kdyttdohjeen lisdosan luvun
"Maardystenmukainen kdytto" maarayksia noudattaen.

Tuoteluettelossa/tietolehdess3 ilmoitettuja raja-arvoja ei saa missidn tapauksessa alittaa
tai ylittaa.

Pumpuista voi aiheutua seuraavanlaisia jadnndsvaaroja:
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5.1

Kuljetus ja vilivarastointi

Pumpun kuvaus

Merkinnat

Pumppuihin ja varustuksen osiin, esim. asennuslaippaan ja tiivisteeseen
(liukurengastiiviste, tasotiiviste suojaputkiston yhteydessi), voi muodostua
painetta tai korkeita limpdtiloja nesteiden ja kaasujen takia.

Vaikka kaikkiin tarpeellisiin turvallisuustoimenpiteisiin olisikin ryhdytty, on
olemassa vuotojen tai pumpun rungon mekaanisten vaurioiden aiheuttama
jadnndsvaara. Tiivisteista tai kierreliitdnndistd voi padsta ulos kaasuja, hoyryja tai
nesteitd hallitsemattomasti.

Jos pumppu on pysdytetty moottorin tai kytkimen vian takia, tuotetilassa voi
tapahtua hallitsematon kemiallinen reaktio.

Kdytettdessa pumppua — kuten mitd tahansa muuta syttyvien nesteiden
kanssa tapahtuvaa kiertoliikkeistd prosessia — on mahdollista, ettd kierrossa
oleva neste saa siahkostaattisen varauksen, mistd aiheutuu syttymisvaara.

« Tee vastaavat varotoimenpiteet (katso luku "Maadoitus" ja luku
"Kytkinsuoja").

Kunkin pumppumallisarjan asennus- ja kdyttéohjeen neuvot on otettava huomioon!

Kayttotarkoitus

Luokkien 2 ja 3, ilmaseos G, rdjihdysvaaralliset tilat kuuluvat EY-direktiivin 2014/34/EU
soveltamisalaan. Tdssa tilassa saa kdyttdd vain pumppuja, joiden rakenne on hyvaksytty
tallaiseen kayttotarkoitukseen.

Kayttdmoottorista ja sihkélaitteista on oltava direktiivin 2014/34/EU mukaiset
tyyppitarkastustodistukset, jotka perustuvat asiaa koskevaan standardisarjaan DIN EN
60079. Lisaksi tallaiset osat on merkittdva vastaavasti.

Seuraavien mallisarjojen kuivamoottoripumput on tarkoitettu kadytettaviksi
kiertovesipumppuina kiinteistotekniikassa:

»  Wilo-VeroLine IPL-N

> Wilo-VeroTwin-DPL-N

» Wilo-Atmos GIGA-I

= Wilo-Atmos GIGA-B

Kaytto

Aineiden kierto seuraavilla kdyttdalueilla:
e Lamminvesi-ldmmitysjdrjestelmat
- Jadhdytys- ja kylmavesipiirit

«  Kayttovesijarjestelmat

» Teollisuuden kiertojarjestelmat

e Ldmmonsiirtopiirit

Virheellinen kaytto

@ Kuivamoottoripumppuja ei ole hyvaksytty generaattorikdyttoon!

Tallaisessa kdytossda mahdolliset kierrosluvut voivat aiheuttaa
ylikuumenemisen vaaran ja sallitun lampétila-alueen ylittymisen.

» Katso kdyttoolosuhteet sekd sallitut aineet taman kdyttoohjeen luvusta
"Sallitut kdyttoolosuhteet".

Réjahdyssuojatut kuivamoottoripumput on merkitty seuraavasti (esimerkkeja):
Pumppu: @ 12GExhIIBT4..T3 Gb

Moottori: @ (xxxx) EN 6007911 2GEx eb IIC T3 Gb
Merkintojen selitys esimerkkien avulla:

(xxxx) Moottorin EY-tyyppitarkastustodistuksen hyvdksyntanumero
EN 60079 Sahkélaitteiden syttymissuojaluokkia koskeva standardi
Il Laiteryhma
Laiteluokka
G Rdjahdysvaarallinen Ex-tila kaasujen, hdyryjen ja sumun vuoksi
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Ex

Rijahdyssuojatun osan/laitteen (pumppu, moottori) yleinen
merkinta

Suojaus rakenteellisella turvallisuudella (c) ja sytytyslidhteen
valvonnalla (b)

IIC
1B
A

Rdjahdysryhmd, vastaa kaasujen ja hdyryjen jaottelua
syttymislampétilasta riippuen (MESG = kokeellinen turvarako):

MESG < 0,5 mm: lIC
0,5 mm < MESG < 0,9 mm: |IB
MESG > 0,9 mm: lIA

T1
T2-T2D
T3-T3C
T4-T4A

Lampdtilaluokka pinnan maksimildmpétilalla:

T1=450°C
T2=300°C,T2A=280°C,T2B=260°C,T2C=230°C,T2D =
215°C

T3=200°C,T3A=180°C,T3B=165°C, T3C=160"°C
T4=135°C,T4A=120°C

eb
db
ec
db eb

Moottorin syttymissuojaluokka:

eb = parannettu turvallisuus (korkea suojaustaso)

db = paineenkestivi kotelointi (korkea suojaustaso)

ec = kipindimatén kayttélaite (laajennettu suojaustaso)

db eb = paineenkestdva kotelointi, liitdntdkotelon parannettu
turvallisuus (korkea suojaustaso)

Taul. 1: Merkinnat

&

5.2 Sallitut kdyttoolosuhteet
5.2.1  Mallisarjalle IPL-N/DPL-N

Pumput ja liukurengastiivisteet on suojattava lisdksi kuivakadyntid vastaan.
Tdma koskee erityisesti mallisarjojen Wilo-VeroLine-IPL-N ja Wilo-VeroTwin-
DPL-N pumppuja. Ndissd mallisarjoissa on olemassa vaara muovisen
juoksupyordn sihkostaattisesta varauksesta, mikali juoksupyorai ei ole aineen
ymparoima.

Suojaus kuivakdynniltd voidaan toteuttaa paine-eron valvonnalla tai
virtausmaaran valvonnalla. Lisdksi on mahdollista valvoa pumpun tehon
kulutusta.

Kaikkien toimenpiteiden tulee olla standardin ISO 80079-37 tyypin bl
syttymiselti suojaavan jirjestelmin mukaisia. (Katso luvut
"Kuivakdyntisuoja" ja "Kiyttoon liittyvid ohjeita”).

Pumppua ei saa kdyttaa suljettuja venttiileitd, lappia, luisteja tai muita
sulkulaitteita vastaan aineen kierrossa.

Liukurengastiiviste | Aineen suurimman sallitun lampétilan

rajoitus
Moottorin
napaluku
Lammitysvesi standardin = Vakio (AQpEGG) 2 93°C 100 °C
VDI 2035 mukaan 4 98 °C 100 °C
Vesi, josta suola osittain ~ Vakio (AQpEGG) 2 93°C 120°C
poistettu, johtavuus 4 98 °C 120 °C
> 80 pS/cm,
silikaatteja < 10 mg/l, pH-
arvo > 9
Mineraalioljy Fluorikumisella 2 78 °C 120°C
to!5|ot||.V|steeIIa, 4 88 °C 120 °C
esim. Viton
(AQpVGG)
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5.2.2  Mallisarjalle Atmos GIGA-1/-B

Liukurengastiiviste

Aineen suurimman sallitun lampétilan

rajoitus

Moottorin
napaluku

Standardin Vakio (AQpEGG) 2 93°C 120°C
VdTUY TCI'.|. 14§6 ' 4 98 °C 120°C
mukainen lammitysvesi,
jonka johtavuus
<100 pS/cm,
silikaatteja < 10 mg/l,
kiintoainepitoisuus (ei
hankaavia) < 10 mg/l
(vahisuolainen
kdyttotapa)
Kondenssivesi Vakio (AQpEGG) 2 93°C 100 °C
4 98 °C 100 °C
Oljypitoinen vesi Fluorikumisella 2 78°C 90 °C
t0|.5|ot||.V|steeIIa, 4 88 °C
esim. Viton
(AQpVGG)
Jaihdytysvesi, jossa Vakio (AQpEGG) 2jalb 40°C 40°C
pakkasnestettd (pH-arvo:
7,5—10; ei sinkittyj osia)
Vesi-glykoli-seos (20—  Vakio (AQpEGG) 2jak 40 °C 40 °C
40 % glykolia)

Taul. 2: Sallitut kayttoolosuhteet mallisarjalle IPL-N/DPL-N

Liukurengastiiv
iste

Aineen suurimman sallitun lampétilan
rajoitus

Moott

orin

napalu

ku
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Lammitysvesi standardin = Vakio (AQpEGG) | 2 73°C | 63°C |100°C | 100°C
VDI 2035 mukaan 4 88°C |83°C |100°C|100°C
Vesi, josta suola osittain ~ Vakio (AQpEGG) | 2 73°C |88°C |125°C |115°C
poistettu, johtavuus 4 63°C |83°Cc |140°C|135°C
> 80 uS/cm,
silikaatteja < 10 mg/l, pH-
arvo > 9
Mineraalioljy Fluorikumisella | 2 48°C |23°C [100°C|75°C
t0|.5|ot||'V|steeIIa, 4 68°C |53°Cc |120°C | 105°C
esim. Viton
(AQpVGG)
Standardin Vakio (AQpEGG) | 2 73°C | 63°C |125°C|115°C
e 4 88°C [83°C |140°C |135°C
mukainen lammitysvesi,
jonka johtavuus
<100 pS/cm,
silikaatteja < 10 mg/l,
kiintoainepitoisuus (ei
hankaavia) < 10 mg/i
(vdhasuolainen
kdyttotapa)
Kondenssivesi Vakio (AQpEGG) | 2 73°C |63°C |100°C | 100°C
4 88°C |[83°C |[100°C | 100°C
Oljypitoinen vesi Fluorikumisella | 2 48°C [23°C |[90°C |75°C
to!5|ot||.V|stee|Ia, 4 68°C | 53°C |90°C |90°C
esim. Viton
(AQpVGG)
21



5.3

6

6.1

22

Kaytto syttyvien nesteiden kanssa

Ohjeita asentamiseen ja
kdyttoonottoon

Kytkin/kytkinsuoja

Liukurengastiiv | Aineen suurimman sallitun lampotilan
iste rajoitus

Moott

orin

napalu

ku
Jaihdytysvesi, jossa Vakio (AQpEGG) | 2ja4 | 40°C |40°C |[40°C |40°C
pakkasnestettd (pH-arvo:
7,5-10; ei sinkittyjd osia)

Vesi-glykoli-seos (20—  Vakio (AQpEGG) | 2ja4 |40°C |40°C |40°C |40°C
40 % glykolia)

Taul. 3: Sallitut kdyttdolosuhteet mallisarjalle Atmos GIGA-I/-B

Kun pumppua kdytetddn syttyvien nesteiden kanssa, huomioon on otettava kaikki
asiaankuuluvat vaatimukset! Niitd ovat varsinkin seuraavat:

« Kéyttéturvallisuutta koskevat tekniset mairdykset (TRBS)

- Vaarallisia aineita koskevat tekniset miirdykset (TRBS)

- Rdjdhdysvaarallisissa tiloissa kdytettdviksi tarkoitettujen laitteiden ja suojajdrjestelmien
madriystenmukaista kdyttod koskeva direktiivi 2014/34/EU

+ Konedirektiivi (2006/42/EY)

. Kéyttéturvallisuusasetus (BetrSichV), direktiivin 2009/104/EY mukaisesti

« Réjihdyssuojausasetus (11. ProdSV), direktiivin 2014/34/EU mukaisesti

« Vaarallisista aineista annettu asetus (GefStoffV)

Pumppua kdytettdessd on otettava huomioon, ettd nesteeseen saattaa
muodostua sdahkostaattinen varaus — kuten missa tahansa muussa syttyvien
nesteiden kanssa tapahtuvassa kiertoliikkeisessd prosessissa. Tasta voi
aiheutua syttymisvaara.

VAROITUS

Vuodon tai mekaanisten vaurioiden aiheuttamat
henkilovahingot!

Vaikka kaikkiin tarpeellisiin turvallisuustoimenpiteisiin olisikin ryhdytty,
on olemassa vuotojen tai mekaanisten vaurioiden aiheuttama
jddannosvaara.

Tiivisteista, kierreliitdnnoistd ja ilmanpoistoventtiilin letkuliitdnndsta voi
pddsta hallitsemattomasti ulos kaasuja, hoyryjd tai nesteita!

- Kadyttoonoton aikana on pidettdva etdisyyttd pumppuun!
- Suojavaatetusta, suojakdsineita ja suojalaseja on kaytettava!

Vyohykkeen siirtyminen:

Kiytettdessd pumppua palavilla nesteilli ainetta (juoksevaa tai kaasumaista) voi padsti
ulos, jos liukurengastiiviste vuotaa. T3lloin epaedullisissa olosuhteissa voi pumpun
Tallaista tapausta varten pumpun asennuspaikkaan on jarjestettdva vastaava Ex-
vyohyke!

Kayttoturvallisuudesta annetun asetuksen ja konedirektiivin mukaisesti pumppua saa
kdyttdd vain kytkinsuojalla varustettuna.

Kytkimen suojus suojaa pydrivien osien tahattomalta koskettamiselta.

On kuitenkin olemassa vaara, ettd ilmanvaihtorakojen (leveys < 5 mm) kautta kapeita
metallisia esineita (esim. tydkaluja) pddsee vahingossa kosketukseen pyérivén kytkimen
kanssa.

Jos tyokalut tai muut metalliesineet koskevat kytkimeen, voi tastd aiheutua
odottamatonta kipindintia.

Jos pumpun péille putoaa metallisia esineitda suuremmasta korkeudesta,
pumpun vaakatasoon asennuksen yhteydessa voi esiintyd mekaanista
kipinointia.

Tdma on ehdottomasti viltettdva sopivilla toimenpiteilla!
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6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

Kdyttoakselin esteeton
liilkkuminen

Sahkoasennus

Maadoitus

Kuivakdyntisuoja

Koekadytto tuotteen kanssa

Sytytysldhteen valvonta

Ennen sdhkdasennusta on tarkastettava kdyttdakselin esteetdn liilkkuminen. Tata varten
kytkinsuoja on poistettava ja akselia kierrettava kdsin kytkimen korkeudelle. Akselin on
pddstava lilkkkumaan esteetta. Kirskuvaa ddnta ei saa kuulua.

Juoksupy®6rdn hioutuminen saattaa nostaa pumpun pesan lampétilan liian
korkeaksi tai tukkia pumpun.

Kun tarkastus on tehty, kytkinsuoja on asetettava takaisin paikalleen!

Wilo suosittelee moottorinsuojalaitteen kdyttoa lisdvarolaitteena. Tdman
moottorinsuojalaitteen on oltava standardin EN 60079 osan 14 mukainen.
Rédjahdysvaarallisissa tiloissa sahkdasennus on tehtdva standardin EN 60079 osan 14
mukaisesti.

Taajuusmuuttajan liitdnndssa on ehdottomasti noudatettava moottorin valmistajan
asennus- ja kdyttoohjetta ja otettava huomioon moottorin valmistajan EY-
tyyppitarkastustodistus! Kaapelildpivienneissa on noudatettava sallittuja
vddantomomentteja.

Wilo suosittelee erityisesti taajuusmuuttajaa kdytettdessa ennen kdyttodnottoa
eristysvastuksen mittaamista IEC 60364-6 -standardin mukaisesti.

Jotta viltetddn staattisesta varauksesta johtuvat vaarat ja huolehditaan
potentiaalintasauksesta, yksikko on maadoitettava tidhdn tarkoitukseen
varatulla maadoitusliittimella.

Pelkkd maadoitus pumpun laipan avulla ei ole riittdva sen pinnoituksen
vuoksi.

lampatilat, suositellaan paine-eron tai virtausmdaran valvontalaitteen
asentamista. Siten pumppu sammuu dkillisen paineenlaskun tai dkillisen
virtaaman alenemisen yhteydessa.

Katso luku "Pumpun kayttotapa".

Koekiytto ilman ainetta (kuivakidynti) ei ole sallittua. Liukurengastiivisteen
etukdteisvaurioitumisen lisdksi liukurengastiivisteen alueella lampatila
saattaa nousta luvattoman korkeaksi!

Kaikki tayttamista ja ilmaamista koskevat taman asiakirjan luvussa "Pumpun
tdyttiminen/ilmaaminen” sekd pumppumallisarjan asennus- ja kiyttoohjeen
luvussa 8.1 annetut ohjeet on otettava huomioon!

0 © @

Kayttoonoton yhteydessd on suoritettava koekdytto Ex-tilan ulkopuolella! Tallaisessa
koekdytdssa on huomioitava erityisesti seuraavat seikat:

= Pumpun rauhallinen, tdrisematon kdynti

» Moottorin virrankulutus. Arvoja on verrattava moottorin kdyttoohjeen tietoihin.
«  Kayttoyksikon melun ja lammon muodostus

» Vuodot laippaliitdnndissa

= Vuodot tiivisteessa

+ Pydrimissuunnan tarkastus (tarkasta pydrimissuunnan nuoli tuuletinkotelossa)

Laitteiston yllapitdjan on hankittava sytytysldhteen valvontaa varten lisdlaitteet, joiden
tdytyy soveltua tahdn tarkoitukseen. Sdhkolaitteiden osalta vaaditaan
tyyppitarkastushyvaksynta.

Toiminnallisten turvallisuusstandardien ja syttymissuojaluokkien vilinen yhteys:
Laitteiston vikasietoisuus 1 0 -1 0 -1

(aktiivisen sytytysldhteen
suhteen)

Syttymissuojaluokka sytytysldhteen valvontaa kdytettdessa

Laitteiston vikasietoisuus - 0 1 - 0
Turvallisuusvaatimustaso IEC - Sill Sil2 - Sill
61508

Suorituskykytaso - PLc PLd - PLc
(Performance Level, PL) / k.2 k.3 k. 2
luokka ISO 13849-1

Syttymissuojaluokka - bl b2 - bl
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Kdyttoon liittyvid ohjeita

Luvattomat kadyttotavat

Pumpun tdyttiminen/ilmaaminen

Laitesuojaustaso sytytysldhteen valvontaa kdytettdessa
EPL-ryhma Il Gb Gc

Selitykset:
Laitteiston vikasietoisuus:
-1: N&yttad aktiivisen sytytyslahteen normaalikdytéssé (syttyvd normaalikdytossi).

0: limaisee, ettd laite on normaalikdytdssa valvonnassa turvallinen, eika aktiivisia
sytytyslahteitd ole odotettavissa.

Yksi ainoa vika voi aiheuttaa laitteen epdkuntoon menon. Ndin sytytysldahteiden
valttamiseen tarvitaan normaalikdytdssa yksi ainoa jarjestelma.

1: limaisee, ettd laite on turvallinen, kun vikoja on vain yksi.
Kaksi toisistaan riippumatonta vikaa voivat aiheuttaa laitteen epakuntoon menon.

: Tarkoittaa, ettd varolaitetta ei tarvita.

SIL1 tai SIL2: limaisee varolaitteen turvallisuusvaatimustason standardisarjan IEC 61508
mukaisesti.

PL c tai PL d: Iimaisee varolaitteen suorituskykytason standardisarjan ISO 13849
mukaisesti.

Kayttd on turvallista vain, jos se tapahtuu tdman asennus- ja kdyttoohjeen lisdosan luvun
"Maardystenmukainen kdytto" maardyksia noudattaen. Luvussa “Pumpun kuvaus”
mainittuja, kdyttoolosuhteita koskevia ohjeita on noudatettava.

Mika tahansa sallituista kdyttoolosuhteista tai sallituista kdyttotavoista
poikkeaminen voi johtaa miiritettyjen limpétilojen ylittymiseen (katso luvut
"Pumpun kiyttotapa” ja "Lampéotilarajat”).

HUOMIO

Varmista, ettd kotelointiluokka on taattu.

Moottorin kotelointiluokan varmistamiseksi sulje
kondenssivesiaukko tulpalla kdyton ajaksi!

Jos yksikét/pumput sijoitetaan réjahdysvaarallisiin tiloihin direktiivin 2014/34/EU
vaatimusten mukaisesti, rdjahdyssuojauksen varmistamiseksi on otettava huomioon
seuraavassa luetelluissa luvuissa esitetyt toimenpiteet ja ohjeet:

+ Luku "Pumpun tiyttdminen/ilmaaminen"”

« Luku "Lampdtilarajat”

Huomioon on otettava ohjeet, jotka pumppumallisarjan asennus- ja
kdyttoohjeessa annetaan kadyttoonotosta, erityisesti pumpun ilmaamisesta.

Jotta estetddn aineen valvomaton virtaus ympdristoon, ilmaamista varten
ilmanpoistoventtiiliin on liitettava letku. Tdmad on otettava erityisesti huomioon,
kun pumppua kdytetddn ihmisille tai ymparistolle vaarallisilla nesteilla!

VAROITUS

Valvomattomasti ulos valuvan aineen aiheuttama
loukkaantumisen ja ymparistovahinkojen vaara!
Henkildille ja/tai ympéristolle vaaralliset nesteet voivat aiheuttaa

ympdristovahinkoja ja loukkaantumisia, jos aineen kanssa joudutaan
kosketuksiin!

» Valvomattomasti jarjestelmdsta poistunut aine on hdvitettdva lakisdateiset madrdaykset
huomioiden!
« llmaamisen yhteydessd on kdytettdvd suojavaatetusta, suojakdsineitd ja suojalaseja.

Pumpun kdyton aikana imu- ja paineputken jarjestelmdn ja samalla pumpun
sisdosan, joka on kosketuksissa nesteeseen, ja tiivistekammion on oltava aina
tdynnd pumpattavaa nestettd. Ndin sinne ei pidse muodostumaan

ryhdyttava vastaaviin valvontatoimenpiteisiin.
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Jos laite on asennettu epdasianmukaisesti, tiivistekammion itsendinen
ilmaaminen voi estys4, jolloin kaasukuplia saattaa jaada pumppuun ja
liukurengastiiviste joutuu kuivakayntiin.

Jarjestelmdd on kdytettdva niin, ettd imupuolelle ei voi muodostua alipainetta.
Taman takia on kiinnitettdvd huomiota suodattimien ja kalvopaisuntasailididen
oikeanlaiseen kokoonpanoon ja huoltoon seka jarjestelmdn paineen
ylldpitdmiseen ja valvontaan!

Jos imupuolelle muodostuu alipainetta, kyse on luvattomasta kadyttotavasta.
Kun ilmaa imeytyy akselitiivisteen kautta, pumppuun voi muodostua
kaasukuplia. Tamd voi aiheuttaa liukurengastiivisteen kuivakdynnin.
Tarvittaessa on ryhdyttédva asianmukaisiin valvontatoimenpiteisiin.

Rakenteellisten syiden takia ei aina ole mahdollista valttda sitd, etta
ensimmdisen kdyttéonoton tdytdn jdlkeen jaa tietty ylimddrdinen tila, joka ei
tdyty nesteestd. Tdllainen tila tdyttyy kuitenkin valittdmdasti pumpattavasta
nesteestd moottorin kdynnistdmisen jalkeen, kun pumpun toiminta alkaa.

Tiivistekammioiden ja liukurengastiivisteen apujarjestelmien huolellisesta
tdyttamisestd on huolehdittaval Pumppumallisarjan asennus- ja
kdyttoohjeessa oleva kdyttoonottoa koskeva luku on otettava huomioon.

7.2.2  Aine Vain luvussa "Sallitut kdyttdolosuhteet” mainittuja nesteitd saa pumpata.

Pumpattavassa aineessa ei saa olla hiovia ainesosia. Jos tillaisia ainesosia
joutuu pumppuun, pumppu saattaa jumittua. Jos vaarana on kiinteiden

suodatin!

7.2.3  Pumpun kdyttotapa On varmistettava, ettd pumppu kdynnistetddn aina vasta, kun sulkulaite on tdysin avoinna
imupuolella ja hieman avoinna painepuolella.
Pumppua voidaan kuitenkin kdyttdd painepuolelle asennettua, suljettua takaiskuventtiilia
vastaan.

Painepuolisen sulkulaitteen saa sddtdd toimintapisteeseen vasta, kun tdysi kierrosluku on
saavutettu.

VAARA

Korkeiden pintalampétilojen aiheuttama palovammojen vaara!

Paineputkeen on asennettava paineenpoistolaite.

Jos ndin ei toimita, on vaarana, ettd pumpun pesan pinnan lampétila
nousee hyvin lyhyessd ajassa korkeaksi pumpun sisélld olevan nesteen
kuumentuessa nopeasti.

Palovammojen vaara!

VAARA

Hengenvaara kiinni olevien sulkulaitteiden aiheuttamasta
korkeasta paineesta!

Jos sulkulaitteet ovat kiinni imu- ja painepuolella, vaarana on
ylikuormittuminen tai jopa rdjahtaminen tilanteen aiheuttaman pumpun
sisdisen paineen kasvaessa dkillisesti.

Purkautuva aine aiheuttaa erittdin vakavia palovammoja!

Ympdriinsd lentelevdt osat aiheuttavat erittdin vakavia loukkaantumisia
tai jopa kuoleman!
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@ Jos kuivakdyntii ei voida sulkea pois, on varmistettava paine-eron

Tdhan kdytetdan kyseisen pumpputyypin ominaiskayraa.

Sammutuskriteerind on paine-ero Ap, joka vastaa kyseisen pumpputyypin
nostokorkeutta vahimmadisvirtaamallaQ,,.

onvirtaama Q,;,=0,1 x Q,,, kyseisessd pumpussa.
Jos virtaama alittuu, pumpun on sammuttava.

Lisdksi voidaan valvoa moottorin tehon kulutusta P1.
Moottorin tehon kulutuksen P1 suhteen ovat voimassa seuraavat
sammutuskriteerit:

P1<0,2xP2,, ..o 2-Napaisten ja
P1<0,4 xP2 ...vo 4-napaisten kdyttolaitteiden kohdalla.

Vain tehon kulutuksen valvontaan perustuva syttymiseltd suojaava
jirjestelmi ei ole sallittu. Paine-eron ja/tai virtaaman valvonta on joka
tapauksessa ensisijainen.

on ohjattava niin, ettd pumppu sammuu aina heti, kun toinen reunaehdoista
tulee voimaan.

Valvonnan ohjauksen tulee olla ainakin tyypin b1 syttymiseltd suojaavan
jarjestelman mukainen standardin 1ISO 80079-37 mukaisesti.

Madritetty minimimdara viittaa veteen ja vedenkaltaisiin nesteisiin. Jos
kdytetddn tdstd fysikaalisilta ominaisuuksiltaan poikkeavia nesteitd, on
tarkastettava, onko vaarana liiallinen ldmpeneminen. Téllaisessa tilanteessa on
nostettava vahimmaismaarai (katso aineluettelo luvussa "Sallitut
kayttdolosuhteet").

Suojalaitteet
VAROITUS
Pyorivien osien aiheuttamat henkilévahingot!

Lyhtyyn kiinnitetddn suojukset, jotta se ei padse lapi.
Jos ndmd kannet puuttuvat, ja esimerkiksi kehonosat tai esineet
koskettavat pydrivid osia, on olemassa huomattava loukkaantumisvaara!

* Pumppua saa kdyttaa vain talld kannella varustettuna!
= Pumpun pydrivdt osat on suojattava niin, ettd estetddn paasy suoraan ndihin osiin.
» Noudata suojalaitteita koskevia teknisia maddrdyksia!

Koneen melu
VAROITUS
Jatkuva melu!

Paikallisista olosuhteista riippuen on mahdollista, ettd melua on
jatkuvasti, mistd saattaa aiheutua kuulonalenemia.

+  Kiyttéhenkilosto on varustettava vaadittavilla suojaimilla (esimerkiksi kuulosuojaimet)
ja on tehtdvd muita suojatoimenpiteitd (esimerkiksi koulutuksen jarjestiminen,
varoitusten kiinnittdminen).

Jatkuvaa melua on mitattava ja valvottava kdytto-, valvonta- ja huoltopaikoissa.

Koneen rakenteelliset muutokset

HUOMIO
Hyvaksymdttomien varaosien kdytosta aiheutuvat aineelliset
vahingot

Pumpun moitteeton toiminta voidaan varmistaa vain, kun kdytetdan
alkuperdisid varaosia. Muiden valmistajien osien osalta ei voida taata, ettd
ne on suunniteltu ja valmistettu asianmukaisten turvallisuus- ja
toimintavaatimusten mukaisesti.

« Kdytd vain alkuperdisid varaosia!
Muiden osien kdyttoé mitdtoi vastuun téllaisten osien kdytdstd aiheutuvista seurauksista.
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7.2.7

8.1

Lampotilarajat

Huoltoa koskevat ohjeet

Moottorin laakerit

Jokaisen varaosatilauksen yhteydessa on ilmoitettava kaikki pumpun ja moottorin
tyyppikilven tiedot.

Tavanomaisessa kdyttotilassa korkeimmat ldmpétilat ovat todenndkéisimmin pumpun
pesdn pinnalla, akselitiivisteessa ja laakerin alueella.

Mikdli lisdlammitystd ei kdytetd, pumpun pesdn pinnan ldmpdtila vastaa pumpattavan
nesteen lampdtilaa. Limpdtila perustuu oletukseen, ettd pinnan ja ilman valilld on esteetdn
kosketus.

Joka tapauksessa jdrjestelman yllapitdjan vastuulla on maaritetyn aineen lampotilan
(kdyttolampatilan) noudattaminen. Suurin sallittu aineen limpétila riippuu kulloinkin
sovellettavasta ldmpotilaluokasta ja pumpun ldmpenemisesta.

Katso aineen suurimman sallitun lampdtilan tiedot pumpattavan aineen,
liukurengastiivisteen, moottorin kierrosluvun, vaaditun lampétilaluokan ja
paineen mukaisesti luvusta "Sallitut kdayttoolosuhteet".

Védranlaisessa kdytossa tai hdiridtilanteissa voi esiintyd huomattavasti
korkeampia l[ampétiloja. Ota tdssa huomioon luvussa "Kdyttdon liittyvia ohjeita”
mainitut seikat.

Liukurengastiivisteiden sallitut Iimpdtilarajat saattavat ylittya kuivakdynnin
takia. Kuivakdyntid saattaa ilmeta paitsi riittamattomasti taytetyn
tiivistekammion yhteydess3, my®6s aineen liian suuren kaasuosuuden
tapauksessa. Kuivakdyntiin voi johtaa my6s pumpun kdyttaminen sallitun
kayttoalueen ulkopuolella.

Liukurengastiivisteet on tarkastettava saanndllisesti vuotojen varalta!

Pumpun kayttoturvallisuus ja kdyttoika riippuvat useiden muiden seikkojen lisaksi myds
saannollisestd huollosta ja korjaustdista.

Tassd kayttdohjeen lisdosassa jdljempana esitettyjen huolto-ohjeiden lisdksi on otettava
huomioon pumppumallisarjan, moottorin ja liukurengastiivisteen asennus- ja kdyttoohjeen
huoltomddrdykset.

Ota huomioon seuraavat periaatteet:

« Tee vaaditut huolto- ja tarkastustydt mddrdaikojen mukaisesti.

- llmoita kdyttdhenkildstolle huolto- ja kunnossapitotdistd ennen toiden aloittamista.

» Varmista kaikki konetta edeltdvat ja seuraavat jarjestelman osat ja kdyttolaitteet niin,
ettei niitd voida ottaa vahingossa kayttoon.

= Sammuta laitteisto jannitteettdmaksi kaikkien huolto-, tarkastus- ja korjaustdiden
yhteydessa. Varmista paakytkin niin, ettei sitd voida kytked odottamattomasti takaisin
padlle.

= Kiinnita varoituskilpi, jossa kielletdan uudelleenkytkeminen.

« Noudata turvallisuusmdardyksid, jotka koskevat pumpattavaa ainetta.

- Katso henkilokohtaisia suojatoimenpiteitd koskevat tiedot
kayttoturvallisuustiedotteesta ja muista lahteista.

+ Poista asianmukaisin suojatoimenpitein vaarat, jotka johtuvat vaarallisten nesteiden,
kaasujen, sumujen, hdyryjen ja pélyjen kanssa kosketuksiin joutumisesta tai
hengittdmisesta.

+ Kiinnitd ja varmista suuret kokoonpanot nostolaitteisiin huolellisesti vaihdon
yhteydessa.

= Vaihda vialliset koneenosat heti.

+ Tarkasta ruuviliitosten hyva pitdvyys, ota huomioon kiristysmomentti.

Tarkasta turvallisuuslaitteiden toiminta huoltotdiden paatteeksi.

Wilo suosittelee, ettd Wilon henkildsto suorittaa pumpun ensimmdiset korjaustyot. Samalla
yrityksen oma huoltohenkildstd voi saada koulutuksen ndihin tehtaviin. Lisdksi Wilo
suosittelee huoltosuunnitelman laatimista.

Katso huolto- tai korjaustoiden jdlkeen uuden kdyttoonoton yhteydessa luku "Ohjeita
asentamiseen ja kdyttdonottoon"!

WILO SE ei vastaa mitenkdan vaurioista, jotka johtuvat muiden kuin alkuperdisten varaosien
kdytosta!l

Moottorin laakerien saavutettava kdyttoika riippuu olennaisesti kdyttdtavasta ja
kdyttoolosuhteista.

Kaikkia moottorin kdyttoohjeessa annettuja huoltoa ja kdyttoikda koskevia ohjeita on
noudatettava!

Taman mallisarjan moottorien laakerit on suunniteltu 20 000 (2-napainen) tai 30 000 (4-

napainen) kdyttétunnille.
Wilo suosittelee moottoreiden vaihtoa tdman kdyttotuntimadardn kuluttua.
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Staattiset tiivisteet

Kytkinsuoja

Liukurengastiiviste

Kayttoakselin esteeton
liikkuminen

Ylldpitdjan omavaltainen moottorin laakereiden vaihto ei ole sallittua noudatettavien
rakojen vuoksi.

Yleisesti ottaen moottorin laakerit on tarkastettava pdivittdin huomiota herdttdvien ddnien
varalta, koska téllaiset ddnet voivat viitata ennenaikaisiin laakerivaurioihin.

Katso tietoa vaadittavista moottorin komponenteista moottorin valmistajan asennus- ja
kayttoohjeesta!

Olennaisia staattisia tiivisteitd ovat tiivisteet pumpun pesan ja tiivistelaipan valilld seka
pumppulaippojen ja putkien valilla. Ndma tiivisteet on tarkastettava pdivittdin mahdollisten
vuotojen varalta!

Kytkinsuojasta ja muista nopeasti pyorivien osien suojuksista on tarkastettava pdivittdin,
ettd ne ovat oikein paikallaan, ettd niissd ei ole muodonmuutoksia ja ettd ne ovat riittavan
etdadlla pydrivistad osistal

Jotta muovisuojuksiin ei muodostuisi sihkostaattista varausta, suojukset saa
puhdistaa vain kostealla liinalla.

Liukurengastiivisteen toiminta ja vuotamattomuus on varmistettava paivittdisella
tarkastuksella. Tiiviste on vaihdettava aina kuivakdynnin jalkeen.

Kuivakdyntitapauksessa esiintyvadn erittdin suuren l[ampdtilagradientin vuoksi
liukurengastiivistetyypin, jonka materiaaliyhdistelma on SiC/SiC tai muu kova/kova-
yhdistelmad, kdytto on ehdottomasti kielletty.

Liukurengastiivisteen vaihtamisessa on noudatettava ehdottomasti pumppumallisarjan
asennus- ja kdyttoohjeessa kuvattua menettelytapaa! Lisdksi pumpun pesdn ja
tiivistelaipan vdlinen tiiviste on vaihdettava joka tapauksessa.

Mallisarjojen Wilo-VeroLine-IPL-N ja Wilo-VeroTwin-DPL-N pumppujen tiivisteen vaihdon
yhteydessa on tarkistettava ja varmistettava, ettd liukurengastiivisteen huuhtelua varten
olevat aukot ovat esteettomat ja puhtaat.

Ni@m3 aukot ovat tiivistelaipassa (ilmanpoistoventtiilista liukurengastiivisteen vastarenkaan
istukkaan) ja messinkisessi vilikkeessi juoksupydrén ja liukurengastiivisteen liikkkuvan osan
vilissd.

Lopuksi on tarkastettava kayttoakselin esteeton liikkuminen.

Pumppu on tarkastettava paivittdin kdyttoakselin esteettoman liikkkumisen suhteen.
Kdyton aikana on valvottava huomiota herdttdvia danid, jotka voivat viitata juoksupydran
hioutumiseen tai jumiutumiseen.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetdan!
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Om denne vejledning

Sikkerhedsrelevante oplysnin-
ger

Mzrkning af sikkerhedsforskrifter

Personalekvalifikationer

Monterings- og driftsvejledningen (eller den ekstra monterings- og driftsvejledning) er en
fast bestanddel af produktet. Las denne vejledning, fér der udfgres nogen form for aktivi-
tet, og opbevar den altid tilgeengeligt. Tilsigtet brug og korrekt handtering af produktet
forudseetter, at vejledningen overholdes ngje.

Fglg alle oplysninger og markninger pa produktet. Monterings- og driftsvejledningen mod-
svarer enhedens version og opfylder de gaeldende anvendte sikkerhedstekniske forskrifter
og standarder, da vejledningen blev trykt.

Det originale sprog for denne monterings- og driftsvejledning er tysk. Alle andre sprog i
denne vejledning er oversattelser af den originale monterings- og driftsvejledning.

Denne ekstra monterings- og driftsvejledning indeholder grundleeggende henvisninger til
drift i omrader med risiko for eksplosion, som skal overholdes under opstilling, drift, over-
vagning og vedligeholdelse af produktet.

Manglende overholdelse af denne driftsvejledning resulterer i farer for personer, miljget og
produktet/anlagget og har som konsekvens, at alle former for krav pa skadeerstatning fal-
der bort. Manglende overholdelse kan medfgre fglgende farlige situationer:

 Fare for personer som fglge af elektriske, mekaniske og bakteriologiske pavirkninger
samt elektromagnetiske felter

- Fare for miljget som fglge af laekage af farlige stoffer

= Materielle skader

- Svigt af vigtige funktioner pa produktet/anlzegget

= Svigt af foreskrevne vedligeholdelses- og reparationsprocesser

Overhold desuden anvisningerne og sikkerhedsforskrifterne i de gvrige kapitler!

Ud over den foreliggende ekstra monterings- og driftsvejledning skal fglgende monte-
rings- og driftsvejledning overholdes:

= Monterings- og driftsvejledning til pumpeserien

» Monterings- og driftsvejledning til motoren

Disse vejledninger tager ikke hgjde for lokale bestemmelser, som ejeren og dennes monte-
ringspersonale er ansvarlig for at overholde.

Kontakt Wilo Service International for at fa yderligere oplysninger og anvisninger eller i til-
feelde af skader.

| denne monterings- og driftsvejledning anvendes sikkerhedsforskrifter for materielle

skader og personskader, og disse vises pa forskellige mader:

» Sikkerhedsforskrifter vedrgrende personskader begynder med et signalord og har et til-
hgrende foranstillet symbol.

 Sikkerhedsforskrifter vedrgrende materielle skader begynder med et signalord og vises
uden symbol.

Signalord
* Fare!
Manglende overholdelse medfgrer dgdsfald eller alvorlige kvaestelser!
» Advarsel!
Manglende overholdelse kan medfgre (meget alvorlige) kvastelser!
- Forsigtig!
Manglende overholdelse kan medfgre materielle skader med risiko for totalskade.
- Bemark!
Nyttig oplysning vedrgrende handtering af produktet
Symboler
| denne vejledning anvendes fglgende symboler:

A Generelt faresymbol
A Fare for elektrisk spaending
f E Advarsel om varme overflader

@ Serlig sikkerhedsforskrift: Eksplosionssikring

@ Personlige varnemidler: Bar hgrevaern.
Anvisninger

Personalet skal:
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2.3 Ejerens pligter

2.4 Sikkerhedsforskrifter ved installa-
tions- og vedligeholdelsesarbejder

2.5 Egne @&ndringer og reservedels-
fremstilling

2.6 Ikke tilladte driftsbetingelser

2.7 Resterende farer

« vare instrueret i de lokalt geldende arbejdsmiljgforskrifter.

» have lest og forstaet monterings- og driftsvejledningen.

= overholde eventuelle interne arbejds-, drifts- og sikkerhedsforskrifter fra anleeggets
ejer.

Personalet skal have fglgende kvalifikationer:

« Elektrisk arbejde: Elarbejdet skal udfgres af en elinstallatgr.

+ Monterings-/afmonteringsarbejder: Fagmanden skal veere uddannet i at handtere det
ngdvendige vaerktgj og de ngdvendige fastggrelsesmaterialer.

- Betjeningen skal udfgres af personer, som har modtaget instruktion i hele anlaeggets
funktion.

- Vedligeholdelsesarbejder: Fagmanden skal vare fortrolig med handteringen af de
anvendte forbrugsmidler og disses bortskaffelse.

Definition af "Elinstallatgr"
En elinstallatgr er en person med egnet faglig uddannelse, viden og erfaring, som er i stand
til at se og undga farerne i forbindelse med elektricitet.

Personalets ansvarsomrader, befgjelser og overvagning skal sikres af ejeren. Hvis personalet
ikke har den ngdvendige viden, skal personalet uddannes og instrueres. Efter anmodning
fra ejeren kan producenten af produktet om ngdvendigt sta for dette.

- Stil monterings- og driftsvejledningen til radighed pa personalets eget sprog.

» Sgrg for, at personalet har den ngdvendige uddannelse til de forskellige arbejder.

 Fastlegge personalets fordeling af ansvarsomrader og befgjelser.

« Instruere personalet i anlaeggets funktionsmade.

» Udeluk farer som fglge af elektrisk strgm.

« Forsyne farlige komponenter (ekstremt kolde, ekstremt varme, roterende osv.) med en
bergringsbeskyttelse pa opstillingsstedet.

-+ Bortlede lzkager af farlige pumpemedier (f.eks. eksplosive, giftige, varme) séledes, at
der ikke opstar fare for personer eller miljget. Overholde nationale lovbestemmelser.

> Hold altid let antaendelige materialer pa afstand af produktet.

- Sgrg for, at forskrifterne til forebyggelse af ulykker overholdes.

 Sgrg for, at lokale eller generelle forskrifter [f.eks. IEC, VDE osv.] og bestemmelserne fra
de lokale energiforsyningsselskaber overholdes.

Anvisninger, der er placeret pa produktet, skal overholdes og altid holdes i laesbar stand:

= Advarsler og farehenvisninger

» Typeskilt

- Pil for rotationsretningen/flowretningssymbol

e Paskrift pa tilslutninger

Denne enhed kan anvendes af bgrn fra 8 ar og op samt af personer med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller med mangel pa erfaring og viden, hvis de er under op-
syn eller har faet undervisning i sikker brug af udstyret, og forstar de farer, der er forbundet
med det. Bgrn ma ikke lege med enheden. Renggring og brugervedligeholdelse ma ikke ud-
fgres af bgrn uden opsyn.

Anlegsejeren skal sgrge for, at alt arbejde i forbindelse med inspektion og montering ud-
fgres af autoriserede og kvalificerede fagfolk, som har leest monterings- og driftsvejlednin-
gen grundigt og dermed har den forngdne viden om anlegget.

Arbejder pa produktet/anleegget mé kun foretages ved stilstand. Fremgangsmaden for
standsning af produktet/anlagget, som er beskrevet i monterings- og driftsvejledningen,
skal altid overholdes.

Umiddelbart efter, at arbejderne er afsluttet, skal alle sikkerheds- og beskyttelses-
anordninger sattes pa plads eller saettes i gang igen.

Egne @ndringer og reservedelsfremstilling bringer produktets/personalets sikkerhed i fare
og satter producentens afgivne erklaeringer vedrgrende sikkerhed ud af kraft.

» /ndringer pa produktet ma kun udfgres efter aftale med producenten.
= Brug kun originale reservedele og tilbehgr, som er godkendt af producenten.
Hvis der anvendes andre dele, haftes der ikke for de f@lger, dette matte fa.

Driftssikkerheden kan kun garanteres ved korrekt anvendelse iht. kapitlet »Anvendelses-
formal« i denne ekstra monterings- og driftsvejledning.

Graensevardierne i kataloget/databladet m3 under ingen omstandigheder under- eller
overskrides.

Fglgende resterende farer kan udga fra pumperne:

Pumperne og udstyrsdele som monteringsflangen og pakningen (akseltat-
ning, flad tztning inkl. rgrfgring) kan vaere under hgjt tryk eller have hgje
temperaturer pga. trykbarende vaesker og gasser.

Yderligere instruktioner « Wilo-Amos GIGA-1/-B... ATEX, Wilo-Vero... IPL-N/DPL-N... ATEX « Ed.02/2025-03 31



5
5.1

32

Transport og midlertidig opbe-
varing

Anvendelsesformal

Beskrivelse af pumpen

Mzrkning

Selv nar alle ngdvendige sikkerhedsforanstaltninger er truffet, er der en reste-
rende fare pga. utatheder eller mekaniske skader pd pumpelegemet. Der kan
udtraede gasser, damp eller vasker ukontrolleret ved pakninger eller gevindtil-
slutninger.

Nar pumpen ikke kgrer pga. svigt af motoren eller koblingen, kan der opsta
en ukontrolleret kemisk reaktion i produktrummet.

Under drift af pumpen er der — som ved alle cirkulationsprocesser med
brandbare vasker - risiko for, at den cirkulerede vaeske oplades elektrosta-
tisk, og at der dermed opstar antzndelsesfarer.

- Treef passende forsigtighedsforanstaltninger (se kapitlet »jordforbindelse«
og kapitlet »koblingsbeskyttelse«).

Overhold anvisningerne for den pagaeldende pumpeserie, som findes i monterings- og
driftsvejledningen.

Bestemmelse

Omrader med risiko for eksplosion i kategori 2 og 3, atmosfaere G, er omfattet af EF-direk-
tivet 2014/34/EU. | dette omrade ma der kun anvendes pumper, som er typegodkendt til
konstruktionens anvendelsesformal.

For drivmotoren og de elektriske installationer skal de foreskrevne typegodkendelsesatte-
ster iht. direktiv 2014/34/EU foreligge efter den relevante standardserie DIN EN 60079.
Disse komponenter skal desuden vaere market i overensstemmelse hermed.

Torlgberpumperne i fglgende serier er beregnet til anvendelse som cirkulationspumper in-
den for bygningsteknik:

»  Wilo-VeroLine IPL-N

»  Wilo-VeroTwin-DPL-N

*  Atmos GIGA-I

»  Atmos GIGA-B

Anvendelse

Cirkulation af medier inden for fglgende anvendelsesomrader:

= Varmtvandsvarmesystemer

» Kgle- og koldtvandskredslgb

« Brugsvandssystemer

 Industrielle cirkulationssystemer

« Kredslgb med varmebarende medier

Fejlanvendelse

@ Torlgberpumper er ikke godkendt til generatordrift!

Pa grund af de mulige omdrejningstal er der fare for overophedning og der-
med en overskridelse af det tilladte temperaturomrade.

- Driftsbetingelser og tilladte pumpemedier fremgar af kapitlet »Tilladte
driftsforhold« i denne driftsvejledning.

Eksplosionsbeskyttede tgrigberpumper er markeret pa fglgende méade (eksempler):
Pumpe: @ I12GExhIIBT4..T3 Gb

Motor: @ (xxxx) EN 6007911 2G Ex eb IIC T3 Gb
Forklaring af maerkningen vha. eksempler:

(xxxx) Godkendelsesnummer for motorens EF-typegodkendelsesattest
EN 60079 Standard for taendkapslingsklasse for elektriske forbrugsmidler
Il Apparatgruppe
Apparatkategori
G Eksplosiv atmosfaere pa grund af gasser, dampe, tager
Ex Generel markning for en eksplosionssikret komponent/enhed

(pumpe, motor)
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Beskyttelse via konstruktiv sikkerhed (c) og teendkildeovervagning

(b)

Ic
1B
1A

Eksplosionsgruppe, iht. inddeling af gasser i dampe afhangigt af
antandelsestemperaturen (MESG=graensespaltebredde):

MESG < 0,5 mm: IIC
0,5 mm < MESG < 0,9 mm: |IB
MESG > 0,9 mm: lIA

T1

T2-T2D
T3-T3C
T4 - T4A

Temperaturklasse med maks. overfladetemperatur:

T1=450°C
T2=300°C,T2A=280°C,T2B=260"°C,T2C=230°C,T2D =
215°C

T3=200°C,T3A=180°C,T3B=165°C,T3C=160"°C
T4 =135°C,T4A=120"°C

eb
db
ec
db eb

Motorens tendkapslingsklasse:
eb = forgget sikkerhed (hgjt beskyttelsesniveau)
db = tryksikker indkapsling (hgjt beskyttelsesniveau)

ec = ikke gnistdannende forbrugsmidler (udvidet beskyttelsesni-
veau)

db eb = tryksikker indkapsling, klemmeboks forgget sikkerhed
(hgjt beskyttelsesniveau)

Tab. 1: Markning

&

5.2 Tilladte driftsforhold

5.2.1  For serien IPL-N/DPL-N Pumpem

Pumper og akseltztninger skal desuden beskyttes mod tgrigb. Det gelder
isaer pumper i serierne Wilo-VeroLine-IPL-N og Wilo-VeroTwin-DPL-N. Ved
disse serier er der risiko for elektrostatisk ladning af plastpumpehjulet, med-
mindre pumpehjulet er omgivet af pumpemediet.

Beskyttelsen mod tgrlgb kan ske ved overvagning af differenstrykket eller af
gennemstrgmningsmangden. Derudover er der mulighed for overvagning af
pumpens effektforbrug.

Alle forholdsregler skal leve op til et system til beskyttelse mod antandelse,
type b1 iht. ISO 80079-37 (se kapitlerne » Tgrlgbsbeskyttelse« og »Hen-
visninger angdende driften«).

Pumpen ma ikke anvendes med lukkede ventiler, flowbegransere, skydeven-
tiler eller andre afsparringsventiler i mediekredslgbet.

edium Akselt=tning Begransning af den maks. tilladte
medietemperatur

Motorpo- T3
lantal p = 10 bar

Opvarmningsvand iht. Standard (AQpEGG) | 2 93°C 100°C

VDI 2035 4 98 °C 100 °C

Delvist afsaltet vand med Standard (AQpEGG) | 2 93°C 120°C

ledningsevne > 80 pS/cm, 4 98 °C 120°C

silikater < 10 mg/l, pH-

veerdi > 9

Mineralolie Med sekundeer fluor-| 2 78 °C 120°C
gummi-taetning, 4 88 °C 120 °C
f.eks. Viton (AQp-
VGG)

Opvarmningsvand iht. Standard (AQpEGG) | 2 93°C 120°C

VdTpV TCH 1466 med 4 98°C 120°C

ledningsevne

<100 pS/cm,

silikater < 10 mg/l, ind-

hold af fast materiale (ik-

ke-abrasivt) < 10 mg/i

(saltfattig driftstype)
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5.2.2

5.3

34

Til serien Atmos GIGA-1/-B

Drift med brandbare vasker og
eksplosionssikring

Pumpemedium

Akselt=tning

Begransning af den maks.
medietemperatur

Motorpo-
lantal

tilladte

LE]
p =10 bar

Kondensat Standard (AQpEGG) | 2 93°C 100 °C
4 98 °C 100°C
Vand med olieforurening Med sekundeer fluor-| 2 78°C 90 °C
gummi-taetning, 4 88 °C
f.eks. Viton (AQp-
VGG)
Kglevand med frostbe-  Standard (AQpEGG) | 2 og 4 40 °C 40 °C
skyttelse (pH-veerdi:
7,5-10; ingen galvanise-
rede komponenter)
Vand-glykol-blanding Standard (AQpEGG) | 20g 4 40°C 40°C
(20 % - 40 % glykol)

Tab. 2: Tilladte driftsforhold for serien IPL-N/DPL-N

Pumpemedium

Akseltaetning

Begraensning af den maks. tilladte medie-
temperatur

Mo-

torpo-
lantal

Opvarmningsvand iht. Standard 2 73°C | 63°C |100°C |100°C

CplziEe (AQPEGG) 4 88°C | 83°C |100°C|100°C

Delvist afsaltet vand med Standard 2 73°C |88°C |[125°C|115°C

I(?tflnlngsevne > 80 uS/cm, (AQpPEGG) 4 63°c |83°c |1s0°c|135°C

silikater < 10 mg/i, pH-

vardi > 9

Mineralolie Med sekundeaer | 2 48°C | 23°C |[100°C|75°C
fluor-gqummi- |, 68°C | 53°C |120°C | 105°C
taetning, f.eks.
Viton (AQpVGG)

Opvarmningsvand iht. Standard 2 73°C | 63°C |125°C|115°C

VdTgV TCH 1466 med (AQPEGG) 4 88°C | 83°C 140 °C | 135°C

ledningsevne

<100 pS/cm,

silikater < 10 mg/l, ind-

hold af fast materiale (ik-

ke-abrasivt) < 10 mg/i

(saltfattig driftstype)

Kondensat Standard 2 73°C | 63°C |100°C|100°C
(AQPEGG) 4 88°C |83°C |100°C |100°C

Vand med olieforurening Med sekundaer | 2 48°C | 23°C |[90°C |75°C
fluor-gqummi- |, 68°C | 53°C |90°C |90°C
taetning, f.eks.
Viton (AQpVGG)

Kglevand med frostbe- Standard 20og4 | 40°C |40°C |40°C |40°C

skyttelse (pH-veerdi: (AQPEGG)

7,5-10; ingen galvanise-

rede komponenter)

Vand-glykol-blanding Standard 2og4 | 40°C |40°C |40°C |40°C

(20 % - 40 % glykol) (AQPEGG)

Tab. 3: Tilladte driftsforhold for serien Atmos GIGA-1/-B

Alle geeldende forskrifter skal overholdes ved drift af en pumpe med brandbare vasker!

Hertil hgrer isar:

+ Tekniske regler for driftssikkerhed (TRBS)
« Ttekniske regler for farlige stoffer (TRGS)
- Direktiv 2014/34/EU om materiel og sikringssystemer bestemt til anvendelse i en poten-

tielt eksplosiv atmosfaere

Yderligere instruktioner « Wilo-Amos GIGA-1/-B... ATEX, Wilo-Vero... IPL-N/DPL-N... ATEX « Ed.02/2025-03



6.1

6.2

6.3

6.4

Henvisninger til opstilling og
ibrugtagning

Kobling/koblingsbeskyttelse

Fri rotation for drivakslen

Elektrisk tilslutning

Jordforbindelse

- Maskindirektivet (2006/42/EF)

- Driftssikkerhedsforordningen (BetrSichV), iht. direktiv 2009/104/EF

« Eksplosionssikringsforordningen (11. ProdSV), iht. direktiv 2014/34/EU
- Den tyske forordning for farlige stoffer (GefStoffV)

Ved anvendelse af pumpen skal man vare opmarksom p4, at der — som ved
alle cirkulationsprocesser med brandbare vasker — er risiko for elektrostatisk
opladning af vaesken. Herved kan der opsta antandelsesfarer.

ADVARSEL

Personskader pa grund af utzthed eller mekaniske skader!

Selv nar alle ngdvendige sikkerhedsforanstaltninger treffes, er der en re-
sterende fare pga. uteetheder eller mekaniske skader.

Der kan ukontrolleret sive gasser, dampe eller vaesker ud ved pakninger,
gevindetilslutninger og ved slangetilslutningen til ventilationsventilen.

» Hold afstand til pumpen ved ibrugtagningen.
» Brug beskyttelsestgj, beskyttelseshandsker og beskyttelsesbriller.

Eksplosionszone:

Ved drift af en pumpe med brandbare vasker kan der sive (flydende eller gasformet)
pumpemedie ud i tilfelde af en utat akseltztning. | den forbindelse kan der ved ugun-
stige betingelser danne sig en eksplosiv atmosfare i pumpens omgivelser.

Der skal etableres en eksplosionszone pa pumpens opstillingssted for at imgdega dette.

I henhold til forskrifterne for driftssikkerhed og maskindirektivet ma pumpen kun anvendes
med koblingsbeskyttelse.

Koblingsafskaermningen beskytter mod utilsigtet bergring af roterende dele.
Via ventilationsslidserne (< 5 mm bredde) er der dog risiko for, at smalle metalgenstande
(f.eks. vaerktgjer) utilsigtet kommer i bergring med den roterende kobling.

Hvis varktgjer eller andre metalgenstande bergrer koblingen, er der fare for
utilsigtet gnistdannelse.
Hvis metalgenstande falder ned pa pumpen fra stor hgjde, kan det medfgre
mekanisk gnistdannelse ved vandret pumpeopstilling.

Det er vigtigt at treeffe egnede forholdsregler for at undga dette.

Inden den elektriske tilslutning udfgres, skal det kontrolleres, at drivakslen har fri rotation. |
den forbindelse skal koblingsbeskyttelsen fjernes, og akslen skal drejes manuelt pa kob-
lingens hgjde. Akslen skal kunne dreje frit. Der ma ikke kunne registreres slibelyde.

Hvis pumpehjulet kgrer pa, kan det medfgre en ikke-tilladt temperaturforg-
gelse pa pumpehuset eller blokering af pumpen.

Efter kontrollen skal koblingsbeskyttelsen monteres igen.

Wilo anbefaler at anvende et motorveaern som ekstra sikkerhedsanordning. Motorvaernet
skal vaere i overensstemmelse med EN 60079, del 14. | omrader med risiko for eksplosion
skal den elektriske installation udfgres iht. EN 60079, del 14.

Bemaerk motorproducentens monterings- og driftsvejledning og motorproducentens EF-
typeafprgvningsattest ved tilslutning af en frekvensomformer! Sgrg for at overholde de til-
ladte tilspendingsmomenter ved kabelforskruningerne.

Wilo anbefaler sarligt i forbindelse med omformerdrift at male isolationsmodstanden iht.
IEC 60364-6 fgr ibrugtagning.

For at forhindre farer som fglge af elektrostatisk opladning og sikre potentia-
ludligning skal aggregatet forbindes til jord med den dertil beregnede jord-
forbindelse.

Det er ikke tilstrekkeligt med en enkelt jordforbindelse via pumpeflangen pa
grund af belaegningen.
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6.5

6.6

6.7

7
7.1

36

Torlgbsbeskyttelse

Testkgrsel med produkt

Tandkildeovervagning

Henvisninger angaende driften

Ikke tilladte driftsbetingelser

For at undga ikke-tilladte temperaturer pga. tgrlgb af akseltztningen anbe-
fales det at installere overvagning af trykforskel eller gennemstrgmnings-
mangde. Pa den made frakobles pumpen i tilfzlde af et pludseligt fald i tryk-
ket eller pumpeflowet.

Se kapitlet »Driftstype for pumpen«.

Det er ikke tilladt at testkgre uden pumpemedium (tgrigh). Ud over at beska-

@ dige akseltztningen ma der paregnes ikke-tilladte temperaturer i omradet

omkring akseltatningen!

Der skal tages hgjde for alle anvisninger til pafyldning og udluftning i kapitlet
»Péfyldning/udluftning af pumpen« i dette dokument samt i kapitel 8.1 i
monterings- og driftsvejledningen for pumpeserien.

Ved ibrugtagningen skal der udfgres en testkgrsel uden for ex-atmosfaeren. Under denne
testkgrsel skal man isaer vaere opmaerksom pa fglgende punkter:

» Pumpen kgrer roligt og vibrationsfrit.

» Motorens strgmforbrug. Vaerdierne sammenlignes med angivelserne i driftsvejledningen
til motoren.

« Drivenhedens stgj- og temperaturudvikling.

» Utaetheder pa flangeforbindelserne.

» Utaetheder pa pakningen.

- Kontrol af rotationsretning (se pilen for rotationsretning pa ventilationshatten)

Rotationsretningskontrollen ma aldrig ske ved kort at tende for en tom pumpe. Tgr-
Igbsfare!

Ejeren skal stille yderligere udstyr til teendkildeovervagning til radighed, og dette skal vaere
egnet til formalet. Ved elektrisk udstyr kraeves en typegodkendelse.

Sammenhang mellem de funktionelle sikkerhedsstandarder og tandkapslingsklasser:

Hardware fejltolerance (med 1 0 -1 0 -1
udgangspunkt i aktiv tendkil-

de)

Tandkapslingsklasse med inddragelse af taendkildeovervagning

Hardware fejltolerance - 0 1 - 0
Sikkerhedskrav IEC 61508 - Sill Sil2 - Sill
Performance Level (PL)/kate- - PLc PLd - PLc
gori ISO 13849-1 Kat. 2 Kat. 3 Kat. 2
Taendkapslingsklasse - bl b2 - bl

Beskyttelsesniveau af enhed med inddragelse af tandkildeovervagning
EPL-gruppe Il Gb Gc

Forklaringer:
Hardware fejltolerance (HFT):
-1: Angiver en aktiv teendkilde ved normal drift (kan antandes ved normal drift).

0: Angiver, at enheden er sikker under overvagning i normal drift, og der ikke forventes ak-
tive taendkilder.

En enkelt fejl kan fgre til svigt af enheden. Det vil sige, at det er ngdvendigt med et enkelt
system til at undga tendkilder ved normal drift.

1: Angiver, at enheden er sikker med en enkelt fejl.

To uafhangige fejl kan fgre til svigt af enheden.

»-»: Betyder, at der ikke er behov for en sikkerhedsanordning.

SIL1 eller SIL2: Angiver niveauet for sikkerhedskrav til sikkerhedsanordningen efter stan-
dardserien I[EC 61508.

PL c eller PL d: Angiver Performance Level for sikkerhedsanordningen efter standardserien
SO 13849.

Driftssikkerheden kan kun garanteres ved tilsigtet anvendelse iht. kapitlet »Anvendelses-
formal« i denne ekstra monterings- og driftsvejledning. De navnte henvisninger til drifts-
forholdene i kapitlet »Beskrivelse af pumpen« skal fglges.

Yderligere instruktioner « Wilo-Amos GIGA-1/-B... ATEX, Wilo-Vero... IPL-N/DPL-N... ATEX « Ed.02/2025-03



7.2

7.2.1

7.2.2

Eksplosionssikring

Pafyldning/udluftning af pumpen

Pumpemedie

&

Enhver overskridelse af de tilladte driftsforhold samt ikke-tilladte driftstyper
kan medfgre en overskridelse af de fastlagte temperaturer (se kapitlerne
»Driftstype for pumpen« og » Temperaturgranser«).

FORSIGTIG

S¢rg for at sikre kapslingsklassen.

Under drift skal kondensathullet lukkes med proppen for at
sikre, at motorens kapslingsklasse opretholdes!

Hvis aggregaterne/pumperne anvendes i omrader med risiko for eksplosion iht. kravene i
direktiv 2014/34/EU, skal man vaere opmarksom pé forholdsreglerne og anvisningerne i de
efterfglgende kapitler for at sikre eksplosionssikring:

- Kapitlet »Pafyldning/udluftning af pumpen«
« Kapitlet »Temperaturgranser«

&

Henvisningerne i monterings- og driftsvejledningen til ibrugtagning af pum-
peserien, iser hvad angér udluftning af pumpen, skal overholdes.

For at forhindre ukontrolleret aflgb af pumpemediet til omgivelserne skal der til-
sluttes en slange pa ventilationsventilen til udluftning. Det er isaer vigtigt at vaere
opmarksom pa i forbindelse med drift med vaesker, der er til fare for personer el-
ler miljg.

ADVARSEL
Ukontrolleret udsivende pumpemedie kan fgre til person- og
miljgskader.

Person- og/eller miljgfarlige vaesker kan ved bergring forérsage person-
og miljgskader.

= Ukontrolleret udlgbet pumpemedium skal bortskaffes under hensyntagen til de lov-
massige bestemmelser.
= Brug beskyttelsestdj, beskyttelseshandsker og beskyttelsesbriller under udluftningen.

&
&

&

&

Under drift af pumpen skal systemet til suge- og trykledningen og dermed
pumpens vaskebergrte indvendige rum inkl. teetningskammeret konstant
fyldes med pumpemedium. Det sikrer, at der ikke foreligger eksplosiv atmos-
faere i dette omrade. Hvis anlagsejeren ikke kan sikre dette, skal der anven-
des egnede overvagningsforanstaltninger.

Ved ukorrekt opstilling kan tatningskammerets selvudluftning vare forrin-
get, sa der kan opsta gasbobler i pumpen, og pumpen kan tgrigbe pa ak-
seltatningen.

Anlegget skal anvendes, sa der ikke kan opsta undertryk pa indsugningssiden.
Derfor skal man vaere opmarksom pa den korrekte dimensionering og vedlige-
holdelse af filtre, membran-ekspansionsbeholdere samt overholdelse og over-
vagning af systemtrykket.

Hvis der opstar et undertryk pa indsugningssiden, er der tale om en ikke-til-
ladt driftstype. | forbindelse med indsugning af luft via akseltatningen kan
der dannes gasbobler i pumpen. Dette kan fgre til tgrigb af akseltatningen.
Der skal i givet fald anvendes egnede overvagningsforanstaltninger.

Af konstruktionsmaessige arsager kan det ikke altid undgas, at der efter pafyld-
ningen under den f@rste ibrugtagning er en vis restmangde, som ikke er fyldt
med vaeske. Denne maengde fyldes dog med det samme med pumpevaske efter
tilkobling af motoren pga. den aktiverede pumpevirkning.

Var s@rlig opmarksom pa, at taetningskamrene og hjzlpesystemerne til ak-
seltetningen fyldes korrekt. Fglg kapitlerne i monterings- og driftsvejlednin-
gen vedrgrende ibrugtagning af den pageldende pumpeserie.

Det er kun tilladt at anvende de vasker, som er angivet i kapitlet »Tilladte driftsforhold«.

Slibende bestanddele i pumpemediet er ikke tilladt. Hvis der kommer sadanne
bestanddele i pumpen, kan det fgre til, at pumpen blokerer. Derfor skal der
monteres et filter i pumpens tillgb ved risiko for, at der kommer faste partik-
ler ind.
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Driftstype for pumpen

Beskyttelsesanordninger

Det skal sikres, at pumpen altid startes med helt abnet afspaerringsventil pa indsugningssi-
den og let dbnet afsparringsventil pa tryksiden.
Pumpen kan dog kgres mod en lukket kontraventil monteret pa tryksiden.

Fgrst nar det fulde omdrejningstal er naet, skal afsparringsventilen pa tryksiden indregule-
res til driftspunktet.

FARE

Fare for at brende sig som fglge af hgje overfladetemperatu-
rer!

Der skal installeres en trykaflastningsanordning i trykledningen.

Ved manglende overholdelse er der risiko for, at der opstar hgje over-
fladetemperaturer pa pumpehuset selv efter kort tid pga. hurtig opvarm-
ning af vaesken inde i pumpen.

Der er fare for, at man kan brande sig!

FARE

Livsfare ved hgjt tryk ved lukket afsparringsventil!

Hvis afspaerringsventilerne pa indsugnings- og tryksiden er lukkede, er
der fare for overbelastning af pumpen, som dermed kan revne/springe
som fglge af den hurtige trykstigning indvendigt i pumpen!

Udsivende pumpemedium medfgrer alvorlige skoldninger!
Ombkringflyvende dele medf@grer meget alvorlige kvaestelser eller ligefrem
dgdsfald!

Hvis tgrigb ikke kan udelukkes, skal det sikres ved hjalp af en trykforskels-
maling, at den ngdvendige minimumsmangde Q.= 0,1 x Q... (afhangigt af
pumpekurven) for den pagzldende pumpetype nas.

Her inddrages pumpekurven for den pagaldende pumpetype.

Frakoblingskriterium er differenstrykket Ap, der svarer til Igftehgjden ved
Q... for den pagzldende pumpetype.

Alternativt er der mulighed for overvagning af gennemstrgmningsmangden.
Frakoblingskriterium er pumpeflowet Q,,,=0,1 x Q, ... for den pagzldende
pumpe.

Pumpen skal sla fra, hvis vaerdien underskrides.

Derudover er der mulighed for overvagning af motorens effektforbrug P1.
Hvad angar motorens effektforbrug P1 galder fglgende frakoblingskriterium:

P1<0,2xP2,,, vedde 2-polede og
P1<0,4xP2,, vedde 4-polede drev.

Et system til beskyttelse mod antzndelse, der udelukkende er baseret pa
overvagning af effektforbruget, er ikke tilladt. Overvagning af differenstryk-
ket og/eller pumpeflowet har altid prioritet.

Hvis de to overvagningsmuligheder anvendes parallelt, skal systemet styres
sadan, at pumpen altid frakobles, sa snart en af de to randbetingelser indtra-
der.

Styringen af overvagningen skal mindst leve op til kravene til et system til
beskyttelse mod antzndelse, type b1l iht. ISO 80079-37.

Den angivne minimumsmangde refererer til vand og vandlignende vasker. Hvis
der dog er tale om vaesker med afvigende fysiske vardier, skal det kontrolleres,
om der er fare for ekstra opvarmning. Hvis det er tilfeldet, er det ngdvendigt
med forggelse af minimumsmangden (se listen over pumpemedier i kapitlet
»Tilladte driftsforhold«).

ADVARSEL

Personskader pa grund af roterende komponenter!

Der er anbragt afdekninger pa lanternen som beskyttelse mod indgriben.
Hvis disse afdeekninger mangler, og f.eks. kropsdele eller genstande be-
rgrer roterende dele, er der betydelig risiko for kvaestelser!

Pumpen ma kun anvendes med denne afdakning!
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7.2.6

7.2.7

Stgj fra maskinen

Konstruktionsmassige &ndringer
pa maskinen

Temperaturgraenser

Henvisninger angaende vedli-
geholdelse

» Pumpens roterende dele skal sikres, sa en direkte adgang til disse komponenter forhin-
dres.
= Overhold de tekniske forskrifter for beskyttelsesanordninger!

ADVARSEL

Konstant lydtryksniveau

Afhangigt af de lokale betjeninger kan der opsta et lydtryksniveau, der
skaber en stgjfremkaldt hgresvaekkelse.

+ Betjeningspersonalet skal udstyres med det pakravede beskyttelsesudstyr (f.eks. hgre-
varn), og der treffes yderligere beskyttelsesforanstaltninger (f.eks. kurser, advarsels-
henvisninger).

Det konstante lydtryksniveau skal males og overvages pa betjenings,- overvagnings- og
vedligeholdelsespladserne.

FORSIGTIG

Materielle skader ved anvendelse af ikke tilladte reservedele

Det kan kun garanteres, at pumpen fungerer fejlfrit, hvis der anvendes
originale reservedele. Ved uoriginale reservedele kan det ikke garanteres,
at de er konstrueret og produceret korrekt, hvad angar belastning og sik-
kerhed.

» Anvend kun originale reservedele.
Hvis der anvendes andre dele, haftes der ikke for de fglger, dette matte fa.

Ved alle reservedelsbestillinger oplyses samtlige data pa pumpe- og motortypeskilt.

I den normale driftstilstand forventes de hgjeste temperaturer pa overfladen af pumpehu-
set, pa akselteetningen og i lejeomradet.

Safremt der ikke opvarmes yderligere, svarer de temperaturer, der opstar pa pumpehuset,
til temperaturen pa den pumpede vaeske. Temperaturen tager udgangspunkt i den an-
tagelse, at der er uhindret kontakt mellem overfladen og atmosfaren.

Under alle omstandigheder er det anlaegsejerens ansvar at overholde den fastlagte tempe-
ratur for pumpemediet (driftstemperatur). Den maks. tilladte temperatur for pumpemediet
afhanger af den pagzeldende temperaturklasse og pumpens opvarmning.

pumpemediet, akselt®tningen, motoromdrejningstallet, krevet tempera-
turklasse og tryk kan findes i kapitlet »Tilladte driftsforhold«.

Ved fejlbetjening eller forstyrrelser kan der opsta vaesentlige hgjere temperatu-
rer. Fglg anvisningerne i kapitlet »Henvisninger angaende driften«.
Akseltztninger kan overskride de tilladte temperaturgranser i tilfelde af
torigb. Tgrlgb kan ikke kun opsta ved utilstrakkeligt fyldt teetningskammer
men ogsa ved for hgje gasandele i pumpemediet. Drift af pumpen uden for
det tilladte driftsomrade kan ogsa fgre til tgrlgb.

Kontrollér regelmassigt akseltatninger for utetheder!

@ Angivelser om den maks. tilladte temperatur for pumpemediet afhangigt af

Pumpens driftssikkerhed og levetid afhanger ud over andre faktorer ogsa af korrekt vedli-
geholdelse og reparation.

Ud over de efterfglgende anfgrte vedligeholdelsesanvisninger i denne ekstra driftsvejled-
ning fglges vedligeholdelsesforskrifterne i monterings- og driftsvejledningerne til pumpe-
serien, motoren og akseltatningen.

Overhold fglgende principper:

= Udfgr de foreskrevne vedligeholdelses- og inspektionsarbejder rettidigt.

 Informér betjeningspersonalet inden pabegyndelse af vedligeholdelses- og servicear-
bejde.

= Alle maskinens for- og efterkoblede anlaegsdele og driftsmedier skal sikres mod utilsig-
tet ibrugtagning.

» Maskinen skal vare spandingsfri i forbindelse med alle vedligeholdelses-, inspektions-
og serviceopgaver. Sgrg for at sikre hovedafbryderen mod uventet genindkobling.

= Anbring et advarselsskilt mod genindkobling.

= Overhold sikkerhedsforskrifterne for pumpemediet.

» Se bl.a. sikkerhedsdatabladet med henblik pa personlige beskyttelsesforanstaltninger.

Yderligere instruktioner » Wilo-Amos GIGA-1/-B... ATEX, Wilo-Vero... IPL-N/DPL-N... ATEX « Ed.02/2025-03 39



8.1

8.2

8.3
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8.5

40

Motorlejer

Statiske tatninger

Koblingsbeskyttelse

Akseltatning

Fri rotation for drivakslen

 Fare som fglge af kontakt med eller indanding af farlige vaesker, gasser, tager, dampe og
stgv udelukkes vha. passende beskyttelsesforanstaltninger.

= Stgrre moduler skal fastggres og sikres grundigt pa Igftegrejet under udskiftning.

» Defekte maskindele skal udskiftes med det samme.

» Kontrollér, om skrueforbindelserne sidder godt fast, overhold tilspeendingsmomenterne.

Efter afslutning af vedligeholdelsesarbejderne skal sikkerhedsanordningernes funktions
kontrolleres.

Wilo anbefaler at fa udfgrt de fgrste reparationer pa pumpen af personale fra Wilo. Samti-
digt hermed kan vedligeholdelsespersonalet blive instrueret. Wilo anbefaler at udarbejde en
vedligeholdelsesplan.

Efter afslutning af vedligeholdelses- eller reparationsarbejderne skal kapitlet »Henvisninger
til opstilling og ibrugtagning« overholdes ved fornyet ibrugtagning.

WILO SE haefter hverken direkte eller indirekte for skader, der skyldes anvendelse af uorigi-
nale reservedele.

Den opnaede levetid for motorlejerne afhaenger i hgj grad af driftstypen og anvendelsesbe-
tingelserne.

Alle henvisninger i motorens driftsvejledning angdende vedligeholdelse og levetid skal
overholdes.

Motorernes lejer i denne serie er dimensioneret til hhv. 20.000 (2-polet) og 30.000 (4-po-
let) driftstimer.

Wilo anbefaler udskiftning af motorerne, nar dette driftstimetal er naet.

Det er ikke tilladt for anlaeggets ejer selv at udskifte motorlejerne pa grund af vigtigheden
af at overholde spaltemalene.

Generelt skal motorlejerne kontrolleres dagligt for unormal stgj, som kunne tyde pa en le-
jeskade fgr tid.

Hvad angar de ngdvendige motorkomponenter, skal monterings- og driftsvejledningen fra
motorproducenten overholdes.

Vasentlige statiske tetninger er pakninger mellem pumpehuset og lanternen samt mellem
pumpeflangerne og rgrledningerne. Disse pakninger skal kontrolleres dagligt for eventuelle
utetheder.

Koblingsbeskyttelsen og andre afdekninger pa hurtigt roterende dele skal dagligt kontrol-
leres for korrekt placering, deformationer og tilstraekkelig afstand til de roterende dele.

For at undga en elektrostatisk opladning af plastafdekningerne er det kun
tilladt at renggre dem med en fugtig klud.

Akseltetningens funktion skal kontrolleres dagligt for eventuelle utetheder. Pakningen
skal altid udskiftes efter et tgrlgb.

Pa grund af de meget store temperaturgradienter i tilfaelde af et tgrlgb er det principielt
udelukket at anvende akseltztninger af typen med materialekombinationen SiC/SiC eller
en anden hard/hard-kombination.

Ved udskiftning af akseltatningen skal man altid overholde den fremgangsmade, som er
beskrevet i monterings- og driftsvejledningen til pumpeserien. Desuden skal pakningen
mellem pumpehuset og lanternen altid udskiftes.

Pa pumper i serierne Wilo-VeroLine-IPL-N og Wilo-VeroTwin-DPL-N skal det i forbindelse
med pakningsudskiftning kontrolleres og sikres, at boringerne til skylning af akseltaetnin-
gen er rene og ikke tilstoppede.

Disse boringer befinder sig i lanternen (fra ventilationsventilen mod kontraringens szde til
akseltztningen) og i messing-afstandsstykket mellem pumpehjulet og akseltetningens
roterende del.

Efterfglgende skal det kontrolleres, at drivakslen har fri rotation.

Det skal dagligt kontrolleres, at pumpeakslen roterer frit.
Under driften skal man vaere opmarksom pa unormal stgj, som kunne tyde pa, at pumpe-
hjulet kgrer pa eller blokerer.

Der tages forbehold for tekniske @ndringer!
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O naHHOM MHCTPYKLUMUK

Ba>xHaa pnsa 6e3o0nacHOCTU UH-

¢ opmauns

0603Ha4eHUe MHCTPYKLMI MO Tex-
HuKe 6e3onacHocTu

VIHCTPYKUMSA MO MOHTaXKy M 3KCMnyaTaunm (Mnm 0ononHUTeNbHas MHCTPYKLUMS MO MOHTa-
XY W 3KCMyaTaumum) SBnseTcs HeOTbeMIIEMO COCTaBHO YacTbio n3aenus. MNepeq Bbl-
nonHeHnem nobbix onepaunin Heo6X0AMMO NPOUNTATb ITY MHCTPYKLMIO; OHA [OMKHA
6bITb BCerga goctynHa. ToyHoe cobntogeHne aHHOM MHCTPYKLUMY ABNSETCS YCNOBUEM
NCMNOMb30BaHNS N3OeNNs MO HAa3HAYEHMIO N KOPPEKTHOIo 0bpaLLeHnst ¢ HUM.

O6palyanite BHMMaHWe Ha MapKUPOBKY 1 cobntofanTe BCe yKa3aHWs, HAHECEeHHbIe Ha 13-
penun. IHCTpyKLMS N0 MOHTa>XKy M 3KCMyaTauum COOTBETCTBYET MCNONHeHMIO npubopa, a
TaK>Xe COCTOSIHMIO OCHOBHbIX NPeanMcaHnii No TexHMke 6€30MacHOCTN M CTaHOAPTOB Ha
MOMEHT nevaTu.

oerMHaJ’IbHaﬂ MHCTPYKLUKMA NO 3KCnyaTaunm CoOCTaBJieHa Ha HEMELIKOM A3blKe. Bce Tek-
CTbl HacTosILLEeN MHCTPYKLUU Ha OPYTUX A3blKaX ABJIAKOTCA NepeBoaom OpVIFVIHaJ'IbHOVI
MHCTPYKLUW NO 3KCnJlyaTaunun.

JTa [ONONHUTENbHAA MHCTPYKLMA MO MOHTAaXy W 3KCMNJyaTauun COAEePXXUT OCHOBHbIe
yKa3aHusa Ons npYMeHeHus U3faenvs Bo B3pbIBOOMACHOM 30He; 3TW yKalaHus HeobxoomMmo
cobntoaaTb MpU MOHTaXe, 3KCNyaTauum, Npy NpoBeaeHN KOHTPONS U TeXHUYeckoro 06—
CIY>KMBaHWS.

HecobntopeHne AaHHON MHCTPYKLMM MO MOHTa>Ky M 3KCMyaTaummn co3[aeT yrposy Ans
nofeN, OKpy>KatoLLeil cpeabl v U30eNns/yCTaHoBKY, @ TaKXKe MPUBOGMUT K yTpaTe BCeX
npaB Ha BO3MelLeHWe ybbITKoB. HecobntogeHne BneyeT 3a cobon, K NpuMepy, ONncaHHble
panee yrposbl.

* Yrposa nopaxeHus nogemn 3neKTpu4ecknm TOKOM, yrpo3a MexaHUyeckoro n 6akrepun-
0NOrMYeCcKOro BO3AeNCTBIUS, @ TaKXKe BO3AENCTBUS 31eKTPOMArHUTHbIX NOSewn.

+ 3arpsi3HeHWe OKpy>KatoLel cpefbl NPy yTeyke onacHbIX MaTepuanos.

* HaHeceHune maTepmanbHoro yuiepba.

+ OTKa3 BaXKHbIX YHKLMIT U3Aenns/yCTaHOBKM.

* HepencTBeHHOCTb MPeANMCaHHbIX NpoLedyp NPOBEAEHNS TEXHNYECKOro 06cny>KmBa-
HWS N pEMOHTa.

Kpome Toro, co6niofaiTe MHCTPYKLMMU U YKa3aHUs No TexHUKe 6e3onacHocTu, npuBe-

AeHHble B NocneayowWnx rnasax.

NMoMMMO OaHHOM OOMONHUTENBHOM MHCTPYKLUW MO MOHTA>XXy 1 3KCnnyaTtauunu, cobnio-
nanTte YKa3aHHble ganee MHCTPYKUUM NO MOHTAaXKy 1 3KcnJiyaTauynn.

* VIHCTpYKUMS MO MOHTaXy U 3KCNJyaTauum AaHHOWM CEPUM HACOCOB.

* VIHCTpYKUMSt MO MOHTaXKy W 3KCNyaTauum anekTpoasuraTens.

B 3TUX MHCTPYKLMSAX HE YUYMTbIBAIOTCS OeACTBYIOLLME MECTHbIe MPeAnUCcaHns, OTBETCTBEH-
HOCTb 3a cobt0AeHME KOTOPbIX HECET NOMb30BaTe b U MPUBMEKAEMbIA UM MOHTaXHbIN
nepcoHan.

Mpy HeO6XOAMMOCTYM NONYHEHNS [OMONHUTENbHbIX CBEAEHUI U YKa3aHUI, a Tak>Ke B CIy-
Yae NonoMkm obpallanTecb B MeXKAYHAPOAHYO CepBUCHYtO cny>k6y komnaHum Wilo.

B maHHOW MHCTPYKLMM MO MOHTa>XKy W 3KCMyaTaumMmn UCNonb3yrTCs MHCTPYKLMM MO TeX—
HUKe 6e30MacHOCTM ANs NpefoTBpaLleHns ywep6ba, NPUUNHAEMOro UMYLLECTBY W NIOASM.
OHM NpefcTaBneHbl pasHbiMK cnocobamm:

° MHCprKLl,I/IVI no TexHuke 6e30MacHOCTN KacaTeNlbHO yu4ep6a nogamMm Ha4vMHaKTCAa C
CUrHanbHOro CyioBa 1 CONpoBOXXAakoTCs COOTBETCTBYIOLWUM CUMBOJIOM.

. MHCprKLlI/IVI no TexHuke 6e30MacHOCTN KacaTeNbHO yu.lep6a MMYLLECTBY HAYMHAKOTCA C
CcuUrHanbHoro cnosa 6e3 cumeona.

Mpenynpe>xpatowmne CUMBObI
> OnacHo!
MrHopvpoBaHme NpMBOANT K CMEPTU UMK TSXKENbIM TpaBMam!
* OcTopoXHo!
WIrHopmpoBaHMe MoXeT NpuUBeCcTM K (TsKenbim) Tpasmam!
*  BHuMaHue!
MrHopupoBaHMe MOXXeT NPMBECTM K MaTepuanibHOMY yLiepby, BO3MOXKHO NOJSIHOE pa3-
pyLueHune.
° YBepomneHue!
Mone3sHoe ykasaHne No NCNOMb30BaAHNIO U34enus

CumBonbl
B maHHOM MHCTPYKLMM UCNONb3YHOTCS YKa3aHHble faliee CMMBOSbI.

A O6LWnin CMMBON OMACHOCTK

A OnacHoe aneKTpuYecKoe Hanps>keHne
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2.2

2.3

2.4

KBaﬂMq)MKaLIVISI nepcoHana

0653aHHOCTU NoJIb30BaTenNs

YKasaHus no TexHuke 6e3onacHo-
CTU Npu npoBeeHUU MOHTa>ka u
TexXHu4eckoro 06C.l1y)KMBaHVISI

OcTopo>kHo! Nopayne noBepxHOCTH

CneumanbHble MHCTPYKLMKW MO TexHUKe 6e3onac-
HOCTK: B3pbIBO3aLLMTa

Cpe,D,CTBa VIHD,VIBI/I,ELyaJ'IbHOVI 3aWNTbl: MONb30BaTb-
Cqa cpencTBamMu 3aLLUNTbl OPraHoOB CJiyXa

YkazaHusa

Becp

O6s13aHHOCTM NepcoHana ykasaHbl ganee.

 TMpONTM MHCTPYKTaXK MO AeiCTBYOLLMM MECTHbIM NpaBuiam npeaynpexmneHns He-
CYACTHBIX CNy4aes.

e [Mpo4ecTb 1 YCBOWTb MHCTPYKLMIO MO MOHTAXY M 3KCMAyaTaLmn.

» CobntopaTb BHyTpeHHMe paboune MHCTPYKLMK, IKCMYyaTaLMOHHbIE MHCTPYKLMMW U npa-
BMIa TEXHUKM 6€30MacHOCTY, AeNCTBYOLLME Ha NPeanpusTUm Nosb3oBaTens.

MepcoHan [osmkeH MMeTb NPOMeccMoHanbHy NOAroTOBKY B 0003Ha4eHHbIX HUXXe 06na-

CTAX.

« PaboTbl c anekTpoobopynosBaHnem: paboTbl ¢ 31eKTpoobopyA0BaHEM OOMKEH Bbl-
MOJSHATH TONBKO 3MEKTPUK.

+ PaboTbl N0 MOHTaXy/OeMoHTaxy: CneunanncT 4omKeH 6biTb 06y4eH 06paLLeHmio ¢
HeobX0ANMbIMU MHCTPYMEHTAaMU 1 TPeBYHOLLMMUCS KPEMNeXXHbIMM MaTepuanamu.

o JKcnnyaTtaums [oSKHA NPOU3BOANTLCS TMLAMM, NpoLeAWwrMY 0byyeHne NpuHLmny
(PYHKLMOHNPOBAHWS BCEW YCTAHOBKMY.

* PaboTbl No 06cny>KMBaHNMIO: CNeLmMannucT gomkeH 6bITb 03HaKOMEH € MpaBunammn 06-
paLLeHns C NPUMEHSeMbIMM 3KCMyaTaUMOHHBIMM MaTepuanamu n nx yTunmnsaumn.

OnpepeneHue TepMUHA «3NEKTPUK»

JNeKTPUKOM SBASETCS NMULO C COOTBETCTBYIOLLMM CreLnanbHbiM 06pa3oBaHueM, 3HaHUS -
MW 1 OMbITOM, KOTOPbI MOXKET Pacno3HaTb U 1n36e>kaTb ONacHOCTM Npu paboTe ¢ nek-
TPUYECTBOM.

Cdhepbl 0TBETCTBEHHOCTU, 0693aHHOCTM M KOHTPOb NEPCOHana AoJ>kHbl 6b1Tb 0becneve-
Hbl Nonib3oBaTenem. Ecnu nepcoHan He obnagaeT HeOOXOAMMbIMU 3HAHUAMU, HeobXxoaN-
Mo obecneynTb ero obyveHne 1 MHCTPYKTaX. [pn Heobx0AMMOCTH NoNb30BaTeNlb MOXKET
MOPYYUTb 3TO U3TOTOBUTENIO U3 eNNs.

e ObecneynTb HanUuMe MHCTPYKLMM MO MOHTa>Ky W 3KCMyaTaumn Ha A3blke NepcoHana.

+ O6ecneunTb HeobxoaMMoe 0byyeHune NepcoHana A5 BbIMOMHEHMS yKa3aHHbIX paboT.

+ PernameHTupoBaTb cepy 0TBETCTBEHHOCTM 1 0693aHHOCTH NepcoHana.

* WHdopmuposaTb nepcoHan o npuHumne GyHKLUMOHNPOBAHMS YCTaHOBKM.

* VCKNOUNTH OMACHOCTb MOPaXKeHWS 31eKTPUYECKUM TOKOM.

* CobCTBEHHbIMM CMTaMK CHab[MTb OMacHble KOMMOHEHTbl OCHAaCTUTb ONacHble 3nemMeH-
Thl KOHCTPYKLMM (04€Hb HU3KOM MM BbICOKOW TEMMEPATypbl, BPaLLAoLLMecs U T. A.)
npefoCcTaBfeHHON 3aKa34MKoOM 3aLUTOM OT CTYHaNHOro NPMKOCHOBEHMS.

* YTEUKM OMacHbIX NepekaumnBaemMblx XKMOKOCTeN (Hanpumep, B3pbIBOOMACHbIX, A00BU-
ThIX, FOPSIYUX) CiefyeT OTBOAUTH TakKMM 06pa3oM, 4ToBbI He CO3[aBaTb ONACHOCTH Ans
ntofen n okpyxatoLeit cpeabl. CobntoaTb HOPMbI HALMOHANBbHOTO 3aKOHOAATENbCTBA.

+ W3beraTb HaX0XKAEHWS NerkoBoCNNaMeHsoLWMXCS MaTepranos B6aM3n usgenvs.

« O6ecneunTb cobntofeHve NpaBn Npeaynpe>KaeHNs HecHacTHbIX CyYaes.

+ 06ecneunTsb cO6MIOOEHNE MECTHbIX UK 06LLMX NpeanucaHui (Hanpumep, IEC, VDE v
T. A.) M yKa3aHWUi MeCTHbIX NPeAnpUsTU S3HEPTroCHABXXeHNS.

HaHeceHHble HeMOCPeACTBEHHO Ha M3OeNnn yKasaHusa cnefyeT cobnogaTh v NOAOepXXn-

BaTb B MOMHOCTbHIO YUTAEMOM COCTOSIHUM:

° npepynpexXneHns 1 ykasaHus, KacatoLmecs onacHoCTw;
> (upmeHHas Tabnnuka;

CTpenika HanpaBneHus BpalleHus/CMMBON HanpaBneHus NoToka;

° MapKMpoOBKa NofcoefuHeHuNn.

[eTam oT 8 neT v cTapLue, a Tak>Ke NMuUaM ¢ PU3NYeCKUMU, CEHCOPHBIMU MU MCUXMYe-
CKUMWM HapyLUEHUAMM, a TakXKe Nmuam, He 0611afatoLLMM [0CTaTOUHbIM OMbITOM U 3HAHWUSA-
MW, pa3peLLleHo NCMob30BaTb AaHHOE YCTPOMNCTBO UCKNIOUYUTENBHO MO KOHTPONEeM Uin,
€CIN OHU NMPOMHCTPYKTMUPOBAHbI 0 MopsAKe 6€30MacHOro MpUMeHeHUs YCTPOMCTBA U No-
HMMaOT OMACHOCTK, CBA3aHHbIe C HUM. [leTaMm 3anpeLyaeTca urpaTb ¢ npubopom. Ounctky
n obcny>kvBaHMe yCTPONCTBA 3anpeLlaeTcs BbINOMHATL AeTsM 6e3 COOTBETCTBYIOLLErO
KOHTpOnNS.

MpoBefeHne BCex MHCMEKLMOHHBIX M MOHTaXXHbIX PaboT Nonb3oBaTenb AOMKeH NopyyaTb
“MetoLLEeMy JoNycK KBannuLMpoBaHHOMY NepcoHany, 4OCKOHaNbHO U3y4mnBLLEMY
MHCTPYKLMIO MO MOHTAXyY W 3KCMnyaTauum.
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2.5 CaMoBOJIbHOE U3MEHEHUEe
KOHCTPYKLIUU U U3rOTOBIIEHUE
3anacHbIX YacTen

2.6 HeponycTtumble cnoco6bl aKkecnny-
aTauum

2.7 OcTaTo4Has onacHoOCTb

3 TpaHcnopTUpOBKa U NPOMeXXy-

TO4YHOE XpaHeHue

4 O6nacTb npumMmeHeHUs

Pab0oTbl pa3peLLeHo BbIMOMHATb TONbKO Ha OCTaHOBMEHHOM n3genun/yctaHoske. Hey-
KOCHUTENbHO CobMoaaTh NOCNeA0BaTeNbHOCTb AeCTBNI N0 OCTaHOBKE U3denns/ycra-
HOBKM, OMMCAHHYHO B MHCTPYKLMM MO MOHTAXKY W 3KCMyaTauumm.

Cpasy no 3aBepLUeHUn paboT BCe NpefoXpaHUTESbHbIE U 3aLLUMTHbIE YCTPONCTBA HOMXKHbI
6bITb YCTaHOBMEHbI Ha CBOW MeCTa /WK NpuBedeHbl B AeCTBMeE.

CaMoBONbHOE U3MEHEeHMe KOHCTPYKUMN U U3TOTOBNEHWE 3anacHbIX yacTem HapyLlaeT Tex-
HUKY 6e3onacHocTH M3,Cl.eﬂ|/lﬂ/l'|EpCOHafIa N NaeT CUibl yKasaHHble N3rotoBuUTenem
3asBneHunst o 6esonacHocTu.

* V3meHeHus B KOHCTPYKUMIO n3aenna 0os1>KHbl BHOCUTbCA TOJTIbKO NMpPW CcoryiacoBaHnn C
N3roToBUTENEM.

* Mcnonb3oBaTb TONBKO OpUrnHanbHble 3anacHble YacTh N pa3peLleHHble N3roTOBU-
Tenem NpuUHagne>xHoCTun.
|-|pl/1 ncnonb3oBaHUn Apyrmx YacTewh N3roTOBUTESb HE HECeT OTBETCTBEHHOCTM 3a BO3-
MO>XHble nocnencTenA.

Hape>xxHocTb aKcnnyaTaumMm rapaHTUpyeTca TOJNTIbKO NpU UCMOJIb30BaHNM NO Ha3HAY€EHUIO B
COOTBETCTBMM C rnaBon «ObnacTb npUMeHeHna» OAHHOW OOMOMHUTENbHOM MHCTPYKUMN
MO MOHTaXKy M 3KCnyaTauunu.

KaTerOle“leCKVl 3anpewaeTcd HapyweHne ouana3oHa npenenbHbiX 3HaYeHun, YKa3aHHbIX
B KaTaJ‘IOFe/TeXHVI“IECKOM nacnopre.

OT HacoCOB MOXKET NCXOOMUTb OMMCAHHAs HMUXKEe OCTAaTOYHAs OMaCHOCTb.

Mop peficTBUEM XKUAKOCTEN U ra30B HACOChI U TaKUE 3N1IeMeHTbI OCHALLEHUS,
KaK MOHTaXKHblIii (hnaHew n ynnoTHeHus (TopueBoe ynnoTHeHue, NIOCKoe
YNnoTHeHWe BMeCTe C CUCTeMOM Tpy6onpoBoAOB) MOTyT HaXOAUTbLCS NOA,
BbICOKUM [laBNeHUEM UNU UMETb BbICOKYIO TeMnepaTypy.

[la>ke Npu NpUHATAN HeO6X0ANMbIX Mep 6€30MacHOCTM CYLLLeCTBYET OCTaTO -
Hasi OMacHOCTb NPU BO3HUKHOBEHUW HETEPMETUYHOCTU MU MEXAHUYECKMX MO-
BPE>XAEHWI Ha KOPyCe Hacoca. YNIOTHEHWS UK pe3bb0Bble COEAVHEHNS MO-
ryT 6bITb MECTOM HEKOHTPOJIMPYEMOTO BbIXOA,A ra30B, MAPOB UJIN XKUOKOCTEN.

Mpu ocTaHOBKe Hacoca U3-3a BbIXOAA U3 CTPOS 3NeKTpoABUraTens Uim no-
Bpe>KAaeHUs My Tbl B KaMmepe NPOAYyKTa MOXKET Ha4aTbCs HEKOHTponupye-
Masi XMMHUUecKas peakuus.

Bo Bpemsi 3KCMyaTaLMM Hacoca cyLlecTByeT — Kak npu nio6om npouecce
LUMPKYNALMM BOCNIaMEHSIOLNXCSA XKMAKOCTEN — BO3MOXKHOCTb 3NeKTpocTa-
TUYECKOI 3apAAKU LIMPKYNUPYIOLLEl XXUOKOCTH 1, Kak crieAcTBUe, onac-
HOCTb BO3ropaHus.

+ Mp1MUTe COOTBETCTBYIOWME MEPbI NPEAOCTOPOXKHOCTH (CM. rnaBbl «3aszem-
nexune» U «Koxyx MygTbi»).

CobntofanTe ykasaHvs, NpvBefeHHble B MHCTPYKLMUM MO MOHTa>XKy M 3KCMyaTaLmm cooT-
BETCTBYIOLLIE CEPMMN HACOCOB.

HasHaueHue

B3pbiBoOnacHble 30HbI kaTeropun 2 1 3, aTMocdepa G, Ha KOTOpPble PacnpoCTpaHAeTCs
peiictene OupexTusbl EC 2014/34/EC. B 3Toit 30He pa3peluaeTcs NpUMeHeHMe TOMbKO Tex
HaCoCOB, TVM KOTOPbIX UMEET [OMNYyCK AN 3TON Lenu NnpumeHeHuns.

[1nsa npyBOOHOrO 3NeKTPOABUraTens 1 3NeKTPUYEeCKUX YCTPOMCTB JOSIKHbI OblThb B Ha-
A4y Npeanucbiaemble AupekTusoit 2014/34/EC cepTudumkaTbl 06 yTBEp>XKAEHAN TUMO-
Boro obpasua n3[enuns, KoTopble CCbINATCA Ha COOTBETCTBYHOLLYHO CEPUIO CTaHOAPTOB
DIN EN 60079. Kpome TOro, 3T KOMMNOHEHTbI [OMI>KHbI UMeTb COOTBETCTBYIOLLYIO MapKn-
pOBKY.

Hacocbl ¢ cyxvM poTOPOM YKa3aHHbIX fanee cepuii npefHasHayeHbl AN9 NpUMeHeHNs B
KavecTBe LMPKYNALMOHHbIX HACOCOB B COCTaBe 060PYA0BaHMS A5 30aHNUIA U COOPY>Ke-
HU.

* Wilo-VeroLine IPL-N.

* Wilo-VeroTwin-DPL-N.

* Atmos GIGA-I

* Atmos GIGA-B

NpumeHeHue

O6nacTu NnpuMeHeHns, AN KOTOPbIX BbINOMHSETCS LMPKYNSALMOHHOE NepekavnBaHmne
XKNOKUX cpen.
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= CuMCTeMbl OTOMJIEHUS U NMOLOTPEBA BOAbI.

> KOHTYpbI LMpKynsuum oxnaXkaatoLLei v XoNo4HOW BOAbI.
» CMCTeMbl TEXHUYECKOTO BOJOCHAOXKEHUS.

> [MpoMbILLIEHHbIE LUPKYNSLMOHHbIE YCTaHOBKU.

> KOHTYpbI UMPKYNSLMM TEMTIOHOCUTESEN.

HeHapnex<aluee npyumeHeHune

@ Hacocbl ¢ cyxum poTopom He aonyuieHbl Ans paboTbl B pe>KMMe reHepaTtopa.

Pa3sBuBaemasi B 3ToM pe>XumMme 4acToTa BpallleHua co3faeT onacHOCTb nepe-
rpeBa, U cnenoBaTtesibHO — MpeBbileHUS pa3peLlleHHOro gManasoHa Temne-

paTyp.

* YcnoBus akcnnyaTaumm u fonycrTumble nepekaymBaemblie XXMAKOCTU NpU-
BefieHbl B rnaBe «JlonycTMMbie YCNOBUS 3KCMyaTauums» [aHHON MHCTPYK-
LIMM MO MOHTaXKY U 3KCMNyaTauuu.

5 OnucaHue Hacoca

5.1 OG6o3HaueHue B3pbIBO3aLLMLLEHHbIE HACOCHI C CyXMM POTOPOM 0603Ha4eHbl Tak, Kak yKasaHo fanee

(npumepsi).

Hacoc: @ I12GEx h 1B T4..T3 Gb.

JnekTpoaBuraTens: @ (xxxx) EN 6007911 2G Ex eb IIC T3 Gb.

PaCLIJI/I(*)pOBKa 0603HauveHusa B npuBeneHHbIX NpuMepax ykasaHa HMxe.

(xxxx)

EN 60079
Il

Ex

IIC
1B
A

T1

T2-T2D
T3-T3C
T4 — T4A

eb
db
ec
db eb

Tabn. 1: 0603Ha4eHne

Homep [onycka, yka3aHHbll B BblGAHHOM Ha 3MeKTpoaBuUraTesb
cepTudmkate EC 06 yTBep>KLEHWUM TUMOBOro obpasua usgenus

CTtaHpapT ANs TUMOB B3PbIBO3aLLMTbI 31EKTPOO6OPYA0BAHMS
Fpynna ycTponcTs
KaTeropwus ycTpoicTs

BprIBOOﬂaCHaﬂ aTMOC(bepa Cc cogep>kaHmem rasos, napos, Tyma-
Ha

ObLuee 0603HaYeHNe B3PbIBO3ALUMULLEHHOIO 3/1IEMEHTa KOHCTPYK-
unu/npubopa (Hacoca, anekTpoasuraTens)

3awumTa, obecnevnBaemas KOHCTPYKLMOHHOM Be3onacHocTbio (c)
W CUCTEMOI KOHTPONSt UCTOUHMKA Bo3ropaHus (b)

KaTeropws B3pbIBOONACHOM CMecw, COOTBETCTBYOLLas Knaccudu-
Kauuu razos v NapoB B 3aBUCUMOCTW OT TeMMNepaTypbl BO3ropaHus
(MESG — npenenbHas WwmpuHa 3asopa):

MESG < 0,5 mm: IIC;
0,5 mm < MESG < 0,9 mm: 1IB;
MESG > 0,9 mm: lIA

TemnepaTypHbIN KAacc C MakCMManbHOM TemnepaTypor NoBepx-
HOCTU:

T1=450"°C;

T2=300°C, T2A=280°C,T2B=260°C,T2C=230°C,T2D =
215°C;

T3=200°C,T3A=180°C,T3B=165°C, T3C =160 °C;
T4=135°C, T4A=120"°C

Tun B3pbIBO3ALMNTLI 3/IEKTPOABUraTENS:

eb = nosblweHHas 6e30MacHOCTb (BbICOKMI1 ypOBEHb 3aLLMTbI);

db = repmeTunyHas 06on0uKa, ycToMUMBas K AaBneHuto (BbICOKNA
YPOBEHb 3aLLNThI);

ec = NCKpoBe30nacHbie 3KCMTyaTaunoHHbIe MaTepuans (pacwumn-
PEeHHbI YPOBEHb 3aLLMTbI);

db eb = repmeTnyHas obonouka, ycTonumBas K 4aBneHuto,
KNeMMHast KOpobKa MoBbILLIeHHON 6e30MacHOCTM (BbICOKMI ypo-
BEHb 3aLMThI)
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Hacocbl 1 TopueBble yNnoTHeHUs [O0MKHbI 6bITb AONONHUTENbLHO 3alyULLeHbl
oT cyxoro xofa. Oco6eHHO 3TO KacaeTcs HacocoB cepuit Wilo-VeroLine-IPL-
N 1 Wilo-VeroTwin-DPL-N. B Hacocax 3TUX cepuii CyLlecTByeT ONacHOCTb
HaKoMMeHUs 3N1eKTPOCTaTMYeCKOro 3apsaa Ha NnacTMKoBom paboyem kone-
ce, Korpga paboyee Koneco He OMbIBaeTCsl NepeKa4MBaeMomn XXMAKOCTbIO.
3awmTa OT CyXoro xofia Mo>XKeT 6bITb OCHOBaHa Ha KOHTpoOJe nNepenapa fas-
JIeHUs! UNKN Ha KOHTpone o6bemMHoro pacxofa. [ononHUTENbHO BO3MOXKEH
KOHTpOnb NoTpe6nsieMoii MOLHOCTU Hacoca.

Bce MeponpusTUS AONM>KHbI COOTBETCTBOBaTb CUCTEME B3PbIBO3alLUThbI TUNA
b1 cornacHo ISO 80079-37 (cM. rnaBbl «3awmTa OT CyX0oro xofa» U «YKkasa-
HUS N0 3KCANyaTaunmu»).

3anpeLyaeTcs IKCnnyaTaumus Hacoca Npu 3aKpbITbIX KNanaHax, 3arnywkax,
3aBM>KKaX U [pYroil 3anopHoi apmMaType B 3aMKHYTOM KOHTYype nepekavu-
BaeMO XKMAKOCTH.

5.2 HonycTtumble ycnoBus 3Kcnnyarta-
uum

5.21  Ans Hacocos cepuy IPL-N/DPL-N MepekaunBaemas xua- | Ckonb3siwee Top- | OrpaHMuYeHne MaKCMManbHOW Aomny-

KOCTb LeBoe YyNIoTHEHWe | CTUMOM TeMnepaTypbl NepeKkaymBae-
MOW XXMAOKOCTHU

Yucnonap | T4

fIOAIOCOB p=106ap | p=106ap
3NeKTpo-
ABuratens
Bopa onsa cuctem oton-  CtaHgapTHbIM ypo- | 2 93°C 100°C
nexuns cornacHo VDI BeHb (AQPEGG) 4 98 °C 100 °C
2035
YactnuHo obecconenHas CTaHOapTHbIA ypo- | 2 93°C 120°C
BO/a C 3/1eKTPONnpoBoA-  BeHb (AQPEGG) 4 98 °C 120 °C

HOCTbIO > 80 MKCM/CM,
cvnukatbl < 10 mr/n, no-
KasaTenb pH > 9

MuHepanbHoe macno Co CMeXXHbIM 2 78 °C 120°C
yNNoTHEHVEM 13 4 88 °C 120°C
(TopcopepxKaLlero

Kayuyka, Hanpumep
Viton (AQpVGG)

Bopa cuctem otonnenns CraHgapTHbI ypo- | 2 93°C 120°C
cornacHo VdTUV BeHb (AQPEGG) 4 98 °C 120 °C
TCH 1466 c anekTponpo-

BOLHOCTbIO

< 100 MKCM/cMm,
cunukatbl < 10 mr/n, co-
fep>xaHue TBepabix Ya-
ctuu (He abpasus-

HbIX) < 10 mMr/n (pexxum
paboTbl ¢ ManbiM cogep-
>KaHueM coneit)

KoHpeHcaT CraHgapTHbIn ypo- | 2 93°C 100°C
BeHb (AQPEGG) 4 98 °C 100 °C

Bopa c npumecsimm mac-  Co CMeXXHbIM 2 78 °C 90 °C

na YyNNoTHEHNEM U3 4 88 °C
TopcopepxKaLlero

Kayuyka, Hanpumep
Viton (AQpVGG)

Oxnaxkgarow,as Boga ¢ CraHpapTHbIMypo- | 2un 4 40°C 40 °C
3alMTOM OT 3aMep3aHnsa  BeHb (AQpEGG)
(nokasatenb pH: 7,5 —

10; 6€3 OLIMHKOBAHHbIX

KOMMOHEHTOB)

Bopornukonesas cmecb  CTaHgapTHbIiypo- | 2un b4 40°C 40°C
(20 — 40 % rnukons) seHb (AQPEGG)

Tabn. 2: JonycTvMble YCOBUS 3KCMIyaTaumMmn ANs HacocoB cepum IPL-N/DPL-N
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5.2.2  [ns cepuu Atmos GIGA-I/-B =
MepekaunBaemas xxug- | Ckonb3siee OrpaHu4eHue MaKCUManbHON AONYyCTU-
KOCTb TopLeBoe MOW TeMnepaTypbl NepeKkaynBaemon

ynnoTHeHue XKMOKOCTHU
Bopa gana cuctem oton-  CtaH@apTHbIN 2 73°C | 63°C |100°C|100°C
neHuns cornacHo VDI YPOBEHb 4 88°C |83°c |100°C|100°C
2035 (AQPEGG)
YactnyHo obecconerHHass CTaHOapTHbIN 2 73°C |88°C 125°C | 115°C
BO/aA C 3NeKTPONpPoOBOA- YPOBEHb 4 63°C |83°Cc |140°C|135°C
HOCTbiO > 80 MKCM/cM,  (AQPEGG)
cvnvkaTbl < 10 mr/n, no-
Kasatenb pH > 9
MwHepanbHoe macno Co CMeXXHbIM 2 48°C | 23°C |100°C|75°C
YNNOTHEHVEM |, 68°C [53°C |[120°C | 105°C
13 pTopcopep-
>Kallero Kay4y-
Ka, Hanpumep
Viton (AQpVGG)
Bopa cuctem otonnenns CraH@apTHbIN 2 73°C 63°C 125°C | 115°C
cornacHo VdTUV YPOBEHb 4 88°C |83°c |140°c |135°C
TCH 1466 c anektponpo- (AQPEGG)
BOQHOCTbIO
< 100 MKCM/cMm,
cunukaTbl < 10 mr/n, co-
Oep>KaHue TBepablxX Ya-
ctuu (He abpasue-
HbIX) < 10 Mr/n (pexxum
paboTbl C ManbiM copep-
>KaHueM conen)
KoHpoeHcaT CTaHpapTHbIN 2 73°C 63°C 100°C | 100°C
ypoBeHb 4 88°C |83°C |100°C|100°C
(AQPEGG)
Bopa c npumecamu mac-  Co CMeXXHbIM 2 48°C [23°C |[90°C |75°C
na yNNoTHEHnem 4 68°C |53°C |90°C |90°C
13 pTopcopep-
>KaLLero Kayyy-
Ka, Hanpumep
Viton (AQpVGG)
Oxnaxkgatowasa Boga ¢ CraHpapTHbIN 2unk 40°C | 40°C |40°C |40°C
3aLMTOM OT 3aMep3aHns  YpPOBeHb
(nokasatenb pH: 7,5 — (AQpPEGG)
10; 6e3 OLMHKOBAHHbIX
KOMMOHEHTOB)
Bopornukonesas cMecb  CTaHOapTHbIN 2unk 40°C | 40°C |40°C |40°C
(20 = 40 % rnvkons) ypOBEHb
(AQPEGG)
Tab6n. 3: JonycTuMble yCNoBWS 3KcnayaTauumu ans cepum Atmos GIGA-I1/-B
5.3 JKcnyaTaums ¢ BocnnaMeHso- Mpu 3KcnnyaTaumMm Hacoca ¢ BOCMIAMEHAIOLLMMUCS XXNAKOCTAMM cobntofanTe Bce gen-

LMMMCA XKMAKOCTAMU U B3PbIBO-
3awmTa .

[A0oNonHNTeNbHble MHCTPyKumK « Wilo-Amos GIGA-I/-B... ATEX, Wilo-Vero... IPL-N/DPL-N... ATEX « Ed.02/2025-03

TexHMueckme npaBuna aKcnnyaTaumoHHo 6esonacHocTt (TRBS).

TexHuueckue npasuna obpaleHns ¢ onacHbiMu Bewectsamu (TRGS).

CTByHOLMe npeanmncaHns. K HMM, B YaCTHOCTK, OTHOCATCA NoCreaytoLme npasuna.

OvpekTnsa 2014/34/EC 0 npUMeHeHWN Mo Ha3HaueHNo NPMBOPOB M CUCTEM 3aLUMTbI BO

B3PbIBOOMACHbIX 30Hax.

[OvpekTuBa no MawmHHoMy obopynosaHuio (2006/42/EC).
MonoxeHune o 6esonacHoCTK Ha nponsBoacTse (BetrSichV), cornacHo OupekTuse

2009/104/EC.
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6.2

6.3
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+ TlonoxeHwe o B3pblBo3awmTe (11-e noctaHoBneHne o 6e30MacHOCTM NPOAYKLMM
(ProdSV)), cornacHo AupexTuse 2014/34/EC.
+ [paBuna obpalueHuns ¢ onacHbiMK BewecTBamm (GefStoffv).

Mpu npumMeHeHUN Hacoca yYUTbIBaNTE, YTO — KaK npu nio6omM npouecce Lup-
KyNSiMM BOCNNIaMEeHSIOWMXCS XXUAKOCTEN — CyllecTByeT BO3MOXKHOCTb
3NEeKTPOCTaTUHECKOW 3apSAAKU XKMAKOCTU. ITO CO3[,aET ONACHOCTb BO3ropa-
Hus.

OCTOPOXHO

TpaBMMpoOBaHMe NepcoHana BCreAcTBUe yTeyeK UNU MeXaHUu-
YeCKOro BO3feMCTBUS.

[axke ecnu NpuHATLI BCce HE0O6XoANMble Mepbl 6€30MacHOCTH, CyLle-
CTBYeT OCTAaTO4HAs OMACHOCTb, CBSI3aHHas C yTeYKaMu MU MexaHuye-
CKUMW BO3OENCTBUSMU.

B MecTax ynioTHeHU, pe3b60oBbix COeAUHEHUI Y MOACOEANHEHMS
LUNIaHra K BEHTUNSLMOHHOMY KnanaHy BO3MOXKEH HEKOHTPOMMPYeEMbI
BbIXO[, Fa30B, MapOB UMM XXUAKOCTEN.

° anI BBOAE B 3KCnsyaTauyuio co6niopainite 6e3onacHoe paccTosaHue OT Hacoca.
- Pa6oTaitTe B 3allMTHOM ofeXxae, 3alUTHbIX nepyaTkKax " 3aliUTHbIX O4KaXx.

MepeHoc 30H.

Mpu aKcnayaTaumMm Hacoca ¢ BOCMIAMEHSIOWMMUCS XKUOAKOCTSMU B Clly4yae Herepme-
TUYHOCTU TOPLIEBOTO YNNOTHEHNS BO3MOJKHO NpOTeKaHWe nepeKauynmBaemoit cpefbl
(>xupkom unm razoo6pasHoii). Mpu 3ToM Npu He6IaroNPUATHLIX YCIOBUSX BOKPYT Haco-
ca moXkeT o6pa3oBaTbcsi B3pblBOONacHas aTmocdepa.

Ha 3ToT cnyuaii o6opyayiiTe Ha MecTe YCTaHOBKM HacOCa COOTBETCTBYIOLLYIO B3PbIBO-
OMacHY!0 30Hy.

YKasaHus no MOHTaX>Ky U BBoay
B 3KcniyaTayuio

MydTa/koxyx MydTb CornacHo Monox<eHwnto 0 6e30MacHOCTY Ha MPOM3BOACTBE U [IMPEKTMBE MO MaLLVHHOMY
060pyA0BaHMIO IKCMIyaTaLmMs Hacoca [OMYCKAeTCs TONMbKO C KOXKYXOM My Tbl.

Ko>kyx My Tbl 3aLLMLL@ET OT CIy4YatHOro NPUKOCHOBEHMS K BPALLAIOLLMMCS AeTansim.
OQHaKO CyLLeCTBYeT ONAaCHOCTb, YTO Yepe3 BEHTUMALMOHHYIO LWenb (LUMpUHO MeHee

5 MM) y3K1e MeTaninyeckue npegmeTbl (Hanpumep, UHCTPYMEHTbI) MOTYT BOWTU B KOH-
TaKT C BpalatoLerncs MmydTomn.

Mpu KoHTakTe My Tbl C UHCTPYMEHTAMMU UNU APYTUMU MeTanauyeckumm
npeaMeTaMu BO3MOXXHO HenpefHaMepeHHOe UCKpeHMe.

Mpu ropmsoHTanbHOM yCTaHOBKE Hacoca nafeHne MeTannmyeckux npeame-
TOB € 60/1bLION BbICOTBI HAa HACOC MOXKET BbI3BaTh MeXaHU4YeCKoe UCKpeHHue.

dtoro cnenyet 6e3ycnoBHo usberaTtb, NPUHAB COOTBETCTBYIOLLUE Mepbl.

JlerkocTb xofia NnpMBOAHOrO Bana Mpe>xAe 4eM BbIMOJHUTb 3MIeKTPUHECKOe NoaCoearHeHne, NPoBepbTe NIErkoCTb XOAa
NpPMBOAHOrO Bana. [N 3TOro CHUMMUTE KOXKYX My Tbl 1 MOBEPHUTE Basl PyKOW Ha BbICOTY
MydTbl. Ban fomkeH BpaLlaTbCs nerko v cBo6ofgHo. He A0MKHO ObITh CNbILLHO KaKUX-1N-
60 3ByKOB TpeHUs.

TpeHue pabouero Kosieca MOXXeT NPMBECTHU K HELOMYCTUMOMY HarpeBy Kop-
nyca Hacoca unu K 6noKMpoBKe Hacoca.

Mo 3aBepLUeHNN NPOBEPKU YCTAHOBUTE KOXKYX My Thbl Ha MECTO.

AnekTponopknioyeHue B KauecTBe 4ONOMHUTENBHOTO MPeAoXPaHNTeNbHOrO ycTpoicTea komnanus Wilo peko-
MeHOyeT MCMofb30BaTh YCTPOMCTBO 3aLLUMUThI 3MeKTPOABUraTens. 3To yCTPONCTBO 3aLLUUTbI
3neKTpoABuraTens OKHO COOTBETCTBOBATL TpebosaHnam EN 60079, vacTb 14. Bo
B3PbIBOOMACHbIX 30HAaX 3MeKTpMYecKas yCTaHOBKa A0XKHA BbIMOMNHATHCA B COOTBETCTBUM
cEN 60079, yacTb 14.

Mpu nogcoeguHeHMN 4acTOTHOro NpeobpasoBaTtens HenpemeHHo cobnogate MHCTpyK-
LMIO MO MOHTA>Ky M 3KCNyaTauuu ot narotosutens gsuratens n Ceptudumkat EC 06
yTBep>KOeHUn Tnosoro obpasua usgenus ot nsrotosutens asuratens! Ana kabenbHbix
BBOAO0B CO6M0AATL AOMNYCTUMbIE MOMEHTbI BPaLLLEHUS.

B yacTHOCTM, Npu 3KCMNyaTaumm € YacTOoTHbIM NpeobpasosaTenem komnanus Wilo peko-
MeHOYyeT NPOBOANTb 3MePeHNe CONPOTUBNEHNS nsonaumm cornacHo IEC 60364-6.

[ononHNUTeNbHble MHCTPyKumm « Wilo-Amos GIGA-I/-B... ATEX, Wilo-Vero... IPL-N/DPL-N... ATEX « Ed.02/2025-03



6.4

6.5

6.6

6.7

3asemneHue

3awmTa ot cyxoro xopa

MpoG6HbIN NYCK C NPOAYKTOM

KOHTpOﬂb UCTOYHUKA BO3ropaHua

[ns npefoTBpalleHUsl ONAaCHOCTH, CBSA3aHHOM C HAKOMJIEHMeM 3NeKTpocTa-
TUYecKoro 3apsapa, a TakXxe ans obecneveHus BbipaBHUBAHUS NOTEHLMANOB
Heo6X0AMMO 3a3eMNUTb arperaTt, COeAUHUB ero C NpefyCMOTPEHHbIM s
3TOro 3a3eMNsAIOWMUM NOACOeAUHEHUEM.

3aseMneHus, ocyLLeCTBASIEMOrO TONbKO Yepes (hnaHel Hacoca, HepoCTaTou-
HO, T. K. Ha (hnaHeL HAaHeCEeHO NOKpPbITHE.

YT106bI NPeAOTBPaTUTL Harpes A0 He[O0NYyCTUMOI TeMNepaTypbl, BO3HUKalO-
LM NPU CYXOM XOfie TOPLIEBOro YNNOTHEHUS, peKOMeHAYeTCS YCTaHOBUTD
YCTPOMCTBO KOHTPONSA PasHOCTU AaBREHUIA UNU YCTPONCTBO KOHTpONS
o6bemHoro pacxopna. bnaropnaps aTomy npv BHe3anHOM NafeHUK faBneHus
WM BHE3anHOM YMeHbLUeHUM 06beMHOro pacxona Hacoc 6yaeT oTKnioYaTb-
cs.

CMm. rnaBy «Pexxnm paboTbl Hacoca».

Mpo6HbIn nyck 6e3 nepekaunBaemoii cpeabi (cyxoi xon) He ponyckaeTcs.
MomuMo npe>xpeBpeMeHHOro NoBpeXXaeHUs TOPLEeBOro YNnnoTHeHUs, BO3HU-
KaeT OMacHOCTb HeJoNYyCTUMOW TeMNEPaTypbl B 30He TOPLIEBOTO YNnoTHE-
Hus.

Co6niopaliTe BCe YKa3aHUS MO 3aNONHEHUIO U YAaNeHNIo BO3AyXa, U3N0XKEeH-
Hble B rnaBe «3anofiHeHne Hacoca/ynaneHne BO3Ayxa U3 HAacOCa» [aHHOTO
AOKYMEHTA, a Tak>Ke B rnase 8.1 MHCTPYKLMM MO MOHTAXKy U IKCRyaTauum
[aHHOM Cep1M HacoCoB.

Mpv BBOAE B 3KCMyaTaLyMIo NpoBOANTE NPOOHbIN NMYCK BHE B3PbIBOOMACHOM aTMocdepbl.
Bo Bpemsi aToro npobHoro nycka obpaTtute 0coboe BHUMaHME Ha HUXKeCTedytoLLee.

»  CrnoKomnHbIN xo[ Hacoca 6e3 Bnbpauni.

+ TMoTpebnsiemMblit TOK 3MEKTPOABUraTeNs. 3HaueHs (CPaBHMTb C OaHHbIMU, YKa3aHHbLIMM
B MHCTPYKLMM M0 MOHTAXXy 1 3KCMyaTaLum 3neKTpoaBuraTens).

e OTcyTcTBME LLYMOB M BbICOKOM TeMnepaTypbl B 6510ke NpuBoaa.

e OTcyTCTBME yTeyek Ha pnaHLEeBbIX COeAVHEHUSX.

e OTcyTcTBME YyTeYeK Ha YNIOTHEHUN.

+ KoHTporb HanpasneHus BpalyeHus (CpaBHUTL CO CTPENKOWM HanpasneHns BpaLLeHns Ha
KOXKyX€e BEHTWUNIATOPA).

Hukorpa He npoBepsAliTe HanpaBreHWe BpalleHUsl, KPaTKOBPEMEHHO BKIIlO4as He3anon-
HeHHbIN Hacoc. OnacHOCTb cyxoro xopa!

JononHutenbHoe 060pynoBaHue 515 KOHTPOSS UCTOMHMKA BOCTAMEHEHNS [OJIXKHO
6bITb NPEQOCTABNEHO MOMb30BATENEM W LOJIXKHO ObITb MPUrOAHbIM 418 3TOM Lenun. B cny-
yae ¢ aNeKTpoobopynoBaHMeM TpebyeTcs NMLEH3US Ha MPOBELEHME IKCNepTH3bI TUMa.

Cesi3b MeXay cTaHpgapTamMu q)yHKuuouaanoﬁ 6e30MacHOCTU U TUNaAMHU B3pPbIBO3alUTbI
onucaHa HUXxe.

AnnapaTtHas oTkasoyctonun- 1 0 -1 0 -1
BOCTb (OTHOCHTESNIbHO aKTHB-

HOFO MCTOYHMKA BO3ropaHus)

Tun B3pbIBO3aLLMTbI NPU UCMOMNb30BaHUM KOHTPOMS MCTOYHWKA BO3rOpaHus
AnnapaTtHas 0TKa3oyCcTon4n- — 0 1 —_ 0
BOCTb

YpoBeHb NONHOTLI 6e3onac-  — Sill Sil2 — Sill
HocTun IEC 61508

YpoBeHb 3(pheKTUBHOCTM 3a- — PLc PLd — PLc
wmTsl (Performance Level, Karer. 2 Karer. 3 Karer. 2
PL)/kaTeropus I1SO 13849-1

Tun B3pbIBO3aLLUThI — bl b2 — bl

YpoBeHb 3aLLWTbl YCTPOMCTBA NMPU UCMOMb30BaHNM KOHTPOS UCTOUHMKA BO3rOPaHus
EPL-rpynna I Gb Gc

MosicHeHus
AnnapaTHas 0TKa3oyCTOM4YMBOCTb (HFT)

—1: nokasbiBaeT BepOﬂTHbIﬁ MCTOYHUK BO3ropaHna B HOpMaJZibHOM pexxnme (CI'IOCO6HI::IIZ
BOCMJIAaMEHUTbLCA B HOPMaAJlbHOM pe)Kmme).

0: nokasblBaeT, 4TO NPU HANNYUM KOHTPOIS NPMOOP B HOPMaNbHOM pexkume BesonaceH, u
BEPOATHbIX MCTOYHNKOB BO3TOPAHUA MOXHO He oracaTbCs.

00noNHUTeNbHble MHCTPYKUMK » Wilo-Amos GIGA-1/-B... ATEX, Wilo-Vero... IPL-N/DPL-N... ATEX « Ed.02/2025-03 49



7 YkasaHus no 3KcnayaTtauum

7.1 Heponyctumble cnoco6bl akcnny-
aTauum

7.2 B3pbiBo3awmTa

7.2.1  3anonHeHue Hacoca/ypaneHue
BO3[lyXa M3 Hacoca.

EQMHCTBEHHas owmnbKa MOXKET MPUBECTU K 0TKA3y ycTpoicTsa. Takum obpasom, Ans nc-
KIOYEHNS MCTOYHMKOB BO3ropaHns HeobxofaMma eaUHCTBEHHAs cUCTeMa.

1: noka3bIBaeT, YTO YCTPOMCTBO C eAMHCTBEHHOM oLwmnbKom 6e3onacHo.
[Be He3aBUCKMble OLIMOKM MOTYT NPUBECTU K 0TKasy npubopa.

«=»: 03HAYaET, YTO NPELOXPaHNTENbHOE YCTPOMCTBO He TpebyeTcs.

SIL1 nnu SIL2: noka3biBaeT ypoBeHb NOMHOTbI 6€30NacHOCTM NPefoOXPaHUTENbHOTO
ycTponcTea cornacHo cepun ctanHgapTos IEC 61508.

PL c unu PL d: nokasbiBaeT ypoBeHb 3pHeKTUBHOCTM 3aLUMTbI NPeSOXPaHUTENbHOTO
yCTPOMCTBA COrNacHo cepumn ctaHgapTos ISO 13849.

Hape>KHOCTb aKCnnyaTaumm rapaHTUpyeTCs TONIbKO MPY UCMOJTb30BaHWUM MO Ha3HAYEHUIO
cornacHo rnase «0O61acTb NPUMEHEHNS» AaHHON [ONOMHUTENbHOW UHCTPYKLMM NO
MOHTaXy ¥ akcnnyaTauun. Cobntopaiite npuseaeHHble B rnase «OnucaHne Hacoca» Tpe-
60BaHMA K YCNOBMSM 3KCMyaTauuu.

€noco6bl IKCNAyaTaumm MOryT NPUBECTY K NPeBbILIEHUIO 3a[aHHbIX 3Hade-
HUI TemnepaTypbl (cM. rMaBbl «Pe>xum paboTbl Hacoca» U «MpepenbHble
3Ha4YeHUs TemnepaTypbi»).

@ IMio60oe HapyLieHMe AONYCTUMbIX YCOBUIA 3KCMyaTauum U He[onyCTUMble

BHUMAHUE

Y6eauTbCS, YTO Knacc 3almThbl rapaHTUpoBaH.

YT106b1 06ecneunTb KNacc 3awWwmTbl 3NeKTpoasuraTens, Bo Bpe-
Msi paboTbl oTBepcTUe ANSA KOHAEeHcaTa 3aKpbITb NPo6Ko!

Ecnv arperatbi/Hacochl 3KCNyaTUPyOTCA BO B3PbIBOOMACHbIX 30HaX, TPe6OBaHMS K KOTO-
pbIM cooTBeTCTBYIOT AnpekTuse 2014/34/EC, To ans obecnedeHns B3pbiBO3aLLMTbI
cobntofanTe Mmepbl U yKasaHus, NpUBefeHHble B YKa3aHHbIX Janee rnabax.

- TnaBa «3anonHeHue Hacoca/yaaneHue Bo3ayxa U3 Hacocar.
« [naBa «[pegenbHble 3HaYeHNS TeMnepaTypbi».

Tauuu cepumn HaCOCOB U Kacawljmecs BBoaa B 3KcnnyaTaLluio, a UMeHHO yaa-
NneHusa Bo3ayxa U3 Hacoca.

@ Co6niopaiiTe yKasaHusl, U3M10XKEeHHbIe B UHCTPYKLIMM MO MOHTAaXKy M 3KCnya-

YT106bI NPEAOTBPATUTL HEKOHTPONMPYEMOE BbITEKaHME NepekayBaeMom XXna-
KOCTW B OKPY>KatoLLytO cpedy, Ons yaaneHns Bo3ayxa HeobXoanumo nogkno-
UYWTb LUMAHT K BEHTUMSLMOHHOMY KranaHy. T0 0CO6eHHO BaXKHO Npu 3Kcnya-
TaUUM C XXMOKOCTSAMU, ONACHBIMU A5 0O U OKPY>KatoLLLei cpefbl.

OCTOPOXHO

TpaBMmbl 1 Bpeq, OKpy>Kaiolliei cpefe Npu HEKOHTPONMUPYEMOM
BbITEKaHMU NepeKauymBaemoi XxmakocTu!

KOHTaKT c onacHbIMU ANs 3[0POBbA M/MNIU AN OKpy>KatoLLleit cpefb
SKNOKOCTSIMU MOXKET NMPUBECTM K TPaBMaM M HaHECTM yLLepb oKpy>Kato-
Lien cpege.

°  YTUNV3upyiTe HEKOHTPONTMPYEMO BbITEKAIOLLYHO NepeKkaymBaemyo XXNAKOCTb C yye-
TOM 33aKOHOAATENbHbIX HOPM.

- [pu yganeHnn Bo3ayxa HageBaTe 3aLlMTHYO OAeXAY, 3allMTHbIe MepyaTKu 1 3aLnT-
HbI€ OYKM.

a Tak>Ke KOHTaKTUpYIoLLee C XXUAKOCTbIO BHYTPeHHee NPOCTPaHCTBO Hacoca,
BKIlOYasi Kamepy ynnoTHEHUI, AOMKHbI 6bITb MOCTOSIHHO 3aMONHEHbI Nepe-
KauuBaeMom XKUOKOCTbIo. Bnaronaps 3ToMy B HUIX HeBO3MO>XHO 06pa3oBaHue
B3pbIiBOONacHou aTMocdepbl. Ecnv nonb3oBaTtesib He MOXKET 3TOro rapaHTH-
poBaTb, cnenyeT NpeAycMOTpeTb COOTBETCTBYIOLIME MePbl MO KOHTPOTIO.

@ Bo BpeMs 3KCNyaTaLMmn Hacoca CUCTEMA BCACbIBAlOLLEM U HAaNOPHOW NIMHUM,

50 [onosnHMTenNbHble MHCTPYKUMKM « Wilo-Amos GIGA-1/-B... ATEX, Wilo-Vero... IPL-N/DPL-N... ATEX « Ed.02/2025-03



7.2.2

7.2.3

nepeKatuaemaﬂ XKUOKOCTb

Cnoco6 akcnnyaTauuMu Hacoca

HenpaBManaﬂ YCTaHOBKAa MOXXeT HapylwuTb aBTOMaTU4ecKoe yaaneHue Bo3-
ayxXa U3 Kamepbl yHnOTHEHMﬁ, B pe3ynbTaTe Yero ny3blpbKu rada oCTaHyTCA B
Hacoce, YTO NnpuBeaeT K CyXxoMy xoay TopueBoro ynjioTHeHUA.

JKCnnyaTupynTe yCTaHOBKY Tak, YTOObl Ha CTOPOHE BCACbIBAHMS HE MOT10 BO3-
HUKHYTb NMOHM>XXeHWe aasnexus. Moatomy Heobxoarmo obecneunTb NpaBusib-
HbIM Noabop 1 TexHUYeckoe 06cny>KMBaHne GUNbLTPOB U MeMOpaHHbIX pe3ep-
ByapoB, a Tak>Ke cobntofeHne U KOHTPONb OaBIIEHUS B CUCTEME.

MoHu>keHUe AaBNeHUs HA CTOPOHE BCACbIBaHUS SIBNSIETCS HEAONYCTUMBIM
pe>xumom pa6oTbl. Mpu BcacbiBaHUM BO3AyXa Yepes ynnoTHeHWe Bana B Ha-
coce MoryT 06pa3oBaTbcsl Ny3bIpbKM ra3a. 3TO MOXKET MPUBECTU K CYXOMY
Xo[y TOpLIEBOro ynnoTHeHus. B cnyyae Heo6xoauMMocTu cnenyeT npeay-
CMOTpeTb COOTBETCTBYIOLME MePbI N0 KOHTPOIO.

B cBS311 C 0COBEHHOCTSMM KOHCTPYKLMM MOCIIE 3aMoSHEHWs NPY NepBOM BBOLE
B 3KCMJTyaTaumio He BCEraa yaaeTcs UCKMOUUTb HaNUuMe onpeaesieHHoro ocTa-
TO4HOro 06beMa, He 3arMoSIHEHHOTO XUAKOCTb. OfHAKO NOC/e BKIOUEHUS
3MeKTPOABUraTeNis 3TOT 06beM Cpasy XKe 3anosHAeTCs NepekadrBaeMon XKug -
KOCTbIO B pe3yribTaTe NOQAOLLEro 0encTBus Hacoca.

O6ecneybTe TLIaTeNbHOE 3aMOfIHEHWE YNOTHSIOWMUX KaMep U BcriomMora-
TenbHbIX CUCTEM TOPLIEBOTrO YNnoTHeHUs. Co6niofaiTe yKasaHus, npuBefeH-
Hble B rnaBe «BBopf B aKcnyaTaumio» MHCTPYKLUM MO MOHTAXKy U 3KCNya-
TaLuMUuM AAHHON CEpUM HACOCOB.

PaspeluaeTcs nepekaunBaTb TOMbKO XUAKOCTH, MEPEYMCIEHHbIE B INaBe «[onycTumble
yCnoBus 3KCnyaTauum».

He ponyckaeTcsi Hannyue B NepeKa4yMBaeMoi XXMAKOCTH abpa3sUBHbIX Ya-
cTul. NMpy NPOHMKHOBEHUM TAaKUX YaCTULl B HACOC BO3MOXXHO 6N1OKMpoBaHue
Hacoca. Mo3aTomy B criyyae onacHOCTM NONafaHUs B HACOC TBEPAbIX YacTUL,
ycTaHoBUTe (YUNLTP Ha MPUTOYHOM OTBEPCTUM.

CnenuTe, 4Tobbl 3aNycK Hacoca BCerAa ocyLLeCTBASNCS MPU MOHOCTbIO OTKPbITOM 3amnop-
HOM apMaType Ha CTOPOHe BCaCblBaHUs U Cierka OTKPbITOW — C HanNopHOW CTOPOHBI.
O[IHaKO HaCOC MOXKHO 3aMyCcKaTb NPM 3aKPbITOM 06PaTHOM KfanaHe, yCTaHOBIEHHOM C
HaMopHOW CTOPOHbI.

Perynupyiite pabouyto TOUKY 3aMOpHON apMaTypbl C HAMOPHOWM CTOPOHbI TONBKO Nocne
AOCTUXKEHWS NOSTHOM YacTOTbl BPALLEHWS.

ONACHO

OnacHOCTb 0>KOroB NMPU KOHTAKTe C ropa4mmMmu ﬂOBerHOCTﬂMM!

B HanopHoM NMHUKN [ONXHO ObITb YCTaHOBMIEHO YCTPONCTBO Ans cbpoca
AaBneHuns.

Mpun HecobnoaeHnn gaHHoro TpeboBaHNA CyLLIeCTBYET ONMACHOCTb, YTO
y>Ke Yepes He3HaunTeNlbHoe BpeMs paboTbl B pe3yfibTaTe CTpeMUTeNb-
HOro Harpeea >KWAKOCTM BHYTPU HAacoca 3HaYNTeNIbHO BO3PacTeT TeM-
nepaTtypa noBepXHOCTM KOpMyca Hacoca.

OnacHoCTb NoNy4eHns 0>koros!

ONACHO

OnacHOCTb ANS XKU3HU, BbI3BaHHAs BbICOKUM faBlieHMEM Npu
3aKpbITOM 3anopHou apmaType!

Ecnv 3aKpbiTa 3anopHas apMaTypa Ha CTOPOHE BCACbIBAHWS U C Hanop-
HOW CTOPOHBI, TO B pe3ysibTaTe CBA3aHHOIO C 3TUM 6bICTPOro NoBbILLEe-
HWS [aBneHns BHYTPM Hacoca BO3HMKAET OMAaCHOCTb M36bITOYHON Ha-
rPY3KM Hacoca BroTb 40 ero pa3pbiBa.

BbI6poc nepekaynBaeMom XUAKOCTA MOXKET MPUBECTU K TSHKeNbIM
TpaBMam.

PasneTtatowmecs getanu MoryT NpUBECTU K TSXKENbIM TpaBMam —
BMJIOTb [0 CMEPTU.
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7.2.5
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3almnTHbIE YCTpPOWHCTBA

YpoBeHb LWyma MalunHbI

Ecnu nckniounTb Cyxoi xo, HEBO3MOXKHO, crieflyeT yCTaHOBUTb CUCTEMY U3-
MepeHUsl pasHOCTU faBfieHWUM NS He[oMYyLIeHUs pacxoa HUXKe MMHUMarb-
Ho ponycTumoro yposHa Q.. =0,1x Q..

Ilns pacyeTa ucnonb3yinTe XxapakTepUuCTUKY COOTBETCTBYIOLLErO TUMNa Haco-
coB.

KpuTepueM oTKNIOUEHUS ABNAETCA Nepenan AaBneHns Ap, COOTBETCTBYIO-
WKt Hanopy Ans Q,;,, COOTBETCTBYIOLLEro TMMa HAaCcOCOB.

AnbTepHaTMBHbLIM BapMaHTOM SIBNSIETCA BO3MOXKHOCTb KOHTponsi 06beMHOro
pacxopna. Kputepuem oTkniovyeHUs sBnsietTcs o6bemHbIn pacxon Q. =

0,1 x Q,.,COOTBETCTBYIOLLEro Hacoca.

Ecnu 06beMHbIV pacxof HUXKe MUMHMMYMA, HacoC A,0KeH OTKMIOYUTLCS.

[ononHUTEeNbHO CyLlecTBYeT BO3MOXKHOCTb KOHTpONs noTpe6nsieMoin Mol -
HocTu P1 anekTpopaBuratens.

Ons noTpe6nsemoin mowHocTu P1 anekTpopBuraTens AencTeyioT cnenylo-
LMe KpUTEPUM OTKIIOUEHUS:

P1<0,2x P2, Ans 2-nontocHbIX U
Pl <0,4 x P2, nnsa4-nontocHbIX NPUBOAOB.

He ponyckaeTcsi npUMeHeHUe CMCTEMbI B3PbIBO3aLUUTbI, 0CHOBAHHOMN TONBKO
Ha KOHTpose noTpe6nsemoi Mol HOCTH. B nio6om cnyyae npuopuTeT UMeeT
KOHTpONb nepenapa AasneHus u/Mnm KOHTponb 06eMHOro NOToKa.

Ecnu ogHOBpeMeHHO UCNONb3yloTcs 06e 3TU BO3MOXKHOCTU KOHTPOS, CU-
CTeMa BCeraa [oKHA OTKNIoYaTh HACOC NPY HaCTYMIEHUN OO HOTO U3 ABYX
rPaHUYHbIX YCNOBUM.

YnpaBneHue KOHTPONeM [O/IKHO COOTBETCTBOBaTb Kak MUHMMYM Tpe6oBa-
HUSIM CUCTEeMbl B3pblBO3awwmnTbl TMNa b1 cornacHo ISO 80079-37.

YKa3aHHbI MUHUMAnbHbI 06 beM OTHOCMTCS K BOGE M CXOXUM C BOAOM XXUA-
KocTsim. OgHako npu paboTe ¢ XXnaKocTsaMK, 0bnafatoLLMMm Opyrumm dusmyde-
CKVMMMU XapaKTepucTuKamu, Heo6Xo[MMO YA0CTOBEPUTLCS B OTCYTCTBUM pUCKa
[OMOSHUTENbHOrO HarpeBa. Ecin Takoi puck nmeeTcs, He06X0QUMO YBENNYNTD
MUHUMaSbHBIA 06BbeM (CM. CIMCOK NepeKaunBaeMblx XKUAKOCTeN B rnase «[Jo-
MYyCTUMbIe YCNOBUS 3KCMyaTaumnm»).

OCTOPOXHO

TPaBMMPOBaHMe nepcoHarsna BpaijalowimMmmuca petanamu!

B KayecTBe 3aLMTbl OT MPOHNKHOBEHWS pyKamu Ha hoHape ycTaHoBIe-
Hbl KPbILLKMW.

[pn OTCYTCTBUM 3TUX KPbILLEK U KOHTAKTe, HanpyMep, YacTen Tena unm
npenmMeToB C BpaLLaLLMMUCS [eTansiMy BO3HUKaeT ONAacHOCTb Mosy-
YeHWs Cepbe3HbIX TPaBM.

3KcnnyaTaum9| HacocCa OonycKaeTcsa TONbKO C 3TUMUN KpPbILLKaMW.

Orpa,qme BpalwawoLlineca geTtanm Hacoca Tak, 4YTOObI UCKMTOYNTD HeI'IOCpe,D,CTBEHHbIVI
[O0CTYyn K HAM.

CobntoganTte TexHU4Yeckme npenonncaHna ong 3aWnTHbIX YCTpOl;ICTB.

OCTOPOXXHO

MpopomkuTenbHbIN Wym!

B 3aBucumocTun ot YCJ'IOBI/Iﬁ B MeCTe NUCMOJIb30BaHUA YPOBEHb NMpo4o-
XKUTEJIbHOIO LWWyMa MOXKET OOCTUTHYTb 3HAYEeHUN, BbI3bIBAOLLNX Hapy-
LeHuna cnyxa.

+  OCHaCcTUTe 06CY>XKMBAOLLMIA MEPCOHaN HEO6XOAWMbIMU CPEACTBAMM 3aLmMThbI (Hanpu-
Mep, CPeCTBAMM 3aLLUTbl OPraHoB CIlyxa), MPUMUTE LOMOMHUTESIbHbIE 3aLUMUTHbIE Me-
pbl (Hanpumep, npoBenuTe 0byyeHUe, pasMecTuTe NpeaynpexanatoLlme Tabnuukm).

YPOBeHb NPOAOIKUTESIbHOTO WyMa crieflyeT UsMepaTb U KOHTPOJTIMPOBATbL Ha paﬁoqu
MeCTaX onepaTtopos, B MECTax NpoBegeHna KOHTPOJIA U TEXHNYECKOIo OﬁC!‘Iy)KI/IBaHMﬂ.
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7.2.6

7.2.7

M3meHeHUs B KOHCTPYKLUK
ycTpoMcTBa

MpenenbHble 3HaYeHUS TeMnepa-
TYypbl

YKasaHus No TeXHn4YecKomy
o6cny>XuBaHuio

BHUMAHUE

MaTepuanbHblii yuwep6 BcnencTBue NpUMeHeHUsl He [oNyLLeH-
HbIX 3an4acTen

BecnepeboiiHoe hyHKLIMOHMPOBaHME Hacoca MOXKeT 6bITb rapaHTMpPOBa-
HO TOJIbKO NMPU UCMOMNb30BaHMN OPUTUHAMNbBHbBIX 3anyacTeit. Mpu ncnonb-
30BaHMK feTanen oT CTOPOHHMX NPOU3BOAMTENEN He rapaHTupyeTcs,
YTO 3T [4eTaNIN CKOHCTPYMPOBaHb! U U3rOTOBJIEHbI B COOTBETCTBUN C
TpeboBaHMAMM K Harpy3ke n 6e30nMacHoOCTy.

° V|CI'IOﬂb3yl7ITe TOJIbKO OpUrnHasibHble 3anyactu!
I'Ipm ncnonb3oBaHUn Opyrmx neTanen U3roToBUTeNb He HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a
BO3MO>KHble NocnencTend.

Mpu KaxxO0oM 3aKase 3anyacTen ykasblBanTe BCe AaHHble, NPUBEAEHHbIe Ha PUPMEHHON
Tabnuuke Hacoca u anekTpoaBuraTens.

B HOpManbHOM pa6o~4eM COCTOAHMM CaMble BbICOKME TemMrnepaTypbl 06bI4YHO BO3HMKAOT Ha
NOBEPXHOCTU KOpnyca HacocCa, Ha YrNJI0OTHEHNK Bana 1 B 30HE NOOLLNMHUKOB.

Mpv OTCYTCTBUM [AOMOMHUTENIBHOTO HarpeBa TeMrnepaTypa NoBepPXHOCTW KOpMyca Hacoca
COOTBETCTBYET TEMMepaType nepeka4mBaemMon >XMaKoCcTU. ITO yTBEP>KAEHNE OCHOBbIBA-
€TCs Ha NPeAnoNoXeHUn, YTO MeXXAY MOBEPXHOCTbIO M aTMoCcdepol umeeTcs CBOOOAHbIV
KOHTaKT.

B ntobom cnyyae nonb3osaTtenb yCTaHOBKM 0643aH cobntogath 3aAaHHyto Temnepartypy
nepekadumMeaemon xuakocTu (pabouyto TemnepaTypy). MakcumasnbHO 4onNyCTUMas Temne-
paTypa nepekayrMBaemMon XXMAKOCTN 3aBUCUT OT KOHKPETHOrO TeMMepaTypHOro Krnacca v
OT HarpeBa B Hacoce.

NaHHble 0 MaKCMManbHO AOMYCTUMON TeMnepaType NepeKaynBaeMoi >XXua-
KOCTM B 3aBUCUMOCTM OT TUMNA NepeKayuBaeMom XKMAKOCTH, O [OMNYCTUMON
TeMnepaType TOpLEeBOro yninoTHeHMs, O YacTOTe BpalLeHUs 3NeKTPoaBuUra-
Tens, o Tpe6yemMoM TeMnepaTypHOM Knacce U AaBfieHUM NpuBeAeHbI B rnase
«JlonycTuMble yCNOBUS SKCMNyaTaLum».

B cnyyae HenpaewabHOTo 06CNY>KMBAHWS UMW HEUCMPAaBHOCTeN TemnepaTypa
MOXKET CYLLeCTBEHHO MOBbICUTLCS. MO3TOMY YUMTbIBaTE BaPUAHTbI UCMONTHE-
HUS, NPUBEOEHHbIE B rNaBe «YKa3aHus No 3KCnnyatauum.

TemnepaTtypa B TOpPLEBbIX YNIOTHEHUAX MOXKET NPEBbICUTbL [OMYCTUMbIE
npepenbHble 3HA4YEHUS BCnefcTBUe cyxoro xona. Cyxoi xoa Mo>KeT BO3HUK-
HYTb He TONbKO NPY CIULLIKOM HU3KOM YPOBHE 3anosiHeHUsl KaMepbl YNioT-
HEeHWI, HO M NPU CIIULLKOM BbICOKOM COf,ep>KaHMU ra3oB B NepeKavymBaeMomn
>KMAKOCTU. JKCNyaTaums Hacoca 3a npepenamu gonyctumoro paboyero
AMnanasoHa Tak)Ke MOXKeT MPUBECTU K CYXOMY XOfy.

PerynsipHo npoBepsiiTe TOpLEBbIE YNNIOTHEHWS Ha MpeAMeT NpoTeKaHus!

MHO>KeCTBO (haKTOPOB, OT KOTOPbIX 3aBUCUT HALEXHOCTb 3KCMITyaTaLumm 1 CPoK Ciy>Kbbl
Hacoca, Tak>Ke BKJHo4aeT B cebs NpoBeAeHre Haa1exallero TEXHUYECKoro 06cnyxusa-
HUS M PEMOHTA.

MOMMMO yKa3saHWii Mo TEXHNYECKOMY 06CNY>XKMBaHWIO, MePEYNCTIEHHBIX HVXKE B 3TON [0-
MONHUTENBHOM MHCTPYKLMM MO 3KCNyaTauun, Takxke cnepyeT cobnogaTe npeanucaHns
Mo TeXHUYEeCKOMY 06CY>KMBAHWMIO, NPUBEOEHHbIE B UHCTPYKLMSX MO MOHTa>XKy M 3Kcnnya-
TaLuM COOTBETCTBYHIOLLMX CEPUI HACOCOB, 3IEKTPOABUraTENS U CKOJb3SLLEro TOPLEBOro
YNIOTHEHNS.

CobntoganTe yKasaHHble ganee npuHUMmbI.

- [poBoawuTe NpennucaHHble paboTbl MO TEXHUYECKOMY 06CY>KUBAHMIO M MHCMEKTUPO-
BaHUIO B HAJeXKaLlye CPOKU.

+ lMepep Hayanom paboT Mo TeEXHNYECKOMY 06CNY>KMBAHMIO M PEMOHTY NPOVHMOPMU-
pynTe 06Cny>XnBaroLLMIN nepcoHan.

° 3aWwmTuTe OT HENpefHaMepPEeHHOrO BKITOYEHNS BCE KOMMOHEHTbI YCTaHOBKMN U NIMHWK
noAayn aKcnayaTauMoHHbIX MaTepPKanos, MOAKIIOYEHHbIE Ha BXOAE M BbIXOAE MALLMWHbI.

» [pu npoBeneHnN Ntobbix paboT MO TEXHNHECKOMY 06CIY>KMBAHMIO, UHCNEKTUPOBAHUIO
M peMOHTY 06eCToYbTe MaLUMHY. 3aLUTHUTE FMaBHbIY BbIK/OYaTeNNb OT Cly4alnHOro
BKITOYEHWS.

+ [oBecbTe NpeaynpexxaatoLLyto Tabnunyky, 3anpeLlaroLLyto BKIOYeHe.

« Cobntopaiite TexHVMKY 6€30MacHOCTN B OTHOLLIEHWM NepeKavynBaemMon >XMgKoCTH.

* HanpgwuTe B nacnopTe 6€30MacHOCTH WM aHANOTMYHOM [OKYMeHTe MHOPMaLMIo O
HeobXoAMMbIX MHAMBUAYANbHbIX CPeACTBaXx 3almnTbl.
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8.1 MopwunHUKK 3neKTpoaBUraTens

8.2 CraTuyeckune ynnotHeHus

8.3 Koxxyx my¢Tbl

8.4 Ckonb3silliee TopLeBoe ynnoTHe-
Hue
8.5 JlerkocTb Xofa npuBoAHOro Bana

 [pVHSB COOTBETCTBYIOLLME 3aLLUNTHbIE MEPbI, UCKMIOUYNTE PUCK KOHTAKTa C OMacHbIMU
>KNAKOCTAMM, razamu, TYMaHOM, Napamu 1 Nbinbto, a TaK>Ke PUCK UX BAbIXaHUS.

 [pwv 3ameHe KpynHorabapuTHbIX Y3108 TLLATENIbHO 3aKpenuTe UX Ha MO bEMHbIX
yCTPOMCTBax 1 3ahmMKcmpymnTe.

» JedekTHble oeTanu MallnHbl Cpasy Xe 3aMeHsnTe.

+ [MpoBepbTe HaAe>XXHOCTb Pe3bO0BbIX COeANHEHN, COBNOQANTE KPYTSLLME MOMEHTbI
3aTSKKM.

Mo OKOHYaHMM paboT Mo TexHM4eckoMy 06Cny>KMBaHUIO NpoBepbTe paboTy NpesoxpaHn-
TenbHbIX YCTPOICTB.

KomnaHus Wilo pekomeHAayeT Ans nepBoro peMoHTa Hacoca BbI3BaTb CrieuuanucTa
komnaHun Wilo. OGHOBpEMEHHO 3TO MO3BONUT NPOATN 00yyYeHMe CEPBUCHOMY NepCcoHany.
Kpome Toro, komnaHus Wilo pekomeHayeT cOCTaBUTb NnaH TEXHU4ECKOro 06Cny>XXnBaHus.

Mo 3aBepLUeHUV paboT Mo TeXHUYeCKOMY 06CNY>KMBAHWIO U PEMOHTY O,7151 MOBTOPHOIO
BBOA,A B 3KCMMyaTaLMIO U3yymnTe rNaBy «YKa3aHus N0 MOHTaXKy M BBOAY B IKCIITyaTaLMio».
3a yuiepb, BO3HWKLLWI B pe3ynbTaTe UCNOMNb30BAHUS HEOPUTMHAMbBHbIX 3an4vacTei, KoMna-
Hua WILO SE He HeceT Kakon-1M60 OTBETCTBEHHOCTM M rapaHTUNHbIX 0693aTenbeTs!

DaKTUYEeCKNI CPOK CNYXKObl NOALIMMHUKOB 3M1eKTPOABUIaTENS B 3HAUYNTESIBHON CTENEeHN
3aBUCUT OT pexxnma paboTbl 1 yCNoBMIA 3KCAyaTaumm.

CobntoganTe BCe YKa3aHWS N0 TEXHUYECKOMY 06CNY>XKMBAHUIO U CPOKY Cry>Kbbl, npuBe-
[eHHble B MHCTPYKLMM MO MOHTaXKy M 3KCMyaTaummn anekTpoasuratens!

MoJLWNNHMKN aneKTpoaBUraTenen gaHHowm cepmm paccymTtanbl Ha 20000 (2-nontocHble)
nnm 30000 (4-nontocHble) Yyacos aKcnayaTauuun.

Komnaxusi Wilo pekoMeHOyeT Mo UCTEYEHMM ITUX HAaCOB IKCMNyaTaLMmn 3aMeHsTb 3neK-
TpoaBuraTenu.

Benay Heob6xoaMMOCTH BblOep>K1BaHMS 3a30p0B CaMOCTOATENMbHASA 3aMeHa NOALLNIHUKOB
3aNeKTpoABuraTens cunaMmm nonb3oBaTeNns He OnNycKaeTcs.

BoobLLe noaWnnHMKM 3neKTpoaBuratens HeobxoarMo e>xxeHEeBHO NPOBEPSITb Ha OTCYT—-
CTBME 3aMeTHbIX LUYMOB, KOTOPbIe YKa3bIBalOT Ha NMpeXXAeBpeMeHHOe NoBpexXaeHue nog-
LUMMHUKA.

CobntoganTe NpeaoCcTaBAeHHYIO U3rOTOBUTENEM 3M1eKTPOABUraTeNs MHCTPYKLMIO MO
MOHTaXy 1 3KCMJyaTaLmm OTHOCUTENbHO TpebyeMmbiX KOMMOHEHTOB 3/1eKTpOABUraTens.

OCHOBHbIMM CTaTUHECKUMM YNNOTHEHUSIMM SBAISHOTCS YMNIOTHEHNUS MEXKAY KOPMYCOM Ha-
coca v hoHapem, a TakxKe Mexxay draHuamu Hacoca u Tpybonposogamu. ExxegHeBHO
OCMaTpUBANTE 3TW YNJIOTHEHMS HA NPEeAMET BO3MOXKHbIX yTeYek.

E>XeHEBHO NPOBEPSNTE KOXKYX My(PThbl U OPYTYHO 3aLMTY 6bICTPO BPALLAIOLLMXCS OeTanei
Ha NPaBUIbHOCTb KPernneHms, oTCYyTCTBME AedopMaumil U COXpaHeHne 4OCTaTOYHON On-
CTaHUMK 00 BpaLaloLLmMxcs geTanen.

Y106bI HE AONYCTUTb HaKOMNJIEHUA 3N1IeKTPOCTaTU4eCKOoro 3apsiaa Ha njiacTtu-
KOBbIX KOXKYyXaX, OMUCTKY pa3pellaeTcs BbIMOJIHATb TOJIbKO BNa>KHOM TKa-
HblO.

ObecneunBanTe (t)yHKLlI/IOHMpOBaHMe TOPLUEBOro ynnoTHEHNA MYyTEM eXXeQHEBHOIo OCMOT-
pa Ha npegMeT BO3MOXKHbIX yTe4Yek. Bcergna 3ameHsinTe YnJIOTHEHWE nocne Cyxoro xona.

Bemay oveHb 60nbLLIOrO Nepenaga TemnepaTyp NpyU CyXoM Xo4e 3KCnayaTauus TUnos Top-
LIeBOro yNnoTHeHMs ¢ napoi maTepuanos SiC/SiC uan ¢ apyroi napoi MaTepnanos
«TBEPAbIN/TBEPAbIN» MPUHLMMINATBHO UCKIIOYAETCS.

lMpv 3amMeHe TOPLIEBOro YNIOTHEHWS BCErAa NpUAep K1BanTech Nopsiaka AencTBuid, onv-
CaHHOTO B MHCTPYKLMM MO MOHTAXy 1 3KCMIyaTauum AaHHOM cepum Hacocos. B niobom
cryyae A0MofHUTENbHO 3aMeHNUTE YNIIOTHEHVE MeXAY KOPMYCcOM Hacoca 1 hoHapeMm.

Mpu 3ameHe ynnoTHeHW B Hacocax cepumn Wilo-VeroLine-IPL-N 1 Wilo-VeroTwin-DPL-N
OCMOTPUTE OTBEPCTUS A5 MPOMbIBKM TOPLEBOro YNNOTHeHUS 1 obecrneybTe UX Npoxoau-
MOCTb W YACTOTY.

371 OTBEPCTUS HAXOAATCA B hoHape (Mexxay BeHTUNALUMOHHBIM KNanaHoM 1 MecToM no-
Cafky HEMoOBMXKHOIO KOMbLA TOPLLEBOTO YIOTHEHMS) 1 B TATYHHOM NMPOCTaBKe MEXAyY
paboynm KoJecoM 1 BpaLLAtoLLECs YacTbio TOPLLEBOro YNNOTHEHUS.

Mocne 3Toro npoBepbTe NIErKOCTb X0Aa NMPUBOLAHOrO Bana.

ExxeiHeBHO NpoBepsTe NErkocTb Xofa NPUBOAHOrO Bana.
Mpu akcnnyaTaumm obpallanTte BHUMaHUE Ha 3aMeTHbIE LUYMbl, KOTOpPble MOTyT YKa3blBaTb
Ha TpeHue nnm 61o0KMpoBKy paboyero koneca.

npaBo Ha TeXxHn4yecCKue UamMeHeHus coxpaHseTcs.
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DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG

We, the manufacturer, declare under our sole IPL---/---'---/---'N Ex...
responsibility that the pump types of the series, DPL.../...~-.../...-N EX...
Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen

Verantwortung, dass die Pumpenbauarten der

Baureihen,
(The serial number is marked on the product site plate)
(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:
in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

_2006/42/EC - MACHINERY / MASCHINENRICHTLINIE

_2014/34/EU - DIRECTIVE "POTENTIALLY EXPLOSIVE ATMOSPHERES" / RICHTLINIE
"EXPLOSIONSGEFAHRDETE BEREICHE"
* see additional information on annex / weitere Informationen im Anhang

_2009/125/EC - ENERGY-RELATED PRODUCTS / ENERGIEVERBRAUCHSRELEVANTER PRODUKTE - RICHTLINIE
(and according to the regulation 2019/1781 on electric motors and variable speed drives / und entsprechend der
gednderten Verordnung 2019/1781 iiber Elektromotoren und Drehzahlregelungen)

_2009/125/EC - ENERGY-RELATED PRODUCTS / ENERGIEVERBRAUCHSRELEVANTER PRODUKTE - RICHTLINIE
(and according to the amended regulation 547/2012 on water pumps / und gemaB der gednderten Verordnung
547/2012 iiber Wasserpumpen)

_2011/65/EU + 2015/863 - RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES /
BESCHRANKUNG DER VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE-RICHTLINIE

comply also with the following relevant standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen Normen:

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN ISO 80079-36:2016; EN ISO 80079-37:2016;
EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018;

WILO SE
Person authorized to compile the technical file is: Group Quality
Bevollmachtigter fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: Wilopark 1

L . D-44263 Dortmund
Digital unterschrieben

Dortmund, %/&@Am von Holger Herchenhein .
’ Datum: 2021.12.10 l
08:20:07 +01'00' W, O

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund

Declaration n°2117819-rev05 PC As-Sh n°2172490-EU-rev04
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Epeig, 0 KaTAOKEUAOTNG, dNAWVOUNE e anoKAEIOTIKA DIk Hag eubuvn OTI ol

EL . : A
(T“”O' GVTN‘DSV TIIG, P, . ) IPL.../.c.m/ oeo=N EX...
O oeIpIakdg apiBpoG oNUEIOVETAl OTO TAUNEAAKI TOU MPOoidvToq
- : . . . . DPL.../...=uee/ =N EX...
= oTnv katadoracn napadoong CUPHOPPWVOVTAl HE TIG AKOAOUBEG OXETIKEG
; odnyieg kal TN OXETIKN €OVIKN vouoBeaia:
<]
g_ g || 2006/42/EC - Mnxavipara || 2014/34/EU - ekpn&ipeg atpoo@aipeg || 2009/125/EC - ZuvdeOpHEVA UE TV EVEPYEIA
S “5" npoiovra || 2009/125/EC - Zuvdeopeva HE TV EVEPYEIA NpoiovTa || 2011/65/EU + 2015/863 - yia ToVv NEPIOPICHO ThG
E % XPAONG OPICHEVMV EMIKIVOUV®OV OUCIOV
w'g
=13
:3 CUHHOPQPWVETAI €NIONG HE EVAPHOVIOHEVA NPOTUNA:
=1
3 EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN ISO 80079-36:2016; LS SE
= EN ISO 80079-37:2016; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
w Wilopark 1
Mpoowno eEouaiodoTnévo va cuvTagel To TeXVIKO apyeio ival: D-44263 Dortmund
ES Nosotros, el fabricante, declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad

Traduccidn oficial de la

Declaracién

que las bombas de la(s) serie(s) IPL.../.comeue/ oee=-N EX
(El n° de serie estd marcado en la placa de caracteristicas del producto)
DPL.../...=.../...-N EX...

cumple en la ejecucién suministrada las siguientes disposiciones
pertinentes y la legislacidon nacional correspondiente:

|| 2006/42/EC - Maquinas || 2014/34/EU - Atmoésferas potencialmente explosivas || 2009/125/EC - Productos
relacionados con la energia || 2009/125/EC - Productos relacionados con la energia || 2011/65/EU + 2015/863 -
Restricciones a la utilizaciéon de determinadas sustancias peligrosas

asi como las disposiciones de las siguientes normas europeas armonizadas:

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN ISO 80079-36:2016; WILO SE
EN ISO 80079-37:2016; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Gmp Q”ka"lty
ilopar|

Persona autorizada para la recopilacién de los documentos técnicos: D-44263 Dortmund

|
A

Traduction officielle de la

déclaration

Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les types de

pompes des séries, IPL.../...~.../...-N Ex
Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit)
DPL.../...-.../...-N Ex...

dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives
suivantes et aux |égislations nationales les transposant :

|| 2006/42/EC - MACHINES || 2014/34/EU - DIRECTIVE "ATMOSPHERES EXPLOSIBLES" *plus d'informations en annexe ||
2009/125/EC - PRODUITS LIES A L'ENERGIE (et conformément au réglement 2019/1781 amendé relatif aux moteurs
électriques et aux variateurs de vitesse) || 2009/125/EC - PRODUITS LIES A L'ENERGIE (et conformément au réglement
amendé 547/2012 sur les pompes a eau) || 2011/65/EU + 2015/863 - LIMITATION DE L'UTILISATION DE CERTAINES
SUBSTANCES DANGEREUSES

sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN ISO 80079-36:2016; WILO SE
EN ISO 80079-37:2016; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Gmp Q‘f"lty
ilopar|

Personne autorisée a constituer le dossier technique est : D-44263 Dortmund

[
-

Traduzione ufficiale della

Dichiarazione

Noi, il costruttore, dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che i

Wpudl parRpaE della seve, IPL.../...~.../...-N EX...
(Il numero di serie & riportato sulla targhetta del sito del prodotto) DPL / _ / -N Ex
allo stato di consegna sono conformi alle seguenti direttive pertinenti e alla
legislazione nazionale pertinente:

|| 2006/42/EC - Macchine || 2014/34/EU - Atmosfera potenzialmente esplosiva || 2009/125/EC - Prodotti connessi
all’energia || 2009/125/EC - Prodotti connessi all’energia || 2011/65/EU + 2015/863 - sulla restrizione dell’uso di
determinate sostanze pericolose

rispettare anche le seguenti norme pertinenti:

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN ISO 80079-36:2016; WILO SE
EN ISO 80079-37:2016; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Gmp Q”ka"lty
ilopar|

La persona autorizzata a compilare il fascicolo tecnico &: D-44263 Dortmund

v
-

Traducgdo oficial da

Declaracgdo

Nos, o fabricante, declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que

il hombags) dajs) seee(s], IPL.../ .=/ ceomN EX...
(O n° de série estd marcado na placa de caracteristicas do produto) DPL / _ / -N Ex
estd em conformidade com a versdo fornecida nas seguintes disposigdes
relevantes e de acordo com a legislagdo nacional

|| 2006/42/EC - Maquinas || 2014/34/EU - Atmosferas potencialmente explosivas || 2009/125/EC - Produtos relacionados
com o consumo de energia || 2009/125/EC - Produtos relacionados com o consumo de energia || 2011/65/EU + 2015/863 -
relativa a restrigdo do uso de determinadas substancias perigosas

assim como as seguintes disposigdes das normas europeias

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN ISO 80079-36:2016; WILO SE
EN ISO 80079-37:2016; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Gmp Q‘f"lty
ilopar|

Pessoa autorizada para a elaboragdo de documentos técnicos: D-44263 Dortmund
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O
>

Officiel oversaettelse af

erklzeringen

Vi, producenten, erklaerer under vores eget ansvar, at pumpetyperne i

(serlen, ) g g IPL.../...-.../...-N Ex...
Serienummeret er markeret pa produktpladen
i deres leverede tilstand overholde fglgende relevante direktiver og den DPL.../...=w../wmN Ex...

relevante nationale lovgivning:

|| 2006/42/EC - Maskiner || 2014/34/EU - Eksplosionsfarlig atmosfeere || 2009/125/EC - Energirelaterede produkter ||
2009/125/EC - Energirelaterede produkter || 2011/65/EU + 2015/863 - Begraensning af anvendelsen af visse farlige stoffer

ogsa overholde fglgende relevante standarder:

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN ISO 80079-36:2016; WILO SE
EN ISO 80079-37:2016; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Gmp Q”ka"lty
ilopar

Person, der er autoriseret til at udarbejde den tekniske fil, er: D-44263 Dortmund

T

Deklaratsiooni ametlik

tolge

Meie, tootja, kuulutame ainuisikulisel vastutusel, et seeria pumbatibid,
IPL.../...-.../...-N Ex...

DPL.../....../..=N EX...

(Seerianumber on margitud toote saidi plaadile)
oma tarnitud olekus jargima jargmisi asjakohaseid direktiive ja
asjakohaseid siseriiklikke digusakte:

|| 2006/42/EC - Masinad || 2014/34/EU - Plahvatusohtlikus keskkonnas || 2009/125/EC - Energiamdjuga toodete ||
2009/125/EC - Energiamojuga toodete || 2011/65/EU + 2015/863 - teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta

vastama ka jargmistele asjakohastele standarditele:

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN ISO 80079-36:2016; WILO SE
EN ISO 80079-37:2016; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Gmp Q”ka"lty
ilopar|

Tehnilise toimiku koostamiseks on volitatud isik: D-44263 Dortmund

|

I

Julistuksen virallinen

kaannos

Valmistaja vakuuttaa yksinomaisella vastuullaan, etta sarjan

PUMPEUEYPIt IPL.../...~.../...=N EX...
(Sarjanumero on merkitty tuotekohtaiseen kilpeen)

toimitetussa tilassa noudattavat seuraavia asiaankuuluvia direktiiveja ja DPL.../...=../wumN EX...
asiaa koskevaa kansallista lainsaadantéa:

|| 2006/42/EC - Koneet || 2014/34/EU - Rajdahdysvaarallisissa tiloissa || 2009/125/EC - Energiaan liittyvien tuotteiden ||
2009/125/EC - Energiaan liittyvien tuotteiden || 2011/65/EU + 2015/863 - tiettyjen vaarallisten aineiden kdaytén
rajoittamisesta

noudattamaan my6s seuraavia asiaankuuluvia standardeja:

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN ISO 80079-36:2016; WILO SE
EN ISO 80079-37:2016; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Gmp Q‘f"lty
ilopar|

Henkils, jolla on valtuudet koota tekninen tiedosto, on: D-44263 Dortmund

Vi® framleidandinn lysum pvi yfir undir abyrgé okkar einungis ad

IS deelugersir seriunnar, IPL.../...~.../...-N Ex
(Radnumerid er merkt & plétunni @ vérustadnum)
i afhentu astandi i samraemi vid eftirfarandi videigandi tilskipanir og DPL.../...=../..-N Ex...
o videigandi innlenda 16ggjof:
o=
£ E || 2006/42/EC - Vélartilskipun || 2014/34/EU - Tilskipun "Sprengiheettustadir” || 2009/125/EC - Tilskipun vardandi vorur
g g.‘ tengdar orkunotkun || 2009/125/EC - Tilskipun vardandi vérur tengdar orkunotkun || 2011/65/EU + 2015/863 -
2 c Takmorkun a notkun tiltekinna haettulegra efna
52
'2 & uppfylla einnig eftirfarandi videigandi stadla:
St " g . g 1 . " : " WILO SE
() EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN ISO 80079-36:2016; .
EN ISO 80079-37:2016; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Gmp Q”ka"lty
iloparl
Sa sem hefur heimild til ad taka saman taekniskrana er: D-44263 Dortmund
LT Mes, kaip gamintojas, savo atsakomybés ribose deklaruojame, kad Sios

Oficialus deklaracijos

vertimas

serijos siurbliy modeliai, IPL.../...=euu/ .ei=-N EX
(Serijos numeris pazymétas ant produkto lentelés)
DPL.../...=.../...-N EXx...

taip kaip pristatyti, atitinka sekancias aktualias direktyvas ir nacionalines
teisés normas bei reglamentus:

|| 2006/42/EC - Masinos || 2014/34/EU - Potencialiai sprogioje aplinkoje || 2009/125/EC - Energija susijusiems

gaminiams || 2009/125/EC - Energija susijusiems gaminiams || 2011/65/EU + 2015/863 - dél tam tikry pavojingy
medZiagy naudojimo apribojimo

taip pat atitinka sekancius aktualius standartus:

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN ISO 80079-36:2016; WILO SE
EN ISO 80079-37:2016; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Gmp Q‘f"lty
ilopar|

Asmuo jgaliotas sudaryti techninius dokumentus yra: D-44263 Dortmund
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-
<

Deklaracijas oficialais

tulkojums

Més, razotajs, ar pilnu atbildibu pazinojam, ka stknu sérijas,
IPL.../...-.../...-N Ex...

DPL.../....../...-N EX...

(Sérijas numurs ir noradits uz izstradajuma plaksnites)
piegadataja valsti atbilst S8dam attiecigam direktivam un attiecigiem valsts
tiesibu aktiem:

|| 2006/42/EC - Masinas || 2014/34/EU - Spradzienbistama vidé || 2009/125/EC - Energiju saistitiem raZojumiem ||

2009/125/EC - Energiju saistitiem raZojumiem || 2011/65/EU + 2015/863 - par daZu bistamu vielu izmantosanas
ierobeZosanu 2011/65/UE

atbilst arT sekojoSiem attiecigiem standartiem:

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN ISO 80079-36:2016; WILO SE
EN ISO 80079-37:2016; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Gmp Q”ka"lty
ilopar

Persona pilnvarota sastadit tehnisko dokumentaciju: D-44263 Dortmund

Officiéle vertaling van de

verklaring

Wij, de fabrikant, verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat de

pomptypes van de serie, IPL.../.comeue/ oee=-N EX
(Het serienummer staat vermeld op het naamplaatje van het product)

in de geleverde versie voldoen aan de volgende relevante bepalingen en DPL.../...=w../wmN Ex...
aan de overeenkomstige nationale wetgeving:

|| 2006/42/EC - Machines || 2014/34/EU - Waar ontploffingsgevaar kan heersen || 2009/125/EC - Energiegerelateerde
producten || 2009/125/EC - Energiegerelateerde producten || 2011/65/EU + 2015/863 - betreffende beperking van het
gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen

voldoen ook aan de volgende relevante normen:

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN ISO 80079-36:2016; WILO SE
EN ISO 80079-37:2016; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Gmp Q”ka"lty
ilopar|

De persoon die bevoegd is om het technische bestand samen te stellen is: D-44263 Dortmund

o

Offisiell oversettelse av

erklaering

Vi som produsent erklaerer herved at pumper under type serie,
IPL.../...-.../...-N Ex...

DPL.../...m.../..u=N EX...

(serienummeret er markert pd pumpeskilt )
I levert tilstand vil produkt overholde fglgende direktiver og relevant
nasjonal lovgivning

|| 2006/42/EC - Maskindirektiv || 2014/34/EU - Direktivet "eksplosjonsfarlige omrader” || 2009/125/EC - Direktiv
energirelaterte produkter || 2009/125/EC - Direktiv energirelaterte produkter || 2011/65/EU + 2015/863 - Begrensning
av bruk av visse farlige stoffer

Oppfglger ogsa relevante standarder

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN ISO 80079-36:2016; WILO SE
EN ISO 80079-37:2016; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Gmp Q‘f"lty
ilopar|

Vedkommendesom er autorisert til & sammenstille teknisk fil er: D-44263 Dortmund

7))

\'}

Officiell 6versattning av

forsdakran

Vi, tillverkaren, férsakrar under eget ansvar att pumparna i serien
IPL.../...~.../...~N Ex...

DPL.../...-.../...-N EX...

(Serienumret finns utmarkt pd produktens dataskylt)
i det utférande de levererades dverrenstdmmer med féljande relevanta
direktiv och relevant nationell lagstiftning

|| 2006/42/EC -Maskiner || 2014/34/EU - Explosionsfarliga omgivningar || 2009/125/EC - Energirelaterade produkter ||
2009/125/EC - Energirelaterade produkter || 2011/65/EU + 2015/863 - begrdansning av anvandning av vissa farliga @mnen

éverrenstammer ocksd med féljande relevanta standarder:

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN ISO 80079-36:2016; WILO SE
EN ISO 80079-37:2016; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Gmp Q”ka"lty
ilopar|

Person behérig att sammanstélla denna tekniska fil ar: D-44263 Dortmund

(1]
>

Eadar-theangachadh
oifigeil den Ghairm

Bidh sinn, an neach-déanamh, a ‘foillseachadh fon aon uallach againn gu

bheil na sedrsaichean pumpa san t-sreath, IPL.../...-os./ ..-N EX...
(Tha an aireamh sreathach air a chomharrachadh air clar larach an toraidh) DPL / _ / -N Ex
anns an stait libhrigidh aca geéilleadh ris na stiuiridhean buntainneach a
leanas agus ris an reachdas naiseanta buntainneach:

|| 2006/42/EC - Innealra || 2014/34/EU - Atmaisféir inphléasctha || 2009/125/EC - Fuinneamh a bhaineann le tairgi ||
2009/125/EC - Fuinneamh a bhaineann le tairgi || 2011/65/EU + 2015/863 - Srian ar an Gsaid a bhaint as substainti
guaiseacha acu

geilleadh cuideachd ris na h-inbhean iomchaidh a leanas:

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN ISO 80079-36:2016; WILO SE
EN ISO 80079-37:2016; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Gmp Q‘f"lty
ilopar|

Is e an neach le ughdarras am faidhle teicnigeach a chur ri chéile: D-44263 Dortmund
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Hwve, kaTo Npon3BoaMTEN, AEKNapupaMe Ha CO6CTBEHA OTrOBOPHOCT, ye

BG noMnuTe OT CepudaTa, IPL / - / =N Ex
CepuiiHuTe HoMepa ca obo3HauyeHu Ha TabenaTa Ha NpoaykTa
DPL.../...-.../...-N Ex...
© B nocTtaBeHMs UM BUA Ca B CbOTBETCTBME MPUJIOXMMUTE 3a AbpXKaBaTa
o OVPEKTUBU N 3aKOHO4ATENCTBO
]
3 E || 2006/42/EC - Mawwmuun || 2014/34/EU - MoTeHuManHo ekcrnsio3auBHa || 2009/125/EC - MpoaykTHn, CBbp3aHu C
g- g eHepronoTpebnexunero || 2009/125/EC - MpoaykTH, CBbp3aHu c eHepronoTpebnenuero || 2011/65/EU + 2015/863 -
T % OTHOCHO OrpaHM4YeHMeTo 3a yn0TpeGaTa Ha onpepgesieHU onacHU BeljecTtBa
@5
13
g é CbLU0 Taka OTroBapsiT Ha CNeAHUTe U3NCKYEMU HOPMU:
=
s EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN ISO 80079-36:2016; LS SE
€ EN ISO 80079-37:2016; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
o Wilopark 1
JInueTo, ynb/HOMOLLEHO A3 CbCTaBU TEXHUYeCKUs goknag e: D-44263 Dortmund
cs My, vyrobce, prohlasujeme na zdkladé nasi jediné odpovédnosti, Ze typy
tenpadel rady, IPL.../..omeue/ oe.=N EX...
A= (Sériové Cislo je uvedeno na vyrobnim stitku)
£ , , - A fprier DPL.../...=ees/ u-N EX...
% ve svém dodanem stavu dodrZovat nasledujici relevantni smernice a
‘-‘_c" prislusnou narodni legislativu:
(=]
a || 2006/42/EC - Stroje || 2014/34/EU - Prostfedi s nebezpeéim vybuchu || 2009/125/EC - Vyrobk{ spojenych se
o spotiebou energie || 2009/125/EC - Vyrobki spojenych se spotfebou energie || 2011/65/EU + 2015/863 - Omezeni
i) pouzivani nékterych nebezpecnych latek
X
[}
8 dodrzovat také nasledujici relevantni normy:
= EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN ISO 80079-36:2016; WiLQ 58
G EN ISO 80079-37:2016; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
= Wilopark 1
o Osoba opravnéna sestavit technickou dokumentaci je: D-44263 Dortmund
HR Mi, proizvoda¢, izjavljujemo pod isklju¢ivom odgovornoscu da tipovi pumpi
fe”iekrb . . IPL.../...m.../...-N EX...
Serijski broj je oznacen na tipskoj plodici proizvoda
i . . s e e . DPL.../...-.../...-N Ex...
u isporu¢enom stanju odgovara sljedec¢im relevantnim direktivama i
- relevantnom nacionalnom zakonodavstvu:
o
5 2 |1 2006/42/EC - Smjernica o strojevima || 2014/34/EU - Potencijalno eksplozivhim atmosferama || 2009/125/EC -
= 'g Smjernica za proizvode relevantne u pogledu potrosnje energije || 2009/125/EC - Smjernica za proizvode relevantne u
E‘ E pogledu potrosnje energije || 2011/65/EU + 2015/863 - ogranic¢enju uporabe odredenih opasnih tvari
C -
o =X .
;ﬁ g u skladu takoder i sa sljedec¢im relevantnim standardima:
3
= EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN ISO 80079-36:2016; LS SE
EN ISO 80079-37:2016; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Gmp Q‘f"lty
iloparl
Osoba ovlastena za sastavljanje tehni¢ke dokumentacije: D-44263 Dortmund
HU Mi, a gyartd, sajat felel6sségiinkre kijelentjuk, hogy a sorozat szivattyui,

IPL.../...-.../...-N EXx...
DPL.../...-.../...-N EX...

(A sorozatszamot a termék adattabldjan feltiintetik)

2 leszallitott kivitellikben feleljenek meg a kévetkezd vonatkozd
r iranyelveknek és a vonatkoz6 nemzeti irdnyelveknek
b
©
2 - || 2006/42/EC - Gépek || 2014/34/EU - Robbanasveszélyes légkérben || 2009/125/EC - Energiaval kapcsolatos termékek
f ~£ || 2009/125/EC - Energiaval kapcsolatos termékek || 2011/65/EU + 2015/863 - egyes veszélyes val6 alkalmazasanak
© = korlatozasarél
N T
g5
B - megfeleljen a kévetkez6 vonatkoz6 elbirdsoknak is:
= EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN ISO 80079-36:2016; RN
- EN ISO 80079-37:2016; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
< Wilopark 1
A miszaki dokumentacié 6sszeallitdsara jogosult személy: D-44263 Dortmund
PL Producent o$wiadcza na wytgczng odpowiedzialnos$é, ze pompy z serii
. o P IPL.../..o=euu/...=N EX...
Numer seryjny znajduje sie na tabliczce znamionowej produktu
phinien. Linisin e i xS Ny DPL.../...=eee/ =N EX...

25 w stanie dostarczonym sg zgodne z nastepujgcymi dyrektywami i
5 \g przepisami krajowymi majgcymi zastosowanie:
N
g T || 2006/42/EC - Maszyn || 2014/34/EU - Przestrzeniach zagrozonych wybuchem || 2009/125/EC - Produktéw zwiazanych
£ 8, z energia || 2009/125/EC - Produktéw zwiazanych z energia || 2011/65/EU + 2015/863 - sprawie ograniczenia stosowania
:'3 ’:‘ niektorych niebezpiecznych substancji

=]
o Y
£ ‘g sg rowniez zgodne z nastepujgcymi specyfikacjami technicznymi majgcymi zastosowanie:
g =
T X%| EN809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN ISO 80079-36:2016; WILO SE
6 0] ENIS080079-37:2016; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Gmp Q‘f"lty

iloparl

Osoba upowazniona do sporzadzenia dokumentacji technicznej: D-44263 Dortmund
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Noi, producatorul, declaram sub responsabilitatea noastra exclusiva ca

RO tipurile de pompe din seria IPL.../.comeue/ .ee=-N EX
(Numarul serial este marcat pe placuta de identificare a produsului)
in starea lor livrata, respecta urmatoarele directive relevante si legislatia DPL.../...=w../wmN Ex...
,“: nationald relevants:
-g 0 || 2006/42/EC - Masini || 2014/34/EU - Atmosfere potential explozive || 2009/125/EC - Produselor cu impact energetic | |
% '-g- 2009/125/EC - Produselor cu impact energetic || 2011/65/EU + 2015/863 - privind restrictiile de utilizare a anumitor
i substante periculoase
0 5
09
g g sunt conforme, de asemenea, cu urmatoarele standarde relevante
o
© EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN ISO 80079-36:2016; LS SE
= EN ISO 80079-37:2016; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Gmp Q”ka"lty
iloparl
Persoana autorizata sa compileze dosarul tehnic este: D-44263 Dortmund
SK My, vyrobca, na vlastni zodpovednost vyhlasujeme, Ze typy Eerpadiel
(rad“r | ) ) o) IPL.../.c.me/ ce.=N EX...
Sériové Cislo je uvedené na stitku s vyrobkom
v dodanom stave zodpovedaju nasledujlicim relevantnym smerniciam a DPL.../...=w../wmN Ex...
- prisluSnym narodnym pravnym predpisom:
©
% L} || 2006/42/EC - Strojovych zariadeniach || 2014/34/EU - potencialne vybusnej atmosfére || 2009/125/EC - Energeticky
s 5 vyznamnych vyrobkov || 2009/125/EC - Energeticky vyznamnych vyrobkov || 2011/65/EU + 2015/863 - obmedzeni
b i pouzivania urcitych nebezpecnych latok
L=
Tg 4 spifiat aj nasledujlice relevantné normy:
o EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN ISO 80079-36:2016; WiLQ 58
EN ISO 80079-37:2016; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Gmp Q”ka"lty
iloparl
Osoba opravnena zostavit technick(i dokumentaciu je: D-44263 Dortmund
SL Mi, kot proizvajalci, z polno odgovornostjo izjavljamo, da so ¢rpalke serije,
; : N iy IPL.../...-.../...-N EX...
Serijska Stevilka je oznafena na napisni tablici izdelka
o v stanju dostave ravnajo v skladu z naslednjimi ustreznimi direktivami in DPL.../...=../wumN EX...
5 ustrezno nacionalno zakonodajo:
-
. || 2006/42/EC - Stroji || 2014/34/EU - Potencialno eksplozivnih atmosferah || 2009/125/EC - Izdelkov, povezanih z
'g energijo || 2009/125/EC - Izdelkov, povezanih z energijo || 2011/65/EU + 2015/863 - o omejevanju uporabe nekaterih
5 nevarnih snovi
8
= izpolnjujejo tudi naslednje ustrezne standarde:
o
© EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN ISO 80079-36:2016; LS SE
=] EN ISO 80079-37:2016; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Gmp Q‘f"lty
iloparl
Oseba, pooblas¢ena za sestavo tehni¢ne datoteke, je: D-44263 Dortmund
TR Biz Uretici olarak, bu seri pompa tiplerinin tamamen kendi sorumlulugumuz
altinda oldugunu beyan ederiz. IPL.../...~.../...-N Ex
Seri numarasi UrGnun Uzerindedir. DPL / / N Ex
= teslim edildigi sekliyle agagidaki ilgili hikimler ile uyumludur;
S
g || 2006/42/EC - Makine Yonetmeligi || 2014/34/EU - Patlayici Ortamlarda Kullanilan Ekipmanlar Yonetmeligi ||
~ 2009/125/EC - Eko Tasarim Yonetmeligi || 2009/125/EC - Eko Tasarim Yonetmeligi || 2011/65/EU + 2015/863 - Belirli
3 tehlikeli maddelerin bir kullanimini sinirlandiran
c
3 :
g Ilgili uyumlastirilmis Avrupa standartlar;
=)
i EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN ISO 80079-36:2016; RS
o EN ISO 80079-37:2016; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Gmp Q”ka"lty
iloparl
Teknik dosyayi diizenleyen yetkili kisi; D-44263 Dortmund
MT Ahna, il-manifattur, niddikjaraw taht ir-responsabbilta unika taghna li t-tipi
ta 'pompa tas-serje, IPL.../...=euu/ .ei=-N EX
(In-numru tas-serje huwa mmarkat fuq il-pjan ca tas-sit tal-prodott) DPL / / N Ex

Traduzzjoni uffi¢jali tad-

Dikjarazzjoni

fl-istat moghtija taghhom jikkonformaw mad-direttivi rilevanti li gejjin u
mal-legislazzjoni nazzjonali relevanti:

|| 2006/42/EC - Makkinarju || 2014/34/EU - Atmosferi potenzjalment esplussivi || 2009/125/EC - Prodotti relatati mal-
energija || 2009/125/EC - Prodotti relatati mal-energija || 2011/65/EU + 2015/863 - dwar ir-restrizzjoni tal-uzu ta’ certi
sustanzi perikoluzi

jikkonformaw ukoll mal-istandards rilevanti li gejjin:

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN ISO 80079-36:2016; WILO SE
EN ISO 80079-37:2016; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Gmp Q‘f"lty
ilopar|
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